SONY.

Manual do utilizador

Computador pessoal
Série VGN-TT

\/\IO



\/\IO

Conteudo
Leia e5te dOCUMENTO PHIMEIIO .....eiiiiitiiiee ettt e e e e bttt e e e e b b e e e e e b e e e e e e aabbbe e e e e s bee e e e e aneeee e e e anreeeaeeannnes 6
T o ST 7
Do o1 0] 4 1=T o r= Vo= Lo RN TSSO PUURRRTRN 8
(0ol o [T - ToTo LT =Y (o o] g o] 1 4 o= LSRR 12
1] 1o [F Lo~ o R PP PPP R TPPPPR 14
LOCAlIZAr CONTIOIOS © POMAS .....eeiiiiiiiieee ittt ettt e et e e e e ettt e e s aa st e e e e s e se e e e e e sbeb e e e e s ebb e e e e e entbeeeesaannneeeesanreneeeaans 15
Acerca das IUZES INAICATOIAS ........cccoiiiiiiei e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e anre e e e e arneeeeennnees 22
Ligar uma fonte de @liMENTAGCAD.........cooi i et e e s st e e e s e anb e e e e e sane b e e e e saanrn e e e e sanreneeeaans 23
L0112 T = o =1 (=Y - TR UUUPPRTR 24
Encerrar 0 COMPULAdOr COM SEQUIANGA . .....euieeeieeiiteteeeeeeeeeaee e s aaseeteereeeaeeeesaaaasesenreeereeaeeesaaasannereeeeeeeeaeeseseaaannsnnnreees 32
0172V o X eTolaaT oW1 ez Lo (o] gV [ F TR 33
L] 2= g I =T =T [ PSP PRSPPI 34
Utilizar @ consola SENSIVE] 80 TACT0.......ciiuiiiiieie ittt e st e e st b e e s be e e e be e e e aneeeesaee s 35
Utilizar 05 botBeS de fUNGOES ESPECIAIS ... .ueeiiiuiriiee e ittt e e e e e s s an e e e e e e snr b e e e s saanneeeeesanneeeeenans 36
Utilizar a cAmara MOTION EYE INtEGIa0a. ......ciuutiiiiiiiiiee ittt sttt e e e st e e s s e e e s s anbae e e e e annnneeae s 37
Utilizar @ unidade de dISCO OPLICO ....c..ueiiiuiiii ittt ettt bt e e s be e e s sae e e s b e e e sanbe e eanreeenbe e e anbeeeanneeesanes 40
Utilizar 0 MOAUIO EXPIrESSCAIU.......cooiuiiiiiiiieiie ettt ettt et b e she e e s b e e e s ab e e s se e e st b e e e esbeeeaaseeesaneeesnreeesnnees 50
012 T o 1Y =T L] YA o] EERRR 54
Utilizar 0 cartAo de MEMOIIA SD .......ciiiiiiiiiei et e et e e e e st bee e e e s sttt e eeesbeeeeaessbeeeeeeaasstaeessaastaeeaesanseneesans 60
01 T2 = 1 (=Y £ 1= TP PPPUPPUTP 63

L1 2= T = =T [ TN Y 1 ) SRR 65



\/\IO

Utilizar a rede 10Cal SEM fIOS (WLAN) ....oouuiii ittt e ettt ettt e bt e e e ab e e s eaee e s saeeesnbeesanbeeebbeeeaneeearnneeesnnes 67
Utilizar @ fUNGAO BIUEGTOOIN ... e n et s e e nr e e e san e e e snreneenanes 74
Utilizar diSPOSItIVOS PEIFEIICOS ... .eiiiiiiiiiiii ettt ettt ettt e rhe e e e sae e e e s abe e e sabe e e aabe e s eabeeeaabeeeabeeeabeeeaaneeaans 80
Utilizar os auscultadores de cancelamento de FUIAO ..........oeiieieiiiee i 81
Ligar uma eStaGa0 0€ @NCOTAGEIM .....oeiiiiiiiieiitieee e e at et e e e et e e e e et et e e e e e abe e e e s e aubeeeeesansbeeeeseambeeeeeaansbneeesaannneeeesanseneeeaans 87
Ligar altifalantes @XIEINOS ........eei ettt et e s ettt e e e aa e b e et e s e e abn e e e e e bbb e e e e nr e e e e e ne e e s 95
Ligar UM MONITOE ©XEEINO .. ...eieiiieeeeeie ettt ettt e oottt e e et e e e e e e e n b e e be e e e e eee e e e e e anbabbe e e e eeeeeeeesaannnnbrnrneeeeaaeenansn 96
Seleccionar MOAOS A€ VISUAIIZAGAD .......cceiiuuieiiiieiiiie ittt ettt et et e st e e e sabe e e sabe e e sare e s sabe e s nbe e e e sneeesaseeeanneeesnaeaans 104
Utilizar a fungao de MUIIPIOS MONITOIES ......oi.uiiiiiiie ettt ettt e st e e st e e e sbe e e sabe e e sneeeennes 105
(Lo =T 0] o g I e g1 eT (o] (0] g =T =) ia (=Y o T R SRR 107
Ligar um dispositivo USB (UnIVersal SEral BUS) .........coiiiiiiiiiee ittt sttt eae e sae et e e s ne e e e 108
(Lo U0 g F= T ] o] (= E=1=To ] - PSP PP PSRRI 111
Ligar um diSPOSItIVO 1.LINK ... et e s e et e e e e e e s s e r e e e e e e e e e e s e s nnnnnrerereeeaeeaean 112
Personalizar 0 COMPULAAOT VAIO ... ...ttt e ettt st e e e aae e e e sabe e e saee e e sabe e e eabeeeaaseesabeeeanbeesanneeesnnneans 114
(= 1T = W 0= = AV = T o T SR 115
Utilizar a autenticag@o de impresSa0 AIGItal..........cooiiiiiiiiiiiiee e e s e e as 127
Utilizar o Trusted Platform Module (TPIM) .........oi ittt ettt e et sa e e raae e e sab e e e sns e e e sareeeanee 135
Configurar o computador com 0 VAIO CONtrol CENTEN.......cciiuiiiiiiiiee ettt 142
Utilizar 0s modos de @CON0MIA A8 ENEIGIA .......cuuiiii ittt e s e e e e e s e e e e s s e e e s s aasr e e e e e annneeens 143
Gerir a energia com 0 VAIO POWEr ManagemMENt. ..........eiiiiiiiiiiiiieiiereee ettt ettt esee e see e sbee s sne e s sbeeesseesnneessnneaaas 148
[ (o] =T o =T g o N [ £=ToTo 3 4o T [o TSP 150
Actualizar 0 COMPULAAOT VAN ... ..o ittt ettt ettt e st e e e sa e e e s sabe e s see e s abe e et beeeabbe e e eabeeeasseeesabeeesabeeesabeeeenes 151

AdICIONAT © FEIMOVET IMEIMIOIIA ... iiiieeeetee i e ettt e e e e e e e et e e e ta e eesee b s seeseeeaaaeseeeesss s seseeesssansssesssbasnssesernnsnnnseerrnns 152



\/\IO

[ CeTor= T [oTo 1= PP PP TP PP PPPRO 159
Y oY a LU TS =TT oI =TT = T X 0 I P TRSTSPOUR PR 160
Utilizar a fonte de @aliMeNTAGCA0..........coii it et e et e s e aab e et e e aan b e e e e e e aabre e e e e e nnneeens 161
= [Vt T o oTe] 1 gl o 10 = To (o) SO TSP UPTSP ORI 162
Manusear a cAmara MOTION EYE iNTEQrada.......ccoouiiiiiiiiiiiiiie ettt sttt st ae e e s nnaeee s 165
MANUSEAN QISQUETES......eeeeiiiiiie ettt ettt e e et e e et e e aa b et e e s e st ettt e e ab b e et e e e anbe et e e e aasbeeeeeaanneeeeeeannnneens 166
=TT T e =T e o L= TSP P PP PPTPOTPP 167
L0 2= Y = o= (=T = OSSP TRTT 168
011 P= = LU T e U] v= o (o] =T PO P PRSPPI 169
MaANUSEAr O IMEMOTY STCK ......eiiiiiiii ittt et e et e e s bt e e e bt e e s be e e e shee e sabe e e eaneeesab e e e smsbeeeabeeesabeeesnneeeanne 170
=TT oT= T o T [T o J ¢ o o o TSP 171
F Yo (1= ol oTe] g o TV = To [o ) ST SO TP EPP S ORPPR 172

[RTCETo] (W To= o lNo (=N o] foT o1 [=T0 - 1= 0P UTPRT 173
(0701091 o101 ¢= Lo [0} Sr PP TSRO URTUURRPURR 175
STt o U = TaTorz Mo (oIS o3 (T T ST OPRPOURROURR 183
T (=] g PSP 184
Camara MOTION EYE INTEGIA0a.....cccuueiiieieiiei ettt sttt e be e be e s be e e e saee s s abee e e sabeeeaasee s sbeeeabeeeaneeesaneeaas 186
R T=To [P U RPPPUPPRPPRRRIN 188
LICIe Lo [oTo[r= T =] 0] (oo o ISR PP PP 193
DI [=oTo TR o] o] 110 1= J TSRO 197
1Y/ [o] 11 (o ] SO PSP PTPOPPP 202
1] 0 (=TT 7= Lo S SERER 206
Y [Tedgo) (o] o =SOSR OPTRPPTPP 207



\/\IO

L) =1 F= T £= PSR 209
(070 ] g E=To ] = TET= T ET A=Y= o I = Loz (o B PR 211
LI = o o T PSR 212
D [T (0= (= TSRO PTRPPTPP 213
AUGIOIVIABO ...ttt sttt ettt 214
Y 1= 4 aToT A o] GRS 218
= 01 =T [T 1= 219
=S ez Toz= ToJo L= I= g (oo ] = To =10 USRI 220
(O] oToto 1T o [T =TU o o] s (= PRSP U PRSP 221
INformacdes SODre 0 SUPOIE 8 SONY ......ciiiiiiiiiii et e e st e e s s b e e e e sb e et eeesaabteeeeesaneeeeeeaas 221

[ =T (o= T =To ] e= T = T OO PUPPPPPRRPPRPRRT 222



- 6 >

Leia este documento primeiro

Leia este documento primeiro

Parabéns por ter adquirido este computador Sony VAIO® e bem-vindo ao Manual do utilizador fornecido no ecra.
A Sony combinou as tecnologias mais recentes em som, video, informatica e comunicagdes para lhe oferecer um
computador pessoal de tecnologia de ponta.

!
As visualizagOes externas ilustradas neste manual podem ser ligeiramente diferentes das apresentadas no computador.

As informag0es existentes nos manuais fornecidos, incluindo neste Manual do utilizador, destinam-se aos utilizadores dos computadores VAIO com

o sistema operativo Microsoft® Windows Vista® de 32 bits. Pode detectar algumas diferengas quando o computador vier pré-instalado com o sistema
operativo de 64 bits.
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Leia este documento primeiro

Aviso

© 2009 Sony Corporation. Todos os direitos reservados.

Este manual e o software aqui descrito ndo podem, na integra ou em parte, ser reproduzidos, traduzidos ou convertidos num
formato legivel por maquina sem autorizagao prévia por escrito.

A Sony Corporation nao oferece qualquer garantia em relacdo a este manual, ao software ou a qualquer outra informagao
aqui contida e desresponsabiliza-se expressamente por quaisquer garantias, comerciabilidade ou capacidade implicitas
para um fim especifico relativamente a este manual, software ou qualquer outra informagéo. Em nenhuma circunstancia

a Sony Corporation se responsabilizara por quaisquer danos incidentais, consequenciais ou especiais, quer se baseiem em
fraudes, contratos, ou outros, que surjam ou estejam ligados a este manual, software ou a outra informacéo aqui contida ou
pela utilizagdo que Ihe seja dada.

No manual, as indicagées ™ ou ® nao sao especificadas.

A Sony Corporation reserva-se o direito de efectuar quaisquer alteracdes a este manual ou as informagdes aqui contidas
sem aviso prévio. O software aqui descrito rege-se pelos termos de um acordo de licenga do utilizador separado.

A Sony Corporation nao é responsavel e nao tera que compensar devido a gravacgoes perdidas efectuadas para o seu
computador, suportes de gravagado externos ou dispositivos de gravagéo, ou qualquer perda relevante, mesmo quando
as gravagoes nao sao executadas devido a razdes que incluem falha do computador, ou quando os conteuidos de uma
gravacao séo perdidos ou danificados como resultado de uma falha ou de uma reparacgao efectuada no seu computador.
A Sony Corporation nao restaurara, recuperara nem repetira, em qualquer circunstancia, os conteudos que tenham sido
gravados no seu computador, suporte de gravacao externo ou dispositivos de gravagao.
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Documentacao

A documentacao inclui informagdes impressas e manuais do utilizador sobre o computador VAIO.

Documentacgao impressa

Q Manual de consulta rapida — Descreve o processo da abertura da embalagem para instalar o seu VAIO.

QO Manual de resolucao de problemas e recuperacdao — Contém solugbes para problemas que nao os encontrados
durante a operacéo normal.

QO Regulamentos, Garantia, EULA e Suporte — Contém as condigbes de garantia da Sony, segurancgas/regulamentos,

regulamentos de modem, regulamentos de LAN sem fios, regulamentos de WAN sem fios, Regulamentos de Bluetooth®,
acordo de licenga de software de utilizador final, e informagdes dos servigos de suporte da Sony.
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Documentagao nao impressa

O Manual do utilizador (este manual) — Explica as funcionalidades do seu computador. Também inclui informacgdes sobre
a resolugao de problemas comuns. O Manual do utilizador é fornecido em formato PDF para facilitar a consulta
€ a impressao.

Para ver este manual no ecra:

1 Clique duas vezes no icone Me&My VAIO no ambiente de trabalho.

2 Clique em Menu, Me&My VAIO, | Need Help e VAIO User Guide.

3 Abra a pasta para o seu idioma.

4 Seleccione o manual que pretende ler.

#9

Pode aceder manualmente aos manuais do utilizador acedendo a Computador > VAIO (C:) (unidade C) > Documentation > Documentation e abrindo
a pasta do idioma respectivo.

Para aceder aos sites descritos neste manual clicando nas respectivas URLs que comegam por http://, 0 computador necessita de estar ligado
a Internet.

O Guiade especificagées — O Guia de especificagdes on-line descreve as configuragdes de hardware e software do seu
computador VAIO.

Para ver o Guia de especificagbes on-line:
1 Estabeleca ligagéo a Internet.
2 Visite o site de suporte on-line da Sony em http://www.vaio-link.com.

)
Pode ter um disco separado que inclua a documentagdo para os acessorios fornecidos.


http://www.vaio-link.com
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Centro de Suporte e Ajuda do Windows

O Centro de Suporte e Ajuda do Windows é uma funcionalidade abrangente para conselhos praticos, iniciagdes
e demonstragdes que o ajudardo a aprender a utilizar o seu computador.

Utilize as funcionalidades de procura, indice remissivo ou indice para ver todos os recursos de ajuda do Windows,
incluindo os recursos localizados na Internet.

Para aceder ao Centro de Suporte e Ajuda do Windows, clique em Iniciar @ e Ajuda e Suporte. Ou aceda ao
Centro de Suporte e Ajuda do Windows premindo sem soltar a tecla Microsoft Windows e premindo a tecla F1.
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Outras fontes

Q Consulte os ficheiros de ajuda fornecidos com o software que estd a utilizar para obter informagdes detalhadas sobre
funcionalidades e resolucao de problemas.

Q Visite http://www.club-vaio.com para consultar inicia¢gdes on-line sobre o seu software VAIO preferido.



http://www.club-vaio.com/
http://www.club-vaio.com
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Consideragoes ergondmicas

O computador sera utilizado como dispositivo portatil numa grande variedades de ambientes. Sempre que possivel, devera
ter em conta as seguintes consideracdes ergondmicas tanto para os ambientes estacionarios como para os portateis:

O Posicionamento do seu computador — Coloque o computador directamente a sua frente (1). Mantenha os antebracos
na horizontal (2), com os pulsos numa posi¢ao confortavel e neutra (3) durante a utilizagédo do teclado, da consola
sensivel ao tacto ou do rato externo. Deixe que a parte superior dos seus bracgos caia de forma natural nos lados.
Faca pausas frequentes durante a utilizacdo do computador. A utilizacao excessiva do computador pode criar tensao
nos olhos, musculos ou tenddes.

QO Mobiliario e postura — Utilize uma cadeira com um bom suporte para as costas. Ajuste o nivel da cadeira de modo
a que os pés fiquem nivelados com o chdo. Um bom apoio de pés proporciona um posicionamento mais confortavel.
Sente-se de forma relaxada e na vertical e evite curvar-se para a frente ou inclinar-se para tras.
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0 Angulo de visdo para o monitor do computador — Utilize a fungéo de inclinagdo do monitor para encontrar a melhor
posicdo. Pode reduzir o cansacgo dos olhos e a fadiga muscular ajustando a inclinagdo do monitor para a posicao
adequada. Ajuste também o nivel de brilho do monitor.

Q lluminagao — Escolha um local onde as janelas e as luzes nao causem demasiado brilho e reflexos no monitor.
Utilize luz indirecta para evitar pontos brilhantes no monitor. Uma iluminagéo adequada aumenta o conforto e a eficacia
do trabalho.

Q Posicionamento de um monitor externo — Sempre que utilizar um monitor externo, coloque-o a uma distancia
de visualizacao confortavel. Certifique-se de que o ecrda do monitor esta ao nivel dos olhos ou ligeiramente abaixo ao
sentar-se em frente ao monitor.
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Introducao

Esta seccao descreve como comegar a utilizar o seu computador VAIO.

Localizar controlos e portas (pagina 15)

Acerca das luzes indicadoras (pagina 22)

Ligar uma fonte de alimentacgao (pagina 23)

Utilizar a bateria (pagina 24)

Encerrar o computador com seguranca (pagina 32)

U000 D0
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Localizar controlos e portas

Disponha de alguns minutos para identificar os controlos e portas mostrados nas paginas seguintes.

1
0 aspecto do seu computador pode ser diferente do ilustrado neste manual, devido a variagdes nas especificagoes. Também pode variar nalguns paises
ou areas.

Vista frontal

[1] Indicador Num lock (péagina 22)

Indicador Caps lock (pagina 22)

Indicador Scroll lock (pagina 22)

(4] Camara MOTION EYE integrada (pagina 37)

Indicador da camara MOTION EYE integrada (pagina 22)
[6] Ecra LCD (pagina 160)

Sensor de luz ambiente (pagina 203)

Mede a intensidade da luz ambiente para ajustar
automaticamente o brilho do LCD para um nivel éptimo.

Teclado (pagina 34)
[9] Consola sensivel ao tacto (pagina 35)

Sensor de impressoes digitais* (pagina 127)
* S0 nalguns modelos.




- 16 B>

Introducao

T

PRO_MaGicGaTe

WIRELESS

oFf \\e e
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( 1

1

| ——

—

[1] Indicador de acesso a suportes (pagina 22)

Ranhura para Memory Stick' (pagina 54)

Indicador WIRELESS (péagina 22)

(4] Indicador de carga (pagina 22)

Indicador da unidade de disco rigido ?/unidade de disco dptico
(pagina 22)

(6] Microfone integrado (mono)

Ranhura para cartdo de memoria SD (pagina 60)

Selector WIRELESS (péagina 67)

[9] Altifalantes integrados (estéreo)

Botéo de silenciamento (pagina 36)

Botdes de controlo de volume (pagina 36)

Botdo S1 (pagina 36)

Botéo de ejeccéo da unidade (pagina 36), (pagina 40)

T 0seu computador suporta Memory Stick de tamanho padrao e Duo.

2 configuragdo do dispositivo de armazenamento do computador pode
incluir uma unidade de armazenamento de memdria flash integrada,
dependendo do modelo que adquiriu. Consulte o Guia de especificagdes
on-line para obter mais informagdes sobre a configuragao.



- 17 >
\/.\ ' O Introducao

Vista posterior

[1] Conector da bateria (pagina 24)
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Lateral direita

[1] Unidade de disco ptico (pagina 40)

Orificio de ejec¢gdo manual (pagina 197)

Indicador da unidade de disco 6ptico (pagina 22)

[4] Bot&o de ejeccao de substituicao da unidade (pagina 40)
Porta de para monitor (pagina 97)

(6] Botao de alimentagao/Indicador de alimentagéo (pagina 22)
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Lateral esquerda

[1] Porta DC IN (pagina 23)

Ventilagdo

Ranhura de seguranca

[4] Ranhura ExpressCard/34 (pagina 50)
Porta i.LINK 4-pin (S400) (pagina 112)

(6] Portas Hi-Speed USB (USB 2.0)"! (pagina 108)
Tomada para microfone (pagina 107)

Tomada para auscultadores 2 (pagina 95), (pagina 81)

"I Suporta alta velocidade/velocidade méxima e baixa velocidade.

2 Atomada para auscultadores com esta configuragao estd equipada em
modelos fornecidos com os auscultadores de cancelamento de ruido.
Caso contrério, 0 computador possui uma tomada comum de forma
redonda. Apesar de poder ligar auscultadores ou altifalantes com uma
mini-ficha estéreo a este tipo de tomada, recomendamos que ligue 0s
auscultadores de cancelamento de ruido fornecidos para tirar o maximo
partido da fungdo integrada de supressdo de ruido.
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7

HoImi

HIGH-DEFINITION MULTIMEDIA INTERFACE

[1] Tampa da porta
Abra a tampa da porta para aceder as portas que se encontram
por tras.
Empurre a extremidade superior da tampa da porta e puxe
cuidadosamente a tampa até ela ficar completamente fora
do compartimento.

0 < % 0
O™
A o3
Porta de rede (Ethernet) (pagina 65)
Porta de saida HDMI (pagina 97)

AL
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Vista inferior

[1] Ventilagao
Conector da estacao de ancoragem (pagina 88)
Tampa do compartimento de médulos de memdria (pagina 152)
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Acerca das luzes indicadoras

O computador esta equipado com as seguintes luzes indicadoras:

Indicador Funcoes
Ligar O Acende-se com a cor verde quando o computador esta ligado, pisca lentamente com a cor laranja enquanto
o computador esta no modo de Suspensao, e apaga-se quando o PC é desligado ou entra no modo de Hibernagéo.
Carga »{ ] Acende-se enquanto a bateria esta a carregar. Consulte Carregar a bateria (pagina 27) para obter mais
informagdes.

Camara MOTION EYE integrada Acende-se quando a camara MOTION EYE integrada esta a ser utilizada.

Acesso a suportes Acende-se enquanto os dados estao a ser lidos ou escritos num cartdo de memaria. (Nao active o0 modo de
Suspensao nem desligue o computador quando este indicador estiver aceso.) Quando o indicador estiver
apagado, o cartdo de memoria ndo esta a ser utilizado.

Unidade de disco 6ptico Acende-se enquanto a unidade estiver a ler ou a gravar dados. Quando o indicador esta apagado, o suporte
de disco 6ptico nao esté a ser utilizado.

Unidade de disco rigido” Acende-se enquanto a unidade estiver a ler ou a gravar dados. N&o active o modo de Suspensao nem desligue
o computador quando este indicador estiver aceso.
/Unidade de disco optico 8

Prima a tecla Num Lk para activar o teclado numérico. Prima a tecla uma segunda vez para desactivar

o
Num lock o teclado numérico. O teclado numérico ndo esta activo quando o indicador esta apagado.

Prima a tecla Caps Lock para escrever letras mailsculas. As letras aparecem em minudsculas se premir a tecla
Shift quando o indicador estiver aceso. Prima a tecla uma segunda vez para apagar o indicador. A escrita
normal é retomada quando o indicador Caps lock estiver apagado.

Caps lock

Prima as teclas Fn+Scr Lk para alterar o modo de deslocagao do ecra. A deslocagdo normal é retomada
quando o indicador Scroll lock estiver apagado. A tecla Scr Lk funciona de modo diferente em funcédo do
programa que estiver a utilizar e ndo funciona em todos os programas.

Scroll lock

WIRELESS Acende-se quando o interruptor WIRELESS esta ligado, desde que uma ou mais op¢des sem fios estejam
activadas na janela VAIO Smart Network.

*

A configuragdo do dispositivo de armazenamento do computador pode incluir uma unidade de armazenamento de memédria flash integrada, dependendo do modelo
que adquiriu. Consulte o Guia de especificagdes on-line para obter mais informagdes sobre a configuragéo.
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Ligar uma fonte de alimentacao
Pode utilizar um transformador ou uma bateria recarregavel como fonte de alimentagéo para o computador.
Utilizar o transformador

#
Utilize apenas o transformador fornecido com o computador.

Para utilizar o transformador

1 Ligue uma extremidade do cabo de alimentacao (1) ao transformador (3).

2 Ligue a outra extremidade do cabo de alimentagao a tomada de electricidade (2).

3 Ligue o cabo do transformador (3) a porta DC IN (4) do computador ou da estagéo de ancoragem opcional.

=

E 11—
s

Para desligar completamente o computador da electricidade da rede, desligue o transformador.

Certifique-se de que a tomada de electricidade é de acesso facil.

Se ndo tencionar utilizar o computador durante um longo periodo de tempo, coloque-o no modo de Hibernagdo. Consulte Utilizar o modo de
Hibernagao (pagina 146).
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Utilizar a bateria
A bateria fornecida com o seu computador portatil ndo esta completamente carregada no momento da entrega.
Instalar a bateria

Para instalar a bateria
1 Desligue o computador e feche o ecra LCD.
2 Deslize a patilha LOCK da bateria (1) para dentro.

( A

[1]

Q Q@ O
301
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3 Faca deslizar a bateria diagonalmente para o compartimento até as saliéncias (2) existentes em ambos os lados
encaixarem nos recortes em forma de U (3) existentes em ambos os lados da bateria.

4 Empurre a bateria para o respectivo compartimento até esta encaixar na posi¢cdo adequada.

5 Deslize a patilha de LOCK da bateria para fora, de modo a fixar a bateria no computador.
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)
Quando o computador esta ligado directamente a electricidade da rede e tem a bateria instalada, utiliza a corrente proveniente da tomada.

!
Algumas baterias recarregaveis ndo cumprem as normas de qualidade e seguranca da Sony. Por motivos de seguranca, este computador s6

funciona com baterias Sony genuinas concebidas para este modelo. Se instalar uma bateria ndo autorizada, esta ndo sera carregada e o computador
nao funcionara.
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Carregar a bateria

A bateria fornecida com o seu computador portatil ndo esta completamente carregada no momento da entrega.
Para carregar a bateria

1 Instale a bateria.

2 Ligue o computador a uma fonte de alimentagao através do transformador.
O indicador de carga acende-se enquanto a bateria esta a ser carregada. Quando a bateria carrega até préximo do
nivel maximo de carga que seleccionou com as fungdes de carga da bateria, o respectivo indicador apaga-se.
Para seleccionar o nivel de carga méaxima pretendido, consulte Utilizar as Battery Charge Functions (pagina 29).

Estado do indicador de carga Significado

Aceso na cor laranja A bateria esta a carregar.

Intermitente com a luz indicadora de A bateria esta sem carga. (Modo normal)
alimentacao na cor verde

Intermitente com a luz indicadora de A bateria esta sem carga. (Modo de suspensao)
alimentacgao na cor laranja

Pisca rapidamente na cor laranja Ocorreu um erro devido a falha da bateria, ou bateria
néo bloqueada.

!
Carregue a bateria do modo descrito neste manual, a partir da primeira carga da bateria.
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)
Mantenha a bateria instalada no computador enquanto estiver ligado directamente a electricidade da rede. A bateria continua a carregar enquanto
estiver a utilizar o computador.

Se o nivel de carga da bateria for inferior a 10%, deve ligar o transformador para recarregar a bateria ou encerrar o computador e instalar uma bateria
completamente carregada.

A bateria fornecida com o computador é uma bateria de ides de litio e pode ser recarregada em qualquer momento. O carregamento de uma bateria
parcialmente descarregada ndo afecta a durag@o da bateria.

Enguanto algumas aplicagOes de software ou dispositivos periféricos estiverem a ser utilizados, o computador poderd ndo entrar no modo de

Hibernagdo, mesmo quando a carga da bateria for reduzida. Para evitar a perda de dados quando utilizar a bateria, guarde frequentemente os dados
e active manualmente um modo de gestdo de energia, como por exemplo, 0 modo de Suspensao ou de Hibernacgao.

Se a bateria se esgotar quando o computador entrar no modo de Suspenso, perderd todos os dados ndo guardados. E impossivel regressar ao trabalho
anterior. Para evitar perda de dados, deve guardar frequentemente os seus dados.

Quando o computador esta ligado directamente a electricidade da rede e tem a bateria instalada, utiliza a corrente proveniente da tomada.
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Utilizar as Battery Charge Functions

Pode personalizar o método de carregamento da bateria com as Battery Charge Functions: A fungédo de cuidados da
bateria e a fungéo de carga répida. A funcao de cuidados da bateria prolonga a vida da bateria, e a fungédo de carga rapida
permite-lhe carregar rapidamente a bateria.

Para activar a funcéo de cuidados da bateria e a fungao de carga rapida

Cliqgue em Iniciar, Todos os programas e, em seguida, em VAIO Control Center.

Cliqgue em Power Management e em Battery Charge Functions.

Clique para seleccionar a caixa de verificacao Enable Quick Charge Function no painel direito, e clique em Aplicar.
Clique em Advanced.

Clique para seleccionar a caixa de verificacao Enable Battery Care Function.

Seleccione o nivel maximo de carga pretendido.

Clique em OK.

N OO O, ON =

Z9
Alternativamente, pode premir o botdo 81 para iniciar o VAIO Power Management Viewer e activar as fungdes.

Para verificar a capacidade de carga da bateria

Siga os passos 1 e 2 em Para activar a funcao de cuidados da bateria e a funcao de carga rapida acima, clique em
Advanced, e verifique as informagdes detalhadas. Se a capacidade de carga da bateria for baixa, substitua-a por uma
bateria genuina da Sony.
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Utilizar o papel de parede de economia da carga da bateria
Pode economizar a carga da bateria, definindo o papel de parede especifico como o fundo da area de trabalho.

Para definir o papel de parede de economia da carga da bateria
1 Clique em Iniciar, Todos os programas e, em seguida, em VAIO Control Center.
2 Clique em Display e, em seguida, em Long Battery Life Wallpaper Setting.

3 Clique em Set Long Battery Life Wallpaper.
No pedido de confirmacgao, clique em OK.
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Retirar a bateria

1
Pode perder dados se retirar a bateria com o computador ligado e este ndo estiver ligado ao transformador, ou se retirar a bateria com o computador

em modo de Suspensao.
Para retirar a bateria
1 Desligue o computador e feche o ecra LCD.
2 Deslize a patilha LOCK da bateria (1) para dentro.

3 Deslize e fixe o trinco RELEASE da bateria (2), coloque a ponta do dedo sob a patilha (3) existente na bateria,
levante-a na direccao da seta e, em seguida, retire-a do computador.
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Encerrar o computador com seguranca

Para evitar a perda de dados ndo guardados, certifique-se de que encerra correctamente o computador,
como descrito abaixo.

Para encerrar o computador

1 Desligue os periféricos ligados ao computador.

2 Clique em Iniciar, na seta [l junto do botdo Bloquear e, em seguida, em Encerrar.

3 Responda a quaisquer indicagcbes para guardar documentos ou para ter em conta outros utilizadores, e aguarde que
o computador se desligue automaticamente.
O indicador de alimentagao apaga-se.
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Utilizar o computador VAIO

Esta seccéo descreve como tirar o maior partido da utilizagdo do computador VAIO.

Utilizar o teclado (pagina 34)

Utilizar a consola sensivel ao tacto (pagina 35)
Utilizar os botoes de funcoes especiais (pagina 36)
Utilizar a camara MOTION EYE integrada (pagina 37)
Utilizar a unidade de disco dptico (pagina 40)
Utilizar o médulo ExpressCard (pagina 50)

Utilizar o Memory Stick (pagina 54)

Utilizar o cartao de memoria SD (pagina 60)
Utilizar a Internet (pagina 63)

Utilizar a rede (LAN) (pagina 65)

Utilizar a rede local sem fios (WLAN) (pagina 67)

Ly Iy Ny Ny Uy

Utilizar a fungao Bluetooth (pagina 74)
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Utilizar o teclado

O teclado é muito semelhante ao teclado de um computador pessoal, mas tem teclas adicionais que executam tarefas
especificas do modelo.

O site VAIO-Link (http://www.vaio-link.com) também contém informagdes do glossario para o ajudar a utilizar o teclado.

Combinacdes e fungcdes com a tecla Fn

Z

Algumas fungoes do teclado podem ser utilizadas ap0s o sistema operativo terminar a iniciagao.
Combinac¢oes/Funcionalidades Funcoes
Fn + -O- (F5/F6): controlo de brilho Altera o brilho do ecra do computador (LCD).

Para aumentar a intensidade luminosa, prima sem soltar Fn+F6 ou prima Fn+F6 e,

em seguida, 4 ou =».

Para reduzir a intensidade luminosa, prima sem soltar Fn+F5 ou prima Fn+F5 e, em seguida,
¥ ou €=,

Fn + [/ (F7): saida de imagem Alterna entre o ecra do computador, um monitor externo e a saida simultanea para ambos.

) Altera o tamanho de uma imagem ou de um documento apresentado nalguma aplicagéo.
Fn + Q/@ (FO/F10): zoom Para tornar a visualizacdo menor e mais afastada (menos zoom), prima Fn+F9.

Para tornar a visualizagcdo maior e mais préxima (mais zoom), prima Fn+F10.

Consulte o ficheiro de ajuda no VAIO Control Center para obter mais informagoes.

Permite obter o nivel mais baixo de consumo de energia. Quando executa este comando,

os estados do sistema e dos dispositivos periféricos ligados sdo guardados no dispositivo

de armazenamento integrado e o sistema é desligado. Para regressar ao estado original do
sistema, utilize o interruptor de ligacao para ligar a alimentacao.

Para obter detalhes sobre a gestéo de energia, consulte Utilizar os modos de economia de
energia (pagina 143).

Fn + “&] (F12): hibernar
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Utilizar a consola sensivel ao tacto

Pode apontar, seleccionar, arrastar e deslocar objectos no ecra utilizando esta consola.

\k/@/ m__‘@

B

Accao Descricao

Apontar Deslize um dedo na consola sensivel ao tacto (1) para colocar o cursor (2) sobre um item ou objecto.
Clicar Prima o botao esquerdo (3) uma vez.

Clicar duas vezes Prima o botao esquerdo duas vezes.

Clicar com o botéao direito Prima o bot&o direito (4) uma vez. Em muitas aplicacdes, esta acgao apresenta um menu de atalho.

Arrastar Deslize um dedo na consola sensivel ao tacto, premindo simultaneamente o botao esquerdo.

Deslocar Deslize o dedo ao longo da extremidade direita da consola sensivel ao tacto para o deslocamento na vertical.
Deslize o dedo ao longo da parte inferior para o deslocamento na horizontal (a fungdo de deslocamento s6 esta
disponivel em aplicages que suportam uma funcéo de deslocamento por consola sensivel ao tacto).

#9
Pode desactivar/activar a consola sensivel ao tacto enquanto um rato estiver ligado no sistema. Para alterar as definicdes da consola sensivel ao tacto,

clique em Iniciar, Todos os programas, VAIO Control Center, Keyboard and Mouse e Pointing Device.

!

Certifique-se de que liga um rato antes de desactivar a consola sensivel ao tacto. Se desactivar a consola sensivel ao tacto antes de ligar um rato,
SO podera utilizar o teclado para as operagdes de cursor.
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Utilizar os botdes de fungdes especiais

O computador esta equipado com botbes especiais que o ajudam a utilizar fungdes especificas do computador.

Botao de funcoes especiais Funcoes

oX Botdo de silenciamento Liga e desliga o volume.

- 4 + Botdes de controlo de volume | Aumentam (+) e diminuem (-) o volume.

Botéo S1 Por padrao, o botdo S1 inicia o VAIO Power Management Viewer.

#9

A atribuicdo padrdo do botdo pode ser diferente da acima indicada. Para alterar a atribuicao do botao S$1, prima sem soltar
0 botdo ou inicie e navegue no VAIO Control Center para obter a janela de configuragdo. Consulte o ficheiro de ajuda
incluido no VAIO Control Center para obter mais informagoes sobre a atribui¢do do botdo $1.

4 Botao de ejecgao da unidade Ejecta o tabuleiro da unidade de disco 6ptico.
Se este botéo néo funcionar, experimente o botdo de ejecgdo de substituicdo da unidade existente na
unidade de disco 6ptico.




- 37 >

Utilizar o computador VAIO

Utilizar a camara MOTION EYE integrada

O seu computador esta equipado com uma camara MOTION EYE integrada.

A camara MOTION EYE integrada adiciona a funcionalidade de video ao software de mensagens instantdneas e ao software
de edicdo de video, e permite-lhe capturar imagens paradas com o software pré-instalado de captura de imagens.

Ligar o computador activa a camara MOTION EYE integrada. A video-conferéncia é possivel com o software apropriado.

O inicio ou fecho do software de mensagens instantaneas ou de edicao de video ndo activa nem desactiva a camara
MOTION EYE integrada.

#9
A cdmara MOTION EYE integrada ndo pode ser partilhada por mais do que uma aplicacdo de software. Se a cdmara estiver a ser utilizada por outra
aplicacdo de software, termine a mesma antes de utilizar a cdmara MOTION EYE integrada com a aplicacao pretendida.

!
A janela de visualizagdo poderd apresentar algum ruido, por exemplo faixas horizontais, se visualizar um objecto em movimento. Isto é normal e ndo

significa uma avaria.
Nao pode utilizar a cdimara MOTION EYE integrada com o software Microsoft Windows Movie Maker.



- 38 b

\/’\ ' O Utilizar o computador VAIO

Capturar imagens paradas

Para capturar uma imagem parada

1 Clique em Iniciar, Todos os programas, ArcSoft WebCam Companion 2, e WebCam Companion 2 para iniciar
0 WebCam Companion 2.

2 Clique no icone Capturar (Capture) na janela principal.
3 Coloque o assunto numa moldura com a visualizagdo do localizador.

4 Clique no botao Capturar (Capture) sob a imagem apresentada.
A imagem actual na visualizagao do localizador é capturada e a respectiva imagem em miniatura é adicionada
a respectiva visualizagdo no painel esquerdo da janela principal.
#9
Quando da captura de uma imagem num local escuro, clique no icone Configuragdes da Wehcam (WebCam Settings) depois do passo 2, e seleccione
a luz baixa ou a respectiva compensacdo na janela de propriedades.

0 WebCam Companion 2 disponibiliza muitas mais funcionalidades. Consulte o ficheiro de ajuda do software para obter mais informagoes.
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Capturar filmes

Para capturar um filme

1 Clique em Iniciar, Todos os programas, ArcSoft WebCam Companion 2, e WebCam Companion 2 para iniciar
0 WebCam Companion 2.

Clique no icone Gravar (Record) na janela principal.
Coloque o assunto numa moldura com a visualizagao do localizador.
Clique no botéo Gravar video (Record Video) sob a imagem apresentada para iniciar a gravacgao do filme.

Depois de ter terminado, clique novamente no botdo Gravar video (Record Video) para parar a gravagao do filme.
A primeira cena capturada do filme é adicionada como uma miniatura no painel esquerdo da janela principal.

a A WODN

)
Quando da captura de um filme num local escuro, clique no icone Configuragdes da Webcam (WebCam Settings) depois do passo 2, e seleccione
a luz baixa ou a respectiva compensagao na janela de propriedades.

0 WebCam Companion 2 disponibiliza muitas mais funcionalidades. Consulte o ficheiro de ajuda do software para obter mais informagoes.
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Utilizar a unidade de disco oOptico

O seu computador esta equipado com uma unidade de disco 6ptico integrada.

Para inserir um disco

1 Ligue o computador.

2 Prima o botao de ejec¢éo (1) para abrir a unidade.
O tabuleiro da unidade sai.

s

Se 0 botdo de ejeccao da unidade ndo funcionar, experimente o botdo de ejeccdo de substitui¢do da unidade existente na unidade de disco optico.
Se a alimentacdo da unidade de disco 6ptico for desactivada pelo VAIO Power Management, a ejeccdo do tabuleiro da unidade demorara algum tempo.
0 botdo de ejeccdo de substituicao da unidade esta desactivado quando a unidade de disco 6ptico ndo tem alimentagdo.

Quando recuperar o sistema, ligue o computador e prima o botdo de ejecgdo de substituigdo da unidade de disco Optico. Insira o disco de recuperagao
na unidade de disco dptico, desligue o computador e, em seguida, ligue 0 computador novamente para iniciar o processo de recuperagao.

3 Coloque um disco no centro do tabuleiro da unidade, com a etiqueta virada para cima, e empurre suavemente até ficar
na posig¢ao correcta.
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4 Feche o tabuleiro da unidade empurrando-o suavemente.

1
N&o remova o disco dptico quando o computador estiver num modo de poupanca de energia (Suspensao ou Hibernagdo). Ao fazé-lo podera provocar
uma avaria no computador.

Se utilizar uma unidade de disco dptico externa, ligue a unidade antes de iniciar um programa de utilizagdo de discos pré-instalado.
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Reproduzir e gravar discos 6pticos
O computador reproduz e grava CDs, DVDs e Blu-ray Disc ", dependendo do modelo adquirido. Verifique as especificagdes

do tipo de unidade de disco dptico instalada no seu modelo.
Utilize a tabela abaixo para ver os tipos de suporte indicados para a sua unidade de disco 6ptico.
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RG: Reproduzivel e gravavel
R: Reproduzivel mas ndo gravavel
—: Nao reproduzivel nem gravavel

CD- CDde |CDde |CD CD-R/ |DVD- |DVD- |BD- DVD-R/ |DVD+R/|DVD+R |[DVD-R |DVD- BD-R'8/RE"®
ROM |video |mdusica |[Extra |RW ROM |Video |[ROM |RW RW DL DL RAM

DVD+RW/ R R R R RG R R - RG12 |RG RG’® RG® RG34 |-

+R DL/RAM

Blu-ray Disc R R R R RG R R R RG12 |RG RG’ RG’® RG34 |[R

Combo

Blu-ray Disc |R R R R RG R R R RG12 |RG R R RG34 |RG7 10

*1
*2
*3

*4

*5

*6

*7

*8
*9

Suporta gravagdo de dados em discos DVD-R compativeis com DVD-R versdo geral 2.0/2.1.
Suporta gravagao de dados em discos DVD-RW compativeis com DVD-RW versao 1.1/1.2.

A unidade de discos DVD+RW/RAM existente no seu computador ndo suporta o cartucho DVD-RAM. Utilize apenas discos normais ou discos com
cartucho amovivel.

A gravacdo de dados em discos DVD-RAM de um s¢ lado (2,6 GB) compativeis com a norma DVD-RAM versdo 1.0 ndo é suportada.
Nao sdo suportados discos DVD-RAM versdo 2.2/DVD-RAM 12X revisdo 5.0.

A gravagdo de dados em discos DVD+R DL (Camada dupla) estd disponivel apenas em discos que suportem gravagao em DVD+R DL (Camada dupla).
A gravagdo de dados em discos DVD-R DL (Camada dupla) esta disponivel apenas em discos que suportem gravagao em DVD-R DL (Camada dupla).

Suporta a gravagao de dados em discos BD-R versdo 1.1 (discos de uma camada com capacidade de 25 GB, discos de duas camadas com capacidade de 50 GB)
e discos BD-RE versdo 2.1 (discos de uma camada com capacidade de 25 GB, discos de dupla camada com capacidade de 50 GB).

BD-R significa Blu-ray Disc-Recordable (disco Blu-ray gravéavel) no formato da versdo 1.1.

BD-RE significa Blu-ray Disc-Rewritable (disco Blu-ray regravével) no formato da versdo 2.1.

“10° A unidade de Blu-ray Disc existente no computador ndo suporta BD-RE Disc versdo 1.0 e Blu-ray Disc com um cartucho.
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1
Este produto foi concebido para reproduzir discos em conformidade com as especificages da norma Compact Disc Digital Audio (norma CD). Um

DualDisc é um disco de dois lados com uma camada gravavel de DVD num lado e uma camada de dudio digital no outro lado. Tenha em linha de conta
que o lado de &udio (o lado ndo DVD) de um DualDisc pode nao ser reproduzido neste produto porque ndo estd em conformidade com a norma CD.

Quando adquirir discos pré-gravados ou em branco para utilizagdo num computador VAIO, certifique-se de que I8 cuidadosamente o0s avisos existentes

na embalagem do disco para verificar a compatibilidade de reproduco e de gravacdo com as unidades de disco 6ptico do computador. A Sony NAOQ
garante a compatibilidade das unidades de disco dpticas VAIO com discos que ndo sejam compativeis com “CD”, “DVD” ou “Blu-ray Disc” padrao.
A UTILIZAGAO DE DISCOS QUE NAQ RESPEITEM ESTAS NORMAS PODE PROVOCAR DANOS FATAIS NO SEU PC VAIO OU CRIAR CONFLITOS DE
SOFTWARE E PROVOCAR 0 BLOQUEIO DO SISTEMA.

Para esclarecer ddvidas sobre os formatos de disco, contacte a editora do disco pré-gravado ou um fabricante do disco gravavel.

A gravagdo em discos de 8 cm ndo é suportada.

!

Para reproduzir continuamente Blu-ray Disc protegidos por direitos de autor, actualize a chave AACS. A actualizagdo da chave AACS necessita do acesso
a Internet.

Tal como acontece com os outros dispositivos 6pticos, algumas circunstancias podem limitar a compatibilidade ou impedir a reprodugao de Blu-ray Disc.
Os computadores VAIO podem ndo suportar a reproducdo de filmes em meios gravados nos formatos AVC ou VC1 a velocidades elevadas.

As definicdes de regido sdo necessarias para alguns contedidos em DVDs e BD-ROM Disc. Se a defini¢do da regido na unidade de disco dptico ndo
corresponder ao codigo das regido no disco, a reprodugao nao é possivel.

Excepto se o seu monitor externo for compativel com a norma HDCP (High-bandwidth Digital Content Protection), ndo pode reproduzir ou visualizar
o conteddo de Blu-ray Disc protegidos por direitos de autor.

Alguns contetidos podem restringir que a saida de video seja a defini¢ao padrao, ou proibir a saida de video anal6gico. Recomendamos vivamente que
implemente um ambiente digital compativel com HDCP para obter uma qualidade de visualizagdo ideal.

Nao utilize software residente na memaria enquanto a unidade de disco dptico esta a reproduzir um disco ou a gravar dados num disco. Se o fizer,
podera causar avarias no computador.
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Notas sobre a gravacao de dados num disco

Q Utilize apenas discos circulares. Nao utilize discos de qualquer outra forma (em estrela, coragao, cartao, etc.), pois pode
danificar a unidade de disco 6ptico.

O Nao bata nem sacuda o computador enquanto a unidade de disco dptico estiver a gravar dados num disco.

O Nao ligue nem desligue o transformador enquanto a unidade de disco dptico estiver a gravar dados num disco.

O Na&o instale ou desinstale o computador numa, ou de uma, estagcao de ancoragem (opcional) enquanto a unidade de
disco éptico estiver a gravar dados num disco.

Notas sobre a reproducao de discos

Para obter um desempenho ideal durante a reproducéo de discos, devera seguir as seguintes recomendagoes.

Q Alguns leitores de CD e unidades de disco 6ptico de computadores podem n&o conseguir reproduzir CDs de audio
criados com o suporte de dados de CD-R ou CD-RW.

Q Alguns leitores de DVD e unidades de disco 6ptico do computador podem nao conseguir reproduzir DVDs criados com
o suporte de dados de DVD+R DL, DVD-R DL, DVD+R, DVD+RW, DVD-R, DVD-RW ou DVD-RAM.

Q Pode ndo conseguir reproduzir alguns dos contéudos do Blu-ray Disc no computador, ou este ficar instavel durante
a reproducao do Blu-ray Disc. Para reproduzir normalmente esses contéudos, descarregue e instale as actualizacdes
mais recentes para WinDVD BD, utilizando VAIO Update.
Para descarregar e instalar as actualizagdes no computador, ele deve estar ligado a Internet. Para obter mais
informacdes sobre como ligar o computador a Internet, consulte Utilizar a Internet (pagina 63).

!

A funcdo de reproducdo Blu-ray Disc estd disponivel apenas em determinados modelos. Consulte o Guia de especificagdes on-line para identificar

o tipo da sua unidade de disco dptico e, em seguida, consulte Reproduzir e gravar discos dpticos (pagina 42) para obter mais informagdes sobre 0s
discos suportados.

Q A reproducgao de video pode ser interrompida, dependendo do tipo ou velocidade do video.
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QO Dependendo do ambiente do sistema, pode sentir interrupgdes sonoras e/ou quebras na imagem durante a reprodugéo
de AVC HD playback.

Q Na&o coloque o computador nos modos de economia de energia durante a reprodugcédo de um disco.

O Os indicadores do cddigo de regido sédo colocados nos discos ou pacotes para indicar a regido e o tipo de leitor em que
o disco pode ser reproduzido. Sé pode reproduzir o disco no computador se o codigo da regido for “2” (a Europa pertence
a regiao “2”), “5” (a Russia pertence a regiao “5”), ou “all” (significa que pode reproduzir este disco na maior parte das
regides do mundo).
1
Se alterar o codigo de regido durante a execucdo do software WinDVD ou WinDVD BD, reinicie o software ou ejecte o disco e insira-o novamente para
tornar a nova definicao efectiva.

0 Na&o tente alterar as definicdes do cddigo de regido da unidade. Quaisquer dificuldades causadas pela alteragéo das
definigcbes de codigo de regido da unidade ndo séo cobertas pela garantia.
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Reproduzir CDs

Para reproduzir um CD de audio

1 Insira um disco na unidade de disco dptico.
2 Sendo aparecer nada no ambiente de trabalho, clique em Iniciar, Todos os programas e no software de CD pretendido
para reproduzir o CD.

Se a janela CD de audio aparecer, clique para seleccionar uma opc¢ao.

Copiar ficheiros para CDs

Para copiar ficheiros para um disco

1 Insira um disco gravavel na unidade de disco optico.
Se a janela Reproducao automatica aparecer, clique em Gravar ficheiros no disco e siga as instrugdes apresentadas

no ecra até a pasta de disco vazia aparecer.
2 Abra a pasta que contém o(s) ficheiro(s) que pretende copiar e arraste-o(s) para a pasta de disco vazia.

3 Feche a pasta de disco.
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Reproduzir DVDs

Para reproduzir um DVD
1 Feche todas as aplicagbes em execugéo.
2 Insira um DVD na unidade de disco optico.

3 Se nao aparecer nada no ambiente de trabalho, clique em Iniciar, Todos os programas e no software de DVD
pretendido para reproduzir o DVD.

Para obter instrucdes sobre a utilizagdo do software, consulte o ficheiro de ajuda do software de DVD.

Copiar ficheiros para DVDs

Para copiar ficheiros para um disco

1 Ligue o transformador ao computador.

2 Feche todas as aplicagdes em execugéo.

3 Insira um disco gravavel na unidade de disco 6ptico.
4

Se ndo aparecer nada no ambiente de trabalho, clique em Iniciar, Todos os programas e no software de gravagéo de
DVD pretendido para copiar os ficheiros para o disco.

Para obter instru¢des sobre a utilizagdo do software, consulte o ficheiro de ajuda do software de gravagédo do DVD.
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Reproduzir suporte Blu-ray Disc

!

A funcdo de reprodugdo Blu-ray Disc estd disponivel apenas em determinados modelos. Consulte o Guia de especificagdes on-line para identificar

o tipo da sua unidade de disco dptico e, em seguida, consulte Reproduzir e gravar discos dpticos (pagina 42) para obter mais informagoes sobre 0s
discos suportados.

A reproducéo de video pode ser interrompida, dependendo do tipo ou velocidade do video.

Para reproduzir um suporte Blu-ray Disc
1 Feche todas as aplicagdes em execucgao.
2 Insira um suporte Blu-ray Disc na unidade de disco 6ptico.

3 Se nado aparecer nada no ambiente de trabalho, cligue em Iniciar, Todos os programas e no software de Blu-ray Disc
pretendido para reproduzir o disco.

Para obter instrucdes sobre a utilizacao do software, consulte o ficheiro de ajuda do software.

Copiar ficheiros para suporte Blu-ray Disc

!
A funcdo de gravagdo Blu-ray Disc esta disponivel apenas em determinados modelos. Consulte o Guia de especificagdes on-line para identificar
o tipo da sua unidade de disco Optico e, em seguida, consulte Reproduzir e gravar discos épticos (pagina 42) para obter mais informagoes sobre
os discos suportados.

Para copiar ficheiros pra um suporte Blu-ray Disc

1 Ligue o transformador ao computador.

2 Feche todas as aplicagdes em execugéo.

3 Insira um suporte Blu-ray Disc gravavel na unidade de disco dptico.

4

Se nao aparecer no ambiente de trabalho, clique em Iniciar, Todos os programas e no software de gravacao de
Blu-ray Disc pretendido para copiar os ficheiros para o disco.

Para obter instrucdes sobre a utilizagcao do software, consulte o ficheiro de ajuda incluido no software de gravacao de
Blu-ray Disc.
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Utilizar o modulo ExpressCard
O computador estd equipado com uma ranhura ExpressCard/34" para a transferéncia de dados entre camaras digitais,
camaras digitais, leitores de musica e outros dispositivos de audio/video. Esta ranhura suporta apenas um médulo

ExpressCard/34 (34 mm de largura) .
* Referidos como ranhura ExpressCard e modulo ExpressCard neste manual.
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Inserir um médulo ExpressCard

1
0 computador é fornecido com uma proteccdo na ranhura ExpressCard. Remova a protecgao da ranhura antes de utilizar.

Tome cuidado ao inserir ou remover 0 mddulo ExpressCard da ranhura. Nao force a entrada ou saida dos suportes da ranhura.

)
Nao necessita de encerrar o computador para inserir ou remover um mddulo ExpressCard.

Para inserir um médulo ExpressCard

1

a A WODN

Localize a ranhura ExpressCard.

Prima a protec¢éo da ranhura ExpressCard para que o protector saia.

Segure cuidadosamente na protecgéo da ranhura ExpressCard e remova-a da ranhura.

Segure no médulo ExpressCard com a seta virada para cima e apontar na direc¢do da ranhura.

Empurre cuidadosamente o médulo ExpressCard para dentro da ranhura até este encaixar e fazer clique.
Nao force a entrada do suporte na ranhura.
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)
Se 0 mddulo ndo entrar facilmente na ranhura, remova-o suavemente e verifique se estd a inseri-lo na direcgdo correcta.

Certifique-se de que utiliza o controlador de software mais recente fornecido pelo fabricante do mddulo ExpressCard.
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Remover um modulo ExpressCard

!
Quando ndo estiver a utilizar um modulo ExpressCard, introduza a proteccdo da ranhura ExpressCard para proteger a ranhura contra a entrada de
detritos. Antes de mover o computador, certifique-se de que insere a proteccdo da ranhura ExpressCard.

Siga os passos que se seguem para remover o0 modulo ExpressCard quando o computador estiver ligado. Caso nao seja
removido correctamente, o sistema pode n&o funcionar correctamente.

Para remover um mddulo ExpressCard

#

Para remover um médulo ExpressCard quando o computador estiver desligado, ignore os passos 1 a 4.

Clique duas vezes no icone Remover hardware com seguranga na barra de tarefas.

Seleccione o hardware que pretende desligar.

Clique em Parar.

Siga as instrugdes apresentadas no ecra para alterar remover o médulo ExpressCard.

Empurre 0 médulo ExpressCard na direc¢do do computador para que o médulo se solte.

O a1 A WON =

Segure cuidadosamente no mdédulo ExpressCard e remova-o da ranhura.
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Utilizar o Memory Stick

O Memory Stick € um suporte de gravacao IC compacto, portatil e versatil especialmente concebido para a troca e partilha
de dados digitais com produtos compativeis, tais como camaras digitais, telemoveis e outros dispositivos. Como é amovivel,

pode ser utilizado para 0 armazenamento de dados externos.
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Antes de utilizar o Memory Stick

A ranhura Memory Stick no computador suporta Memory Stick PRO de dimensao Duo ou padrdao, Memory Stick PRO Duo,
Memory Stick PRO-HG Duo com caracteristicas de alta velocidade para transferéncia de dados e alta capacidade para
dados de grandes dimensdes.

Pode inserir um Memory Stick de dimensdo Duo na ranhura Memory Stick sem a utilizagdo de um adaptador Memory Stick Duo.

!
Antes de utilizar um Memory Stick Micro (M2), certifique-se de que o insere num adaptador M2 padrao ou M2 Duo. Se inserir o suporte de dados
directamente na ranhura Memory Stick sem o adaptador, poderd nao conseguir retird-lo da ranhura.

Para obter as informacdes mais recentes sobre Memory Stick, visite o site da Memory Stick em
http://www.memorystick.com/en/.

!
0 seu computador foi testado e é compativel com Memory Stick da Sony com capacidades até 16 GB disponiveis até Setembro de 2008. No entanto,
ndo garantimos a compatibilidade com todos os Memory Stick que correspondam as mesmas especificagdes dos suportes compativeis.

A Sony ndo garante a compatibilidade da utilizagao de um Memory Stick com vérios adaptadores de conversao.

MagicGate é o nome geral da tecnologia de protec¢do de direitos de autor desenvolvida pela Sony. Para utilizar esta funcionalidade, utilize
Memory Stick com o log6tipo MagicGate.

Excepto para utilizagdo pessoal, é contra a lei de direitos de autor utilizar dados de dudio e/ou imagem que tenha gravado sem a autorizagdo prévia dos
respectivos proprietarios. Do mesmo modo, o Memory Stick com esses dados de direitos de autor s6 pode ser utilizado de acordo com a lei.

A ranhura Memory Stick no computador ndo suporta transferéncia de dados paralela de 8 bits (transferéncia de dados de alta velocidade).

0 Memory Stick Micro num adaptador M2 Duo pode ndo funcionar correctamente se for inserido num adaptador Memory Stick Duo.


http://www.memorystick.com/en/
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Inserir um Memory Stick

Para inserir um Memory Stick
1 Localize a ranhura Memory Stick.
2

Segure no Memory Stick com a seta virada para cima, a apontar na direc¢édo da ranhura.
3

Deslize cuidadosamente o Memory Stick na ranhura até encaixar e fazer clique.

O Memory Stick € automaticamente detectado pelo sistema e o respectivo conteddo é apresentado. Se nao aparecer
nada no ambiente de trabalho, clique em Iniciar, Computador e clique duas vezes no icone do Memory Stick.

]
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!
Certifique-se de que segura 0 Memory Stick com a seta virada para cima na direcg¢do correcta quando o inserir na ranhura. Para evitar danificar
o computador ou o suporte Memory Stick, ndo o force na ranhura, caso ndo o consiga inserir suavemente.

N&o insira mais do que um Memory Stick na ranhura. A introdug@o incorrecta do suporte pode danificar o computador e o suporte.
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Para ver o conteudo no Memory Stick

1 Clique em Iniciar e clique em Computador para abrir a janela Computador.

2 Clique duas vezes no icone do Memory Stick para ver a lista de ficheiros de dados guardados no Memory Stick.
Para formatar um Memory Stick

O Memory Stick foi formatado na fabrica e esta pronto a ser utilizado.
Se pretender reformatar o suporte com o computador, siga estes passos.

!
Quando formatar o suporte, certifique-se de que utiliza o dispositivo concebido para formatar o suporte e que suporte Memory Stick.

A formatagdo do Memory Stick apaga a totalidade dos dados existentes no suporte. Antes de formatar o suporte de dados, certifique-se de que ele nao
contém dados valiosos.

Ndo remova o Memory Stick da ranhura durante a formatagao. Se o fizer, pode provocar uma avaria.
Deslize cuidadosamente o Memory Stick na ranhura até encaixar e fazer clique.

Clique em Iniciar e clique em Computador para abrir a janela Computador.
Clique com o botéao direito do rato no icone do Memory Stick e seleccione Formatar.

H W N =

Clique em Restaurar predefinicoes do dispositivo.

!
0 tamanho da unidade de atribuicdo e do sistema de ficheiros pode ser alterado.

Nao seleccione NTFS a partir da lista pendente Sistema de ficheiros pois, se o fizer, pode provocar uma avaria.

#
0 processo de formatagdo serd completado mais rapidamente se seleccionar Formatagao rapida em Opgdes de formatacgao.
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5 Clique em Iniciar.
6 Siga as instrugbes no ecra.

!
0 tempo de formatagdo do Memory Stick depende do tipo de suporte.
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Remover um Memory Stick

!
Nao remova o Memory Stick enquanto o indicador de acesso ao suporte de dados estiver aceso. Se o fizer, podera perder dados. Os volumes de dados
de grandes dimensdes podem demorar algum tempo a carregar, pelo que se deve certificar de que o indicador estd apagado antes de remover
0 Memory Stick.
Para remover um Memory Stick
1 Verifique se a luz indicadora de acesso a suportes esta apagada.

2 Empurre o Memory Stick para dentro do computador e solte-o.
O Memory Stick é ejectado.

3 Retire 0 Memory Stick da ranhura.

!
Remova sempre o Memory Stick com suavidade, ou este pode sair inesperadamente.
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Utilizar o cartao de memoaria SD

O computador esta equipado com uma ranhura de cartdo de memoria SD. Pode utilizar esta ranhura para transferir dados
entre cAmaras digitais, cAmaras de video, leitores de musica e outros dispositivos de audio/video.

Antes de utilizar o cartao de memoaria SD

A ranhura para cartdes SD do computador suporta os seguintes cartdes de memoria:
Q Cartdo de memoria SD

Q Cartdo de memoria SDHC

Q MultiMediaCard (MMC)

Para obter as informagbes mais recentes sobre as placas de memaria compativeis, consulte Informagoes sobre o suporte
da Sony (pagina 221) para visitar o site de suporte apropriado.

!
0 seu computador foi testado e é compativel apenas com os principais cartdes de memaria disponiveis até Setembro de 2008. No entanto,
nao garantimos a compatibilidade com todos os cartdes de meméria que correspondam as mesmas especificagdes dos suportes compativeis.

Introduza sempre o cartdao de memoria correcto na ranhura para cartdes de memoria SD.

Os cartdes de memdria SD com capacidade para até 2 GB e os cartdes de memaria SDHC com capacidade para até 32 GB foram testados e confirmada
a sua compatibilidade com o computador.

A ranhura para cartdo de memdria SD do computador ndo suporta a fungdo de transferéncia de alta velocidade dos cartes de meméria SD e SDHC.

Ndo tente introduzir um cartdo ou adaptador de cartdo de memdria SD de um tipo diferente na ranhura do cartdo de memoria SD. Podera ser dificil
retirar um cartdo ou adaptador de cartdo de memdria incompativel da ranhura e podera provocar danos no computador.

Introduza ou remova com cuidado um cartdo de memdria da ranhura SD. Nao force o cartdo de meméria SD ao introduzi-lo ou retird-lo da ranhura.
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Inserir um cartao de memoria SD

Para inserir um cartdo de memoria SD
1 Localize a ranhura para cartdes de memoéria SD.
2 Segure no cartdo de memdria SD com a seta virada para cima, a apontar na direc¢éo da ranhura.

3 Deslize cuidadosamente o cartdo de memdria SD na ranhura até encaixar e fazer clique.
Nao force a entrada do cartdo na ranhura.
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Se o cartdo de memaria SD ndo entrar na ranhura com facilidade, remova-o suavemente e verifique se estd a inseri-lo na direcgdo correcta.
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Remover um cartao de memoria SD

1
Nao remova um cartdao de memdria SD enquanto o indicador de acesso ao suporte de dados estiver aceso. Se o fizer, 0 cartdo ou 0s respectivos dados

poderdo ficar danificados.
Para remover um cartdao de memdéria SD
1 Verifique se a luz indicadora de acesso a suportes estd apagada.

2 Empurre o cartao de memdria SD para dentro do computador e solte-o.
O cartao de memdria SD é ejectado.

3 Retire o cartao de memoria SD da ranhura.
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Utilizar a Internet

Antes de utilizar a Internet, necessita de efectuar uma subscrigao junto de um ISP (Internet Service Provider - Fornecedor
de Servigcos da Internet) e de configurar os dispositivos requeridos para efectuar a ligagao do computador a Internet.

O ISP pode ter disponiveis os seguintes tipos de servicos de ligagédo a Internet:
Q Fiber to the Home (FTTH)

Digital Subscriber Line (DSL)

Modem por cabo

Satélite

Acesso telefénico

Para obter informacdes detalhadas sobre os dispositivos requeridos para a Internet, e sobre como ligar o computador
a Internet, consulte o seu ISP.

I N N

)
Para ligar o computador a Internet utilizando a fungdo de LAN sem fios, necessita de configurar a rede LAN sem fios. Consulte Utilizar a rede local
sem fios (WLAN) (pagina 67) para obter mais informagoes.

!
Quando ligar o computador & Internet, certifique-se de que toma as medidas de seguranga apropriadas para proteger o computador contra
ameacas on-line.

Se 0 seu computador ndo estiver equipado com um modem incorporado, pode necessitar de ligar um dispositivo de modem externo como,

por exemplo, um modem de telefone USB, um modem ADSL, ou um modem por cabo, ao computador. Para obter instrugdes detalhadas sobre as
configuragdes de ligagdo e a configuagdo do modem, consulte o manual fornecido com o modem. Para saber se 0 seu computador estd equipado com
um modem incorporado, consulte as especificagdes on-line.
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Para ligar um cabo telefénico

!
0 procedimento seguinte aplica-se apenas a modelos com um modem incorporado.

1 Ligue uma extremidade do cabo telefénico (1) a porta do modem (™ do computador.
2 Ligue a outra extremidade a tomada de parede (2).

[
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)
0 computador ndo é compativel com linhas colectivas, ndo pode ser ligado a um telefone publico e podera ndo funcionar com linhas telefdnicas
multiplas ou com um PBX. Algumas destas ligagdes podem resultar numa corrente eléctrica excessiva e podem provocar avarias no modem

incorporado.

Se ligar um cabo telefénico com origem numa bifurcagdo, o modem ou o dispositivo ligado pode ndo funcionar correctamente.

Para configurar uma ligacao de acesso telefonico a Internet

!
0 procedimento seguinte aplica-se apenas a modelos com um modem incorporado.

1 Clique em Iniciar e, em seguida, em Painel de controlo.

2 Clique em Ligar a Internet em Rede e Internet.
A janela Ligar a Internet é apresentada.

3 Clique em Acesso telefénico.
4 Siga as instrugbes no ecra.
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Utilizar a rede (LAN)

Pode ligar o seu computador a redes do tipo 1000BASE-T/100BASE-TX/10BASE-T através de um cabo de rede Ethernet.
Ligue uma extremidade de um cabo de rede (ndo fornecido) opcional a porta de rede (Ethernet) do computador ou da
estagéo de ancoragem opcional e a outra extremidade a sua rede. Para obter definicbes detalhadas e saber quais os
dispositivos necessarios para ligar a rede, consulte o administrador de rede.

!
A porta de rede (Ethernet) no computador esta desactivada quando este esté ligado a estacdo de ancoragem.

fa)
0 computador pode ser ligado a rede com as predefinigdes.
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!
N&o ligue um cabo telefénico & porta de rede (Ethernet) do computador.
Se a porta de rede (Ethernet) estiver ligada as linhas telefonicas abaixo mencionadas, os picos de corrente eléctrica no conector podem provocar danos,

sobreaquecimento ou incéndios.

- Linhas telefonicas domésticas (intercomunicadores) ou de escritorio (linhas telefonicas mdltiplas de escritério)
- Linha telefonica de subscritor de telefone puablico

- PBX (central telefonica)
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Utilizar a rede local sem fios (WLAN)

Utilizando a rede local sem fios (WLAN), todos os dispositivos digitais com a fungdo WLAN integrada comunicam livremente
entre si através de uma rede. Uma rede local sem fios € uma rede na qual um utilizador pode ligar a uma Rede de Area Local
(LAN) através de uma ligagédo sem fios (radio). Isto elimina a necessidade de cabos através das paredes e tectos.

A rede local sem fios da Sony suporta todas as ligagdes normais da Ethernet, mas integra ainda as vantagens da mobilidade
e do roaming. Pode aceder a informagoes, recursos de rede e de Internet/Intranet, mesmo durante uma reunido, ou enquanto
se desloca para outro local.

Pode comunicar sem um ponto de acesso, o que significa que pode comunicar com um nuimero limitado de computadores
(ad-hoc). Ou pode comunicar através de um ponto de acesso, o que lhe permite criar uma infra-estrutura de rede completa.

#9
Em alguns paises, a utilizagao de produtos de rede local sem fios pode ser restringida por regulamentos locais (por exemplo, nimero limitado de
canais). Assim, antes de activar a fungdo WLAN, leia atentamente o Guia de regulamentos da LAN sem fios.

A WLAN utiliza a norma IEEE 802.11a"/b/g ou o padrdo da norma de esboco IEEE 802.11 n’, que especifica a tecnologia utilizada. A norma inclui 0s
métodos de encriptacdo: Wired Equivalent Privacy (WEP), que é um protocolo de seguranca, Wi-Fi Protected Access 2 (WPA2) e Wi-Fi Protected Access
(WPA). Propostos conjuntamente pelo IEEE e pela Wi-Fi Alliance, 0 WPA2 e o WPA sao especificagbes de melhoramentos de seguranca
interoperacionais, baseados em normas, que aumentam o nivel de proteccdo de dados e controlam o acesso as redes Wi-Fi existentes. O WPA foi
concebido para ser compativel com a especificagao IEEE 802.11i. Utiliza a encriptagdo de dados melhorada TKIP (Temporal Key Integrity Protocol),
além da autenticagdo de utilizador utilizando 802.1X e do EAP (Protocolo de autenticagdo extensivel). A encriptagao de dados protege a ligagdo sem
fios vulneravel entre os clientes e os pontos de acesso. Além disso, existem outros mecanismos de seguranca de rede local tipicos para garantir

a privacidade, tais como: protec¢do por palavra-passe, encriptagdo ponto a ponto, redes privadas virtuais e autenticagdo. 0 WPA2, a segunda geragao
do WPA, proporciona uma proteccdo de dados e um controlo de acesso a rede mais seguros, sendo igualmente concebido para proteger todas as
versoes dos dispositivos 802.11, incluindo a norma de esbogo 802.11b, 802.11a, 802.11g, e 802.11n, banda mdltipla e modo mdltiplo. Para além
disso, sendo baseado na norma IEEE 802.11i ratificada, 0 WPA2 fornece seguranca de nivel governamental através da implementacao do algoritmo de
encriptagdo AES compativel com o FIPS 140-2 do NIST (National Institute of Standards and Technology) e da autenticagdo baseada no 802.1X. 0 WPA2
é retrocompativel com o WPA.

* Consulte o Guia de especificagdes on-line para saber se 0 seu modelo suporta a norma IEEE 802.11a e/ou a norma de esbogo IEEE 802.11n.
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A |IEEE 802.11b/g é uma norma de rede local sem fios, que utiliza a banda de 2,4 GHz. A norma |IEEE 802.11g proporciona comunicagoes de alta
velocidade, mas rdpidas do que a norma IEEE 802.11b.

A IEEE 802.11a é uma norma de rede local sem fios, que utiliza a banda de 5 GHz.
A |EEE 802.11n é uma norma de esbogo de esbogo de rede local sem fios, que utiliza a banda de 2,4 ou 5 GHz.

Os dispositivos de rede local sem fios que utilizam a banda 2,4 GHz nao conseguem comunicar com dispositivos que utilizam a banda 5 GHz porque
as frequéncias sdo diferentes.

A banda de 2,4 GHz utilizada pelos dispositivos compativeis com rede local sem fios também é utilizada por diversos outros dispositivos. Apesar de
serem utilizadas tecnologias para minimizar a interferéncia de outros dispositivos que utilizam a mesma banda nos dispositivos compativeis com rede
local sem fios, tal interferéncia pode causar diminuicdo da velocidade de comunicagdo, diminuir a distdncia de comunicagdo ou quebrar as
comunicagdes sem fios.

A velocidade de comunicagao varia em fungao da distancia entre os dispositivos de comunicacgdo, da existéncia de obstéculos entre os dispositivos,

da configuragdo do dispositivo, das condicdes de radio e do software utilizado. Além disso, as comunicagdes podem ser cortadas dependendo das
condigdes de radio.

A distancia de comunicagao varia em funcgdo da distancia real entre os dispositivos de comunicacao, da existéncia de obstaculos entre tais dispositivos,
das condigoes de radio, do meio ambiente, que inclui a existéncia de paredes e materiais dessas paredes, e do software utilizado.

A velocidade de comunicagdo actual pode ndo ser tdo rapida como a apresentada no computador.

A utilizagdo de produtos IEEE 802.11b e IEEE 802.11g na mesma rede local sem fios pode reduzir a velocidade de comunicagao devido a interferéncias
de radio. Tendo isto em consideragao, os produtos IEEE 802.11g foram concebidos para reduzir a velocidade de comunicagdo para assegurar
comunicagao comos produtos IEEE 802.11b. Quando a velocidade de comunicagao nao é tdo rapida como a esperada, a mudanca do canal sem fios
no ponto de acesso pode aumentar a velocidade de comunicagao.
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Comunicar sem um ponto de acesso (Ad-hoc)

Uma rede ad-hoc é uma rede na qual é criada uma LAN pelos préprios dispositivos sem fios, sem qualquer outro controlador
central ou ponto de acesso. Cada dispositivo comunica directamente com outros dispositivos na rede. Pode configurar

facilmente uma rede ad-hoc em casa.

W (
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Para comunicar sem um ponto de acesso (ad-hoc)

!
Nao pode seleccionar a banda 5 GHz, que é utilizada para a norma |EEE 802.11a, em redes ad-hoc.

A norma de eshogo IEEE 802.11n, utilizando a banda de 2,4 ou de 5 GHz, ndo esté disponivel em redes ad-hoc.
1 Ligue o selector WIRELESS.

2 Clique no botao junto ou acima das opgdes sem fios pretendidas na janela VAIO Smart Network.
Certifique-se de que o indicador WIRELESS se acende.

3 Cligue em Iniciar e, em seguida, em Painel de controlo.
4 Clique em Ver estado e tarefas da rede em Rede e Internet.

Cligue em Configurar uma ligacao ou rede no painel da esquerda.
A janela Configurar uma ligacao ou rede é apresentada.

6 Seleccione uma opg¢éao para especificar as definicbes de rede ad-hoc, e clique em Seguinte.
7 Siga as instrugbes no ecra.
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Comunicar com um ponto de acesso (infra-estrutura)

Uma rede de infra-estrutura é uma rede que expande uma rede de cabo local existente a dispositivos sem fios fornecendo
um ponto de acesso (ndo fornecido). O ponto de acesso liga a rede local com e sem fios e comporta-se como um controlador
central para a rede local sem fios. O ponto de acesso coordena a transmissao e a recepcgao de varios dispositivos sem fios
num raio de alcance especifico.

O ponto de acesso ira seleccionar o canal a utilizar numa rede de infra-estrutura.

!
Para obter detalhes sobre como seleccionar o canal que sera utilizado pelo ponto de acesso, consulte o manual fornecido com o seu ponto de acesso.

N (e
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Para ligar a uma rede sem fios

1 Certifique-se de que existe um ponto de acesso configurado.
Consulte o manual fornecido com o ponto de acesso para obter mais informacdes.

2 Ligue o selector WIRELESS.

3 Clique no botao junto ou acima das op¢des sem fios pretendidas na janela VAIO Smart Network.
Certifique-se de que o indicador WIRELESS se acende.

!

A comunicagdo de LAN sem fios (norma IEEE 802.11a) utilizando apenas a banda de 5 GHz, disponivel apenas em determinados modelos,
estd desactivada por padrao. Para activar a comunicagao de banda de 5 GHz, necessita de seleccionar a opgao para utilizar a banda de 5 GHz,
ou as bandas de 2,4 GHz e de 5 GHz no separador WLAN na janela de defini¢oes VAIO Smart Network.

4 Clique com o botao direito do rato em &l ou na barra de tarefas, e seleccione Ligar a uma rede.

5 Seleccione o ponto de acesso pretendido e clique em Ligar.
#
Para autenticagdo WPA-PSK ou WPA2-PSK, deve introduzir uma senha. A palavra-passe é sensivel a maidsculas e mintsculas, e deve ser uma
sequéncia de texto entre 8 e 63 caracteres de comprimento, ou uma sequéncia hexadecimal de 64 caracteres.
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Parar as comunicagoes de LAN sem fios

Para parar as comunicagcdes de LAN sem fios
Clique no botéao junto ou acima do icone WLAN na janela VAIO Smart Network.

1
A desactivagao da fungéo de rede local sem fios durante o acesso a documentos, ficheiros ou recursos remotos pode originar a perda de dados.
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Utilizar a funcao Bluetooth

Pode estabelecer uma comunicacao sem fios entre o computador e outros dispositivos Bluetooth, tais como outro
computador ou um telemével. Pode transferir dados entre estes dispositivos sem cabos até uma distancia de 10 metros
em espaco aberto.

Para iniciar as comunicacgoes Bluetooth

1 Ligue o selector WIRELESS.

2 Clique no botao junto ou acima do icone Bluetooth na janela VAIO Smart Network.
Certifique-se de que o indicador WIRELESS se acende.
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Notas sobre a utilizagao da funcao Bluetooth

Q A velocidade de transferéncia de dados varia em fungao das seguintes condicdes:
Q Obstaculos, como paredes, localizados entre dispositivos
Distancia entre dispositivos
Material utilizado nas paredes
Proximidade de microondas e telefones sem fios
Interferéncia de frequéncias de radio e outras condigdes ambientais
Configuracao do dispositivo
Tipo de aplicagao
Tipo de sistema operativo
Utilizacao das funcdes de rede local sem fios e Bluetooth em simultdneo no computador

Iy Iy Ny

Tamanho do ficheiro a transmitir

Q Os ficheiros grandes podem, ocasionalmente, ser danificados durante a transferéncia continua, devido as limitagbes da
norma Bluetooth e a interferéncia electromagnética no ambiente.

Q Todos os dispositivos Bluetooth tém de ser certificados para que os requisitos aplicaveis da norma sejam mantidos.
Mesmo se as normas forem cumpridas, o desempenho de um dispositivo individual, as especificacdes e 0s
procedimentos de funcionamento podem variar. A troca de dados pode nao ser possivel em todas as situagoes.

@ O video e o audio podem nao ser sincronizados se reproduzir videos no computador com saida de audio de um
dispositivo Bluetooth ligado. Esta é uma situagao frequente com a tecnologia Bluetooth e ndo uma avaria.
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Q Abandade 2,4 GHz, com a qual os dispositivos Bluetooth ou os dispositivos de rede sem fios funcionam, é utilizada por
varios dispositivos. Os dispositivos Bluetooth utilizam a tecnologia para minimizar a interferéncia de outros dispositivos
que utilizam o mesmo comprimento de onda. No entanto, a utilizagao simultanea da funcao Bluetooth e de dispositivos
de comunicagao sem fios pode causar interferéncias de radio e causar a redugéo da velocidade e da distancia de
comunicacao abaixo dos valores padréo.

#9
Leia 0 manual de regulamentagdes Bluetooth antes de utilizar a fungdo Bluetooth.

Q A funcao Bluetooth pode n&o funcionar com outros dispositivos, pois depende do fabricante ou da versao do software
utilizada pelo fabricante.

Q A ligacao de varios dispositivos Bluetooth no computador pode causar congestionamentos no canal, resultando num
desempenho pobre dos dispositivos. Esta € uma situagdo normal com a tecnologia Bluetooth e ndo uma avaria.
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Seguranca Bluetooth

A tecnologia sem fios Bluetooth tem uma funcao de autenticagéo que lhe permite determinar com quem esté a comunicar.
Com a fungéo de autenticacéo pode impedir que qualquer dispositivo Bluetooth anénimo aceda ao seu computador.

Durante a primeira comunicagao entre dois dispositivos Bluetooth, deve ser determinada uma chave (uma palavra-passe
necessaria para autenticagdo) comum a registar por ambos os dispositivos. Assim que um dispositivo for registado, ndo
havera necessidade de introduzir novamente a chave.

)
A chave pode ser sempre diferente, mas tem de ser a mesma em ambos os lados.

Para determinados dispositivos, tais como um rato, ndo pode ser introduzida nenhuma chave.
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Comunicar com outro dispositivo Bluetooth

Pode ligar o computador a um dispositivo Bluetooth como outro computador, um telemdvel, um PDA, um auricular, um rato
ou uma camara digital sem utilizar quaisquer cabos.

&
T,

Para comunicar com outro dispositivo Bluetooth

Para comunicar com outro dispositivo Bluetooth, primeiro necessita de configurar a fungao Bluetooth. Para configurar
e utilizar a funcao Bluetooth, procure as informacgdes Bluetooth utilizando o Centro de Suporte e Ajuda do Windows.
Para aceder ao Centro de Suporte e Ajuda do Windows, clique em Iniciar e Ajuda e Suporte.

!
Certifique-se de que liga o interruptor WIRELESS antes de iniciar a fungdo Bluetooth.
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Parar as comunicagoes Bluetooth

Para parar as comunicagoes Bluetooth
1 Desligue o dispositivo Bluetooth que esta a comunicar com o computador.
2 Clique no botao junto ou acima do icone Bluetooth na janela VAIO Smart Network.
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Utilizar dispositivos periféricos

Pode adicionar funcionalidades ao seu computador VAIO utilizando as varias portas do computador.

Utilizar os auscultadores de cancelamento de ruido (pagina 81)
Ligar uma estacao de ancoragem (pagina 87)

Ligar altifalantes externos (pagina 95)

Ligar um monitor externo (pagina 96)

Seleccionar modos de visualizagcao (pagina 104)

Utilizar a funcao de multiplos monitores (pagina 105)

Ligar um microfone externo (pagina 107)

Ligar um dispositivo USB (Universal Serial Bus) (pagina 108)
Ligar uma impressora (pagina 111)

Ligar um dispositivo i.LINK (pagina 112)

I Iy Iy )y U A
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Utilizar os auscultadores de cancelamento de ruido

Podera ser fornecido com o computador um par de auscultadores de cancelamento de ruido, dependendo do modelo
adquirido.

Os auscultadores de cancelamento de ruido estao equipados com um microfone integrado que capta o ruido ambiente e que
emite um som de oposicao de fase para reduzir o ruido.

Consulte o Guia de especificagdes on-line para saber se os auscultadores de cancelamento de ruido sao fornecidos com
0 seu computador.
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Antes de utilizar os auscultadores de cancelamento de ruido

Q Pode activar a funcao de cancelamento de ruido apenas quando os auscultadores de cancelamento de ruido estédo
ligados na tomada que suporta esta funcgao.

Q A fungao de cancelamento de ruido nao funciona em saidas de som com os seguintes dispositivos:
Q Altifalantes externos
a Altifalantes sem a fungéo de cancelamento de ruido
Q Dispositivos de saida de som ligados ao computador através de uma ligagao Bluetooth

Q Para tirar o maximo partido da fungéo de cancelamento do ruido tem de utilizar correctamente os auscultadores.
Certifique-se de que coloca, adequadamente, os auriculares nos ouvidos.

Se sentir que a fungao de cancelamento de ruido tem pouco efeito, ajuste a posicdo dos auriculares ou substitua-os por
um par de outra dimensao. Os auscultadores sao fornecidos com um par de auriculares de tamanho médio colocado,
para além de um par extra de dimensdes pequeno e grande.

%
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Q A fungao de cancelamento do ruido destina-se a reduzir o ruido de baixa frequéncia, mas nao o de alta frequéncia.
Nem foi concebida para implementar um ambiente de audio 100% livre de ruido.

QO Quando a fungao de cancelamento do ruido parace nao estar a funcionar, desligue completamente os auscultadores
fornecidos de cancelamento do ruido e, em seguida, ligue-os novamente.

Q Mantenha o microfone integrado (1) dos auscultadores de cancelamento de ruido desbloqueado para garantir que
a funcgao fica completamente activa.

GE

|

Q Pode ouvir um ruido sibilante suave enquanto a fungao de cancelamento de ruido é activada. Este é apenas um ruido
operacional gerado pela fungéo, e ndo indica uma avaria.

Q Pode sentir que a fungao de cancelamento do ruido tem pouco efeito, ou que o ruido ambiente continua alto, dependendo
do tipo de ruido ou do grau de siléncio do ambiente. Neste caso, desactive a fungdo de cancelamento de ruido.

Q A utilizagdo de um telemoével pode causar interferéncia de radio os auscultadores de cancelamento de ruido. Quando da
utilizagdo dos auscultadores, mantenha os telemdéveis afastados dos auscultadores.

Q Ligar ou desligar os auscultadores de cancelanento de ruido gera ruido. Isto é normal e n&o significa uma avaria.
Certifique-se de que retira os auscultadores dos ouvidos antes de ligar ou desligar os auscultadores.

Q Activar/desactivar a funcdo de cancelamento de ruido, ou activar/desactivar o som com os controlos de volume do
Windows, gera ruido. Esta situacdo é causada pela comutagao do circuito de cancelamento do ruido e néo indica
uma avaria.

Q Certifique-se de que utiliza os auscultadores de cancelamento de ruido. Pode ligar os auscultadores fornecidos com um
Walkman® ao computador, mas a fungéo de cancelamento de ruido do PC nao funcionara bem com esses auscultadores.
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Ligar os auscultadores de cancelamento de ruido

Para ligar os auscultadores de cancelamento de ruido

1 Ligue o cabo dos auscultadores na respectiva tomada (.
O icone DM@ aparece na barra de tarefas para indicar que a fungdo de cancelamento de ruido estd activada,

e uma mensagem em balao surge a partir do icone.

!
Antes de ligar o cabo dos auscultadores a respectiva tomada, certifique-se de que a marca gravada na ficha estd voltada para cima.

#9
Quando o icone @ estd na barra de tarefas, a funcdo de cancelamento de ruido estd desactivada. Clique com o botdo direito do rato e seleccione

Enable Noise Canceling Function a partir do menu.
Se a barra de tarefas nao apresentar qualquer icone, consulte 0 que fazer se o icone e o balao nao aparecerem (pagina 86) para alterar as definigdes.
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Ajustar o efeito da funcao de cancelamento de ruido

Os auscultadores de cancelamento de ruido fornecidos com o computador estdo configurados para proporcionarem um
efeito optimizado por padrao.

Se sentir que a fungéo de cancelamento de ruido ndo estd completamente activa, pode ajustar o efeito com o deslizador
Noise Canceling Control na janela Noise Canceling Headphones.

Para ajustar o efeito da funcé&o de cancelamento de ruido

1 Clique com o botéo direito do rato no icone DY@ na barra de tarefas e seleccione Defini¢oes.
A janela Noise Canceling Headphones é apresentada.

#9

Se a barra de tarefas nao apresentar qualquer icone, consulte 0 que fazer se o icone e o balao nao aparecerem (pagina 86) para alterar as definigdes.
2 Arraste o deslizador Noise Canceling Control na direccao de Mic+ ou Mic-, para seleccionar o nivel pretendido de

cancelamento de ruido.

)
0 deslizador deve estar no centro da escala para se conseguir o nivel optimizado. O arrastamento do deslizador totalmente para Mic+ ndo activa
completamente a funcdo de cancelamento de ruido.

3 Clique em Aplicar.
4 Confirme que o efeito de cancelamento de ruido é satisfatério e, em seguida, clique em OK.
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O que fazer se o icone e o baldao nao aparecerem

Quando o icone da fungéo de cancelamento de ruido (RN@/E\fC ) n4o estiver na barra de ferramentas e a mensagem em
baldo nao surgir do icone, altere as definigcdes da funcao de cancelamento de ruido.

Para obter a mensagem em balao e o icone

Clique em Iniciar e, em seguida, em Painel de controlo.

Clique em Hardware e Som.

Cligue em Gerir dispositivos de audio em Som.

No separador Reproducéo, clique duas vezes no icone de altifalantes ou auscultadores.
Clique no separador Melhoramentos.

O G A WON =

Clique para seleccionar a caixa de verificagdo Noise Canceling Function e clique em Modify Settings.

)
Se a caixa de verificagdo Desactivar todos os melhoramentos estiver seleccionada, clique para a cancelar.

7 Clique para seleccionar a caixa de verificagdo Display an icon for the noise canceling headphones in the task tray
ou Display a message when noise canceling headphones are connected.

8 Clique em OK.
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Ligar uma estacao de ancoragem

A ligagao de uma estagao de ancoragem permite ligar periféricos adicionais ao computador, tal como uma impressora € um
monitor externo.

O computador nao é fornecido com uma estagao de ancoragem, estando disponivel como um acessoério opcional.

Localizar portas na estacao de ancoragem
[1] Indicador DC IN

( m ) Acende-se quando a estacdo de ancoragem esta alimentada.
Indicador IN USE (pagina 91)
Botdo UNDOCK (pagina 91)
DCIN© IN USE (4] Porta DC IN (pagina 88)

Porta de rede (Ethernet) (1000BASE-T/100BASE-TX/
UNDOCK . 10BASE-T) (pagina 65)

(6] Portas Hi-Speed USB (USB 2.0) (pagina 108)
Porta DVI-D (pagina 97)

Porta de MONITOR (pagina 97)

* Suporta alta velocidade/velocidade méxima e baixa velocidade.

A estacdo de ancoragem s6 pode ser alimentada através do transformador fornecido com o computador. Nao ligue o transformador a partir da estagao
de ancoragem e a tomada durante a utilizagao da estacdo de ancoragem. Se o fizer, pode danificar dados ou avariar o hardware.
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Ligar o computador a estagcao de ancoragem

!
Certifique-se de que instala a bateria antes de colocar o computador na estagdo de ancoragem.

Para ligar o computador a estagcao de ancoragem

!
Utilize o transformador fornecido com o computador.

N&o mova o computador enquanto ele estiver ligado a estagdo de ancoragem. Se o fizer, a estagao pode-se desencaixar e causar danos a ambas
as unidades.

A porta de monitor do computador ndo estd acessivel quando este esta ligado a estacdo de ancoragem. Utilize a porta DVI-D ou MONITOR na estagéo
de ancoragem para ligar um monitor externo.

1 Desligue todos os periféricos do computador.

2 Ligue uma extremidade do cabo de alimentacao (1) ao transformador (2) e a outra extremidade a uma tomada.

3 Ligue o cabo do transformador (2) a porta DC IN (3) da estacdo de ancoragem (4).
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4 Retire a tampa do conector da estacdo de ancoragem da parte inferior do computador.

Pode sentir alguma dificuldade em remover a tampa do conector da estagdo de ancoragem, pois ela esta firmemente instalada no computador.
N&o exerga demasiada pressdo quando retirar a tampa, para ndo danificar o computador nem a tampa do conector da estagdo de ancoragem.

#9
Depois de ter removido a tampa do conector da estacdo de ancoragem, coloque-a no espacgo adequado (1) na estagdo de ancoragem.
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5 Alinhe os cantos inferiores posteriores do computador com as guias existentes na estagdo de ancoragem.

7 Abra o ecrd LCD e ligue o computador.



- 91

Utilizar dispositivos periféricos

Desligar o computador da estacéo de ancoragem

!
Certifique-se de que ndo estdo a ser utilizados dispositivos ligados a estagdo de ancoragem antes de desligar o computador.

Ndo desligue o computador da estagdo de ancoragem enquanto o indicador IN USE estiver aceso. Desligar o computador quando o indicador IN USE
estiver aceso podera provocar perda de dados ndo guardados ou uma falha do computador.

Desligar o computador da estagdo de ancoragem quando a bateria estiver a ficar sem carga podera provocar perda de dados ndo guardados.

N&o desligue o computador da estagdo de ancoragem durante a reprodugdo de video. Certifique-se de que encerra o software de reproducdo de video
antes de desligar.

Depois de ter concluido os passos apresentados em Para desligar o computador da estagcdo de ancoragem (pagina 92), certifique-se de que retira

o computador da estacdo de ancoragem. A utilizagdo do computador enquanto estiver na estagao de ancoragem podera causar o funcionamento
instavel do mesmo.
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Para desligar o computador da estacao de ancoragem
1 Prima o botdo UNDOCK (1) e aguarde até que a luz indicadora IN USE (2) se apague.

4 )\
IN USEg»
UNDOCK [1]

\ y,

#

Se o indicador IN USE estiver apagado, ndo é necessario premir o botdo UNDOCK.

Se premir o0 botao UNDOCK enguanto o computador estd num modo de poupanca de energia, o computador regressa primeiro ao modo Normal e,
em seguida, inicia o processo de desligagao.

1
Quando o computador tiver regressado ao modo Normal, ndo se esqueca de o remover da estagdo de ancoragem. A utilizagdo do computador enquanto

estiver na estagdo de ancoragem poderd causar o funcionamento instavel do mesmo.
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2 Retire o computador da estagdo de ancoragem.
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Em alternativa, pode desligar o computador da estagdo de ancoragem da seguinte forma:
1 Clique em Iniciar, na seta junto do botao Bloquear €, em seguida, em Desancorar.

2 Certifique-se de que o baldo de mensagem aparece e que a luz indicadora IN USE se apaga. Em seguida,
retire o computador da estacado de ancoragem.
3 Coloque novamente a tampa do conector da estagéo de ancoragem na parte inferior do computador.

!
E extremamente importante que recoloque a tampa do conector da estagdo de ancoragem depois de desligar o computador da estacéo de ancoragem.
Se a tampa ndo for recolocada, pode entrar poeira e danificar o computador.

#9
Para desligar completamente a estacdo de ancoragem da electricidade da rede, desligue o transformador.
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Ligar altifalantes externos

Pode ligar dispositivos externos de saida de som (nao fornecidos), como altifalantes ou auscultadores, ao computador.

Para ligar altifalantes externos

1 Ligue o cabo de altifalante (1) (no fornecido) & tomada de auscultadores (2) ().
2 Ligue a outra extremidade do cabo dos altifalantes ao altifalante externo (3).

3 Baixe o volume dos altifalantes antes de os ligar.

&9
Certifique-se de que os altifalantes foram concebidos para utilizagdo com um computador.

!
Nao coloque disquetes sobre os altifalantes. O campo magnético pode danificar os dados gravados nos suportes de dados.

A funcdo de cancelamento de ruido ndo funciona na saida de som através dos altifalantes externos.
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Ligar um monitor externo

Pode ligar um monitor externo (ndo fornecido) ao computador. Por exemplo, pode utilizar o computador com um monitor ou
um projector.
1

A reproducao de Blu-ray Disc num monitor externo ligado pode ser interrompida, dependendo do tipo ou da velocidade do video. Pode resolver este

problema baixando a resolugdo ecra. Siga os passos em Porque é que o monitor ndao apresenta um video? (pagina 203) para alterar a resolugdo
do ecra.

)
Se ao desligar o monitor externo da estagdo de ancoragem opcional ndo alterar automaticamente a resolugdo LCD do computador, altere as definigoes
do monitor. Para alterar as defini¢des, consulte Seleccionar modos de visualizagao (pagina 104).

Ligue o cabo de alimentagdo do monitor externo depois de ligar todos os outros cabos.
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Ligar um monitor de computador
Pode ligar um monitor directamente ao computador ou através da estagdo de ancoragem opcional.

Para ligar um monitor de computador

A porta de monitor do computador ndo esté acessivel quando este esté ligado a estagdo de ancoragem. Utilize a porta MONITOR na estacao de
ancoragem para ligar um monitor.

1 Se necessario, ligue uma extremidade do cabo de alimentacdo do monitor (1) ao monitor e a outra extremidade a uma
tomada de electricidade.

2 Se pretender ligar um monitor analdgico, ligue o cabo do monitor (2) (n&o fornecido) a porta de monitor (3) O do
computador ou da estacao de ancoragem.

t : Ei»
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3 Se pretender ligar um monitor TFT/DVI, ligue o cabo do monitor (2) (ndo fornecido) a um adaptador HDMI para DVI-D (3)
(ndo fornecido) e ligue uma extremidade do cabo HDMI (4) (ndo fornecido) ao adaptador HDMI para DVI-D (3) e a outra
extremidade a porta de saida (5) HDMI no computador, ou ligue o cabo de monitor (2) (n&o fornecido) na porta DVI-D na
estacdo de ancoragem.

f

++

4 Se o monitor externo estiver equipado com uma porta de entrada HDMI, ligue uma extremidade de um cabo HDMI
(ndo fornecido) a porta de saida HDMI no computador, e a outra extremidade a porta de entrada HDMI no monitor do PC.

i

1

0 computador é compativel com a norma HDCP e é capaz de codificar o canal de transmiss@o dos sinais de video digital com a finalidade de protec¢do
de direitos de autor, o que Ihe permite reproduzir e visualizar uma enorme variedade de conteddos de alta qualidade, protegidos por direitos de autor.
Para ver os contetdos protegidos por direitos de autor, ligue um monitor compativel com HDCP a porta de saida HDMI no computador ou a porta
DVI-D na estacdo de ancoragem. Se o computador tiver ligado um monitor ndo compativel, ndo podera reproduzir ou visualizar qualquer conteddo
protegido por direitos de autor.

)
DVI-D é a abreviatura de Digital Visual Interface - Digital. Trata-se de um tipo de porta DVI que suporta apenas sinais de video digitais (ndo suporta
sinais de video analdgicos). Tem 24 pinos.

Uma porta DVI-I (Digital Visual Interface - Integrated) suporta sinais de video analdgico e digital. Tem 29 pinos.
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Ligar um monitor de computador multimédia

Pode ligar um monitor multimédia com altifalantes integrados e um microfone directamente ao computador ou através da
estacao de ancoragem opcional.

Para ligar um monitor de computador multimédia

A porta de monitor do computador ndo esté acessivel quando este esté ligado a estagdo de ancoragem. Utilize a porta MONITOR na estacao de
ancoragem para ligar um monitor multimédia.

Ligue o cabo de alimentagdo do monitor multimédia (1) a uma tomada de electricidade.
Ligue o cabo do monitor (2) (n&o fornecido) a porta de monitor (3) O do computador ou da estagdo de ancoragem.
Ligue o cabo de altifalante (4) (ndo fornecido) a tomada de auscultadores (5) ) do computador.

A WO N =

Ligue o cabo do microfone (6) (ndo fornecido) a respectiva tomada (7) *\ do computador.
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Ligar um televisor

Pode ligar um televisor com uma entrada HDMI ao computador.

Para ligar um televisor ao computador

!
Para ouvir som a partir do dispositivo ligado a porta de saida HDMI, necessita de alterar o dispositivo para saida de som. Para obter instrugoes
detalhadas, consulte Como altero o dispositivo de saida de som? (pagina 215).

1 Ligue o cabo de alimentacao do televisor (1) a uma tomada de corrente.

2 Ligue uma extremidade do cabo HDMI (2) (n&o fornecido) a porta de saida HDMI (3) do computador e a outra
extremidade ao televisor.

3 Mude o canal de entrada do televisor para a entrada externa.
4 Configure o sistema de configuragéo do televisor.

T T

i

1
Se for utilizado um controlador de dispositivo nao fornecido pela Sony, é possivel que as imagens ndo seja apresentadas e o dudio ndo seja escutado.
Utilize sempre o controlador fornecido pela Sony.
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#
Consulte o manual fornecido com o televisor para obter mais informagdes sobre a instalagdo e a utilizagdo.

0 cabo HDMI transporta sinais de audio e video.

Pode, também, ligar um receptor de cinema em casa de alta qualidade, ou outros dispositivos descodificadores de som
surround, entre o computador e o televisor utilizando uma ligagdo HDMI.
Para ligar um dispositivo de saida de som digital de alta qualidade entre o computador e uma TV

Antes de ligar o dispositivo ao computador, certifique-se de que a ligagdo HDMI foi efectuada entre a TV e o receptor de cinema em casa, ou 0 primeiro
dispositivo de descodificagdo de som surround.

Para ouvir som a partir do dispositivo ligado a porta de saida HDMI, necessita de alterar o dispositivo para saida de som. Para obter instrugoes
detalhadas, consulte Como altero o dispositivo de saida de som? (pagina 215).

1 Ligue a TV e defina a entrada para HDMI.

2 Ligue o receptor de cinema em casa ou o dispositivo descodificador de som surround, e defina a entrada para HDMI.

3 Ligue uma extremidade de um cabo HDMI (n&o fornecido) a porta de entrada HDMI no receptor de cinema em casa ou
no dispositivo descodificador de som surround, e a outra extremidade a porta de saida HDMI no computador.

4 Prima as teclas Fn+F7 para alterar a saida para a TV ligada.
#9
Pode ajustar a resolugdo do ecra da TV ligada ao computador. Consulte Porque é que o monitor ndo apresenta um video? (pagina 203) para obter
0 procedimento detalhado.

Com a ligagdo HDMI, o volume pode ser ajustado apenas pelo dispositivo de dudio ligado. O computador ndo tem qualquer controlo sobre o volume
de saida de qualquer um dos dispositivos ligados.
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Ligar um projector

Pode ligar um projector (por exemplo, um projector LCD da Sony) directamente ao computador ou através da estacao de
ancoragem opcional.

Para ligar um projector

A porta de monitor do computador ndo esté acessivel quando este esté ligado a estagdo de ancoragem. Utilize a porta MONITOR na estacao de
ancoragem para ligar um projector.

Ligue o cabo de alimentagao (1) do projector a uma tomada de electricidade.

Ligue um cabo do monitor (2) (ndo fornecido) a porta de monitor (3) O do computador ou da estagdo de ancoragem.
Ligue um cabo de audio (4) (ndo fornecido) a tomada de auscultadores (5) {) do computador.

Ligue o cabo de monitor e o cabo de audio a porta e a tomada do projector (6).

A WO N =
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Seleccionar modos de visualizagcao

Pode seleccionar o monitor principal a utilizar quando ligar um monitor externo (de secretaria, etc.) ao computador.

Se pretender trabalhar no ecra do computador e no monitor externo ao mesmo tempo, consulte Utilizar a funcéao de
multiplos monitores (pagina 105) para obter mais informagoes.

Para seleccionar um monitor

1 Clique com o botao direito do rato na area de trabalho e seleccione Personalizar.

2 Clique em Definicoes de visualizacao.

3 Siga as instrugbes apresentadas no ecra para alterar as definigdes.
#9
Podera nao conseguir visualizar os mesmos contetdos no ecrd do computador e no monitor externo ou projector simultaneamente, dependendo do
tipo do monitor externo ou projector.

Ligue os dispositivos periféricos antes de ligar o monitor externo.
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Utilizar a funcao de multiplos monitores

A fungao de monitores multiplos permite-lhe distribuir secgdes do seu ambiente de trabalho em monitores separados.
Por exemplo, se tiver um monitor externo ligado a porta de monitor, o ecra do computador € o monitor externo podem
funcionar como um ambiente de trabalho individual.

Pode deslocar o cursor de um monitor para o outro. Isto permite-lhe arrastar objectos, tal como uma janela de uma aplicagéo
aberta ou uma barra de ferramentas, de um monitor para o outro.

)
0 monitor externo pode ndo suportar a fungdo de multiplos monitores.

Algumas aplicagdes de software podem nao ser compativeis com os ajustes de miltiplos monitores.

Certifique-se de que o computador ndo entra no modo de Suspensdo nem de Hibernagdo enquanto estiver a utilizar a fungao de mdltiplos monitores.
Caso contrario, o computador pode ndo regressar ao modo Normal.

Se definir diferentes cores em cada monitor, ndo expanda uma dnica janela por dois monitores. Caso contrario, o software pode nao funcionar
correctamente.

Defina menos cores ou uma resolucdo inferior para cada monitor.
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Para utilizar a fungcao de multiplos monitores
1 Clique com o botéo direito do rato na area de trabalho e seleccione Personalizar.
2 Clique em Definicoes de visualizacéao.
3 Siga as instrugbes apresentadas no ecra para alterar as definigoes.
#
Também pode alterar a atribui¢do do botdo S1 para activar a fungao de Multiplos monitores com o botdo 81. Para alterar a atribui¢do do botdo $1,

mantenha premido o botdo para visualizar a janela de altera¢do da atribuig@o. Para obter detalhes sobre o botdo S$1, consulte Utilizar os botoes de
fungdes especiais (pagina 36).

Além disso, pode definir o ndmero de cores e a resolucdo de cada monitor e personalizar a fungdo de multiplos monitores.
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Ligar um microfone externo

Se necessitar de utilizar um dispositivo de entrada de som (por exemplo, para conversar através da Internet), tem de ligar
um microfone externo (néao fornecido).

Para ligar um microfone externo
Ligue o cabo do microfone (1) & entrada para microfone (2) *\.

&9
Certifique-se de que o microfone foi concebido para utilizagdo com um computador.
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Ligar um dispositivo USB (Universal Serial Bus)

Para proteger o seu computador e/ou dispositivos USB de danos, tenha em atencao o seguinte:
QO Quando deslocar o computador com dispositivos USB ligados, evite expor as portas USB a choques ou impactos.
Q Nao coloque o computador num saco ou mala de transporte quando tiver dispositivos USB ligados.

Ligar um rato USB
Para ligar um rato USB

1 Escolha a porta USB (1) \P que preferir utilizar.

2 Ligue o cabo do rato USB (2) a porta USB.
Esta pronto para utilizar o rato USB (nao fornecido) (3).

Ve ]
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Ligar uma unidade de disquetes USB
Pode adquirir uma unidade de disquetes USB e liga-la ao computador.

Para ligar uma unidade de disquetes USB

1 Escolha a porta USB (1) \P que preferir utilizar.

2 Ligue o cabo da unidade de disquetes USB (2) a porta USB.
A unidade de disquetes USB (3) esté pronta para ser utilizada.

V=1
7

éuando utilizar uma unidade de disquetes USB, ndo force a porta USB. Isto pode provocar avarias.
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Desligar uma unidade de disquetes USB

Pode desligar uma unidade de disquetes USB quer o computador esteja ligado ou desligado. Se desligar a unidade
quando o computador estiver num modo de poupanga de energia (Suspensao ou Hibernagéo), podera provocar avarias
no computador.

Para desligar uma unidade de disquetes USB

#

Para desligar uma unidade de disquetes USB quando o computador estiver desligado, ignore os passos 1 a 5.
Feche todos os programas que estdo a aceder a unidade de disquetes.

Clique duas vezes no icone Remover hardware com seguranca na barra de tarefas.
Seleccione a unidade de disquetes que pretende desligar.

Clique em Parar.

Siga as instrugdes apresentadas no ecra para alterar remover a unidade de disquetes.

O G A WN =

Desligue a unidade de disquetes do computador.
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Ligar uma impressora

Pode ligar uma impressora compativel com o Windows ao computador para imprimir documentos.

Ligar uma impressora utilizando a porta USB
Pode ligar uma impressora USB compativel com a verséo instalada do Windows ao computador.

Para ligar uma impressora utilizando a porta USB
1 Ligue o cabo de alimentacao (1) da impressora a uma tomada de electricidade.

2 Escolha a porta USB (3) \P que preferir utilizar.
3 Ligue uma extremidade do cabo de impressora USB (2) (nao fornecido) a porta USB e a outra extremidade a impressora.

V=3

= 1
1 |
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Ligar um dispositivo i.LINK

Notas sobre a ligacao de dispositivos i.LINK
Q O computador esta equipado com uma porta i.LINK, que pode utilizar para ligar a um dispositivo i.LINK tal como uma
camara de video digital.

Q A portai.LINK no computador nédo fornece energia a um dispositivo externo. Se o dispositivo externo necessitar de
energia, certifique-se de que o liga a uma fonte de alimentacgéao.

Q A porta i.LINK suporta velocidades de transferéncia até 400 Mbps. No entanto, a velocidade de transferéncia actual
depende do dispositivo externo.

@ Os cabos i.LINK opcionais podem nao estar disponiveis nalguns paises ou areas.
O Na&o é totalmente garantida uma ligagéo i.LINK com outros dispositivos compativeis.

O Aligacao i.LINK pode nao estar disponivel, pois depende das aplica¢des de software, do sistema operativo
e dos dispositivos compativeis com i.LINK que utiliza. Consulte o0 manual fornecido com o software para obter
mais informagdes.

Q Verifique as condigdes de funcionamento e a compatibilidade com o sistema operativo dos periféricos de PC compativeis
com i.LINK (por exemplo, uma unidade HDD ou unidade de CD-RW) antes de os ligar ao computador.
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Ligar uma camara de video digital

Para ligar uma camara de video digital
Ligue uma extremidade do cabo i.LINK (1) (nao fornecido) a porta i.LINK (2) do computador e a outra extremidade a porta
DV In/Out (3) da camara de video digital.

)
Nas camaras de video digitais da Sony, as portas marcadas como DV Qut, DV In/Out ou i.LINK sdo compativeis com i.LINK.

A camara de video digital da Sony, mostrada aqui, é um exemplo. A cdmara de video digital pode necessitar uma ligagdo diferente.

N&o é possivel aceder as imagens guardadas num Memory Stick quando utiliza uma ligacao i.LINK.
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Personalizar o computador VAIO

Esta seccao descreve brevemente como alterar as definigoes principais do computador VAIO. Entre outras coisas,
aprendera a utilizar e a personalizar o aspecto do software e utilitarios da Sony.

Definir a palavra-passe (pagina 115)

Utilizar a autenticacado de impressao digital (pagina 127)

Utilizar o Trusted Platform Module (TPM) (pagina 135)

Configurar o computador com o VAIO Control Center (pagina 142)
Utilizar os modos de economia de energia (pagina 143)

Gerir a energia com o VAIO Power Management (pagina 148)

I Iy N Ny U N

Proteger o disco rigido (pagina 150)
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Definir a palavra-passe

Para além da palavra-passe do Windows, pode utilizar as fun¢des do BIOS para definir dois tipos de palavra-passe para
proteger o computador: A palavra-passe de ligacdo e a palavra-passe do disco rl'gido*.

Assim que definir a palavra-passe de ligacao, terd de a introduzir depois de aparecer o logétipo VAIO, para iniciar
o computador. A palavra-passe de ligagdo permitir-lhe-a proteger o computador contra o0 acesso ndo autorizado.

A palavra-passe do disco rigido fornece seguranca adicional para os dados armazenados no dispositivo de
armazenamento integrado. Se definir a palavra-passe do disco rigido, nenhum utilizador podera aceder aos dados
sem conhecer a palavra-passe, mesmo se o dispositivo de armazenamento integrado protegido por palavra-passe
for retirado do seu computador e instalado num outro.

* A palavra-passe do disco rigido ndo estd disponivel em modelos com dois dispositivos integrados de armazenamento na configuragdo RAID. Consulte o Guia de
especificagoes on-line para obter mais informagoes sobre a configuragao do dispositivo de armazenamento.
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Adicionar a palavra-passe de ligacao
A palavra-passe de ligagcéo é fornecida para proteger o computador contra acesso néao autorizado.

Existem dois tipos de palavras-passe de ligagao: A palavra-passe da maquina e a palavra-passe do utilizador.

A palavra-passe da maquina é fornecida para que os utilizadores com direitos administrativos no computador alterem

as opgdes de configuracdo no ecra de configuragdo do BIOS, bem como para iniciarem o computador. A palavra-passe do
utilizador é fornecida para que os utilizadores padrao possam alterar algumas opg¢des de configuragao do BIOS, bem como
para iniciarem o computador. Para definir a palavra-passe do utilizador, tem de definir primeiro a palavra-passe da maquina.

Depois de definir a palavra-passe de ligagdo, ndo conseguird iniciar o computador sem introduzir a mesma. Nao se esquega da palavra-passe.
Anote a palavra-passe e mantenha-a secreta e em seguranca.

Se ndo se lembrar da palavra-passe de ligagao e precisar de ajuda para a repor, ser-lhe-a cobrada uma taxa de reposicao da palavra-passe e podera ter
de enviar o computador para 0s servigos de assisténcia para reposi¢ao da palavra-passe.

#9

Se 0 seu computador estiver equipado com um sensor de impressdes digitais, e se tiver definido a palavra-passe de ligagdo em conjunto com a fungao

de autenticacdo de impressao digital, pode substituir a autenticacdo da impressao digital pela introdugao da palavra-passe quando ligar o computador.
Para obter mais informagdes, consulte Utilizar a autenticagao de impressao digital (pagina 127).
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Para adicionar a palavra-passe de ligacao (palavra-passe da maquina)
1 Ligue o computador.

2 Prima a tecla F2 quando o logoétipo VAIO aparecer.
O ecra de configuracao do BIOS ¢é apresentado. Caso nao aparega, reinicie o computador e prima a tecla F2 varias vezes
quando aparecer o logétipo VAIO.

3 Prima atecla 4= ou =¥ para seleccionar Security, de modo a visualizar o separador Security, seleccione
Set Machine Password e, em seguida, prima Enter.

4 No ecréa de introducéo da palavra-passe, introduza a palavra-passe duas vezes e prima a tecla Enter.
A palavra-passe pode ter até 32 caracteres alfanuméricos (incluindo espacos).

5 Seleccione Password when Power On em Security e prima Enter.
6 Altere a definicdo de Disabled para Enabled.

7 Prima a tecla 4= ou =» para seleccionar Exit, seleccione Exit Setup e, em seguida, prima a tecla Enter.
No pedido de confirmacéo, prima a tecla Enter.
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Para adicionar a palavra-passe de ligacao (palavra-passe de utilizador)

!
Certifique-se de que define a palavra-passe da maquina antes da do utilizador.

1 Ligue o computador.

2 Prima a tecla F2 quando o logoétipo VAIO aparecer.
O ecra de configuragao do BIOS é apresentado. Caso n&o aparega, reinicie o computador e prima a tecla F2 varias vezes
quando aparecer o logétipo VAIO.

3 Introduza a palavra-passe da maquina e prima a tecla Enter.

4 Prima a tecla 4= ou =» para seleccionar Security, de modo a visualizar o separador Security, seleccione
Set User Password e, em seguida, prima Enter.

5 No ecra de introdugéo da palavra-passe, introduza a palavra-passe duas vezes e prima a tecla Enter.
A palavra-passe pode ter até 32 caracteres alfanuméricos (incluindo espacos).

6 Prima a tecla 4= ou =% para seleccionar Exit, seleccione Exit Setup e, em seguida, prima a tecla Enter.
No pedido de confirmacéo, prima a tecla Enter.
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Alterar/Remover a palavra-passe de ligacao

Para alterar ou remover a palavra-passe de ligacao (palavra-passe da maquina)
1 Ligue o computador.

2 Prima a tecla F2 quando o logoétipo VAIO aparecer.
O ecra de configuragao do BIOS é apresentado. Caso n&o aparega, reinicie o computador e prima a tecla F2 varias vezes
quando aparecer o logétipo VAIO.

3 Introduza a palavra-passe da maquina e prima a tecla Enter.

4 Prima a tecla 4= ou =» para seleccionar Security, de modo a visualizar o separador Security, seleccione
Set Machine Password e, em seguida, prima Enter.

5 No ecra de introdugéo da palavra-passe, introduza a palavra-passe actual uma vez e, em seguida, uma nova
palavra-passe duas vezes e prima a tecla Enter.
Para remover a palavra-passe, deixe os campos Enter New Password e Confirm New Password em branco
e prima a tecla Enter.

6 Prima a tecla 4= ou =% para seleccionar Exit, seleccione Exit Setup e, em seguida, prima a tecla Enter.
No pedido de confirmacéo, prima a tecla Enter.
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Para alterar ou remover a palavra-passe de ligacao (palavra-passe de utilizador)
1 Ligue o computador.

2 Prima a tecla F2 quando o logoétipo VAIO aparecer.
O ecra de configuracao do BIOS ¢é apresentado. Caso nao aparega, reinicie o computador e prima a tecla F2 varias vezes
quando aparecer o logétipo VAIO.

3 Introduza a palavra-passe do utilizador e prima a tecla Enter.

4 Prima a tecla 4= ou =» para seleccionar Security, de modo a visualizar o separador Security, seleccione
Set User Password e, em seguida, prima Enter.

5 No ecréa de introdugéo da palavra-passe, introduza a palavra-passe actual uma vez e, em seguida, uma nova
palavra-passe duas vezes e prima a tecla Enter.
Para remover a palavra-passe, deixe os campos Enter New Password e Confirm New Password em branco
e prima a tecla Enter.

6 Prima a tecla 4= ou =» para seleccionar Exit, seleccione Exit Setup e, em seguida, prima a tecla Enter.
No pedido de confirmacao, prima a tecla Enter.



- 121 >

Personalizar o computador VAIO

Adicionar a palavra-passe do disco rigido

A palavra-passe do disco rigido fornece seguranca adicional para os dados armazenados no dispositivo de armazenamento
integrado. Se activar esta palavra-passe, ira adicionar um nivel extra de segurancga.

Quando adicionar a palavra-passe do disco rigido, tem de definir as palavras-passe mestre e do utilizador. A palavra-passe
mestre é fornecida para que os utilizadores com direitos de administrador sobre o computador possam repor a palavra-passe
do utilizador no ecra de configuragao do BIOS. A palavra-passe do utilizador é fornecida para bloguear o dispositivo

de armazenamento integrado. Quando definir a palavra-passe do utilizador, tera de a introduzir, juntamente com

a palavra-passe de ligacao (se definida) apds o logétipo VAIO ser apresentada.

!
A palavra-passe do disco rigido ndo esta disponivel em modelos com dois dispositivos integrados de armazenamento na configuragdo RAID.
Consulte o Guia de especificagdes on-line para obter mais informagdes sobre a configuragao do dispositivo de armazenamento.

Nao é possivel iniciar o computador com a palavra-passe mestre.

Se se esquecer da palavra-passe mestre ou se o teclado falhar, o que é crucial para a introdugdo da palavra-passe, nao sera possivel aceder aos dados
armazenados no dispositivo integrado de armazenamento. NAO E POSSIVEL REPOR esta palavra-passe. Terd de substituir o dispositivo integrado de
armazenamento, suportando todas as despesas, € ira perder todos os dados originalmente armazenados no dispositivo. Certifique-se de que anota
a palavra-passe mestre e de que a mantém secreta e em seguranga.

)

Se o0 seu computador estiver equipado com um sensor de impressoes digitais, e se tiver definido a palavra-passe de disco rigido em conjunto com
a funcdo de autenticacdo de impressao digital, pode substituir a autenticagao da impressao digital pela introdugdo da palavra-passe quando ligar

o0 computador. Para obter mais informagoes, consulte Utilizar a autenticacao de impressao digital (pagina 127).
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Para adicionar a palavra-passe do disco rigido
1 Ligue o computador.

2 Prima a tecla F2 quando o logoétipo VAIO aparecer.
O ecra de configuracao do BIOS ¢é apresentado. Caso nao aparega, reinicie o computador e prima a tecla F2 varias vezes
quando aparecer o logétipo VAIO.

)
Se tiver definido a palavra-passe de ligacdo, introduza a palavra-passe de ligagao.

3 Prima atecla 4= ou =¥ para seleccionar Security, de modo a visualizar o separador Security, seleccione
Hard Disk Password e, em seguida, prima Enter.
E apresentado o ecra de introdu¢éo da Hard Disk Password.

)
Se o computador estiver equipado com um dispositivo integrado de armazenamento de memoria flash e uma unidade integrada de disco rigido,
seleccione Hard Disk 1 Password para o dispositivo de armazenamento de memdria flash ou Hard Disk 2 Password para a unidade de disco rigido.

4 Seleccione Enter Master and User Passwords e prima a tecla Enter.
5 Seleccione Continue no ecra de aviso e prima a tecla Enter.

6 Introduza a palavra-passe mestre duas vezes e prima a tecla Enter.
A palavra-passe pode ter até 32 caracteres alfanuméricos (incluindo espacos).

7 Introduza a palavra-passe do utilizador duas vezes e prima a tecla Enter.
A palavra-passe pode ter até 32 caracteres alfanuméricos (incluindo espacos).

8 No pedido de confirmacao, prima a tecla Enter.
9 Prima atecla Esc e, em seguida, 4= ou =% para seleccionar o separador Exit.

10 Prima a tecla 4 ou ¥ para seleccionar Exit Setup e prima Enter.
No pedido de confirmacao, prima a tecla Enter.



\/A\IO o vATD
° Personalizar o computador VAIO

Alterar/Remover a palavra-passe do disco rigido

Para alterar a palavra-passe do disco rigido
1 Ligue o computador.

2 Prima a tecla F2 quando o logoétipo VAIO aparecer.
O ecra de configuragao do BIOS é apresentado. Caso n&o aparega, reinicie o computador e prima a tecla F2 varias vezes
quando aparecer o logétipo VAIO.

#
Se tiver definido a palavra-passe de ligacdo, introduza a palavra-passe de ligagdo.

3 Prima a tecla 4= ou =» para seleccionar Security, de modo a visualizar o separador Security, seleccione
Hard Disk Password e, em seguida, prima Enter.
E apresentado o ecra de introdugéo da Hard Disk Password.

é?o computador estiver equipado com um dispositivo integrado de armazenamento de memdria flash e uma unidade integrada de disco rigido flash,
seleccione Hard Disk 1 Password para o dispositivo de armazenamento de memoéria ou Hard Disk 2 Password para a unidade de disco rigido.
Seleccione Change Master Password ou Change User Password e prima a tecla Enter.

Introduza a palavra-passe actual uma vez e, em seguida, introduza a nova palavra-passe duas vezes.

Prima a tecla Enter.

Prima a tecla Enter quando a mensagem de éxito for apresentada.

Prima a tecla Esc e, em seguida, <= ou =¥ para seleccionar o separador Exit.

© 00 N OO a »

Prima a tecla 4 ou ¥ para seleccionar Exit Setup e prima Enter.
No pedido de confirmacao, prima a tecla Enter.
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Para remover a palavra-passe do disco rigido
1 Ligue o computador.

2 Prima a tecla F2 quando o logoétipo VAIO aparecer.
O ecra de configuracao do BIOS ¢é apresentado. Caso nao aparega, reinicie o computador e prima a tecla F2 varias vezes
quando aparecer o logétipo VAIO.

)
Se tiver definido a palavra-passe de ligacdo, introduza a palavra-passe de ligagao.

3 Prima atecla 4= ou =¥ para seleccionar Security, de modo a visualizar o separador Security, seleccione
Hard Disk Password e, em seguida, prima Enter.
E apresentado o ecra de introdu¢éo da Hard Disk Password.

)
Se o computador estiver equipado com um dispositivo integrado de armazenamento de memdria flash e uma unidade integrada de disco rigido flash,
seleccione Hard Disk 1 Password para o dispositivo de armazenamento de memdria ou Hard Disk 2 Password para a unidade de disco rigido.

Seleccione Enter Master and User Passwords e prima a tecla Enter.

Introduza a palavra-passe actual em Enter Current Hard Disk Master Password e prima Enter.
Prima Enter sem introduzir qualquer letra para os campos seguintes.

Prima a tecla Enter quando a mensagem de éxito for apresentada.

Prima a tecla Esc e, em seguida, 4= ou =¥ para seleccionar o separador Exit.

© 00 N o 0 H

Prima a tecla 4 ou ¥ para seleccionar Exit Setup e prima Enter.
No pedido de confirmacéo, prima a tecla Enter.
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Adicionar a palavra-passe do Windows

A palavra-passe do Windows é util quando tem de partilhar um computador com outras pessoas. Através da definicdo da
palavra-passe do Windows, pode proteger a sua conta de utilizador contra o acesso n&o autorizado.

A introdugédo da palavra-passe do Windows é pedida depois de seleccionar a sua conta de utilizador.

!
N&o se esqueca da palavra-passe. Anote a palavra-passe e mantenha-a secreta e em seguranca.

)

Se o0 seu computador estiver equipado com um sensor de impressdes digitais, e se tiver definido a palavra-passe do Windows em conjunto com
a funcdo de autenticacdo de impressao digital, pode substituir a autenticagdo da impressao digital pela introdugdo da palavra-passe quando ligar
o0 computador. Para obter mais informagoes, consulte Utilizar a autenticacao de impressao digital (pagina 127).

Para adicionar a palavra-passe do Windows

Clique em Iniciar e, em seguida, em Painel de controlo.

Cligue em Contas de Utilizador e Seguranca Familiar ou em Contas de utilizador.

Clique em Contas de utilizador.

Clique em Criar uma palavra-passe para a conta em Efectuar alteracoes a sua conta de utilizador.

Nos campos Nova palavra-passe e Confirmar nova palavra-passe, introduza a palavra-passe para a sua conta.
Clique em Criar palavra-passe.

#9
Consulte o Centro de Suporte e Ajuda do Windows para obter mais informagoes sobre a palavra-passe do Windows.

O O A WON =
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Alterar/Remover a palavra-passe do Windows

Para alterar a palavra-passe do Windows

Cligue em Iniciar e, em seguida, em Painel de controlo.

Clique em Contas de Utilizador e Seguranca Familiar ou em Contas de utilizador.

Cligue em Contas de utilizador.

Cliqgue em Altere a sua palavra-passe.

No campo Palavra-passe actual, introduza a palavra-passe actual.

Nos campos Nova palavra-passe e Confirmar nova palavra-passe, introduza uma palavra-passe nova.
Cligue em Alterar palavra-passe.

N OO a0 WODN =

Para remover a palavra-passe do Windows

Cligue em Iniciar e, em seguida, em Painel de controlo.

Clique em Contas de Utilizador e Seguranca Familiar ou em Contas de utilizador.
Cligue em Contas de utilizador.

Cligue em Remover a palavra-passe.

No campo Palavra-passe actual, introduza a palavra-passe actual que pretende remover.

O G A WON =

Cligue em Remover Palavra-passe.
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Utilizar a autenticacao de impressao digital

O computador pode estar equipado com um sensor de impressoes digitais, para conveniéncia adicional. Uma pequena barra
horizontal, localizada entre os botdes direito e esquerdo da consola sensivel ao tacto, é o sensor do leitor de impressdes
digitais e sera referido como sensor de impressoes digitais daqui em diante.

Consulte o Guia de especificagdes on-line para saber se o seu modelo esta equipado com o sensor de impressoes digitais.
Depois de registar as suas impressdes digitais, a fungdo de autenticacdo de impresséo digital proporciona:
QO Um substituto para a introdugéo da palavra-passe

Q Aceder ao Windows (pagina 132)
Se registou as suas impressoes digitais para a conta de utilizador, pode substituir a autenticagdo de imnpressao
digital pela introducéo da palavra-passe quando aceder ao Windows.

Q Funcionalidade Power-on Security (pagina 132)

Se tiver definido a palavra-passe de ligacdo (pagina 116) e/ou a palavra-passe do disco rl'gido* (pagina 121),
podera substituir a introdugéo da palavra-passe pela autenticagao de impressao digital quando iniciar o computador.

Q Banco de Palavras-passe (Password Bank) para um rapido acesso ao site (pagina 133)
Pode substituir a autenticagdo de impresséo digital pela introducéo das informagdes requeridas, para aceder aos sites
protegidos por palavra-passe (contas de utilizador, palavras-passe, etc.).

Q Funcionalidade Cofre de Ficheiros (File Safe) para encriptar/desencriptar dados (pagina 133)
Com a funcionalidade Cofre de Ficheiros (File Safe), pode encriptar ficheiros e pastas para criar um arquivo encriptado.
Para desencriptar ou aceder a esses arquivos encriptados, pode utilizar a autenticagao de impresséo digital ou introduzir
a palavra-passe que especificou para encriptacao.

Q Funcao de arranque de aplicagdes para um rapido acesso as aplicagdes (pagina 133)
Depois de ter atribuido uma aplicagdo a um dedo, podera passar o dedo pelo sensor de impressdes digitais para iniciar
a aplicagao atribuida.

*

A palavra-passe do disco rigido ndo esté disponivel em modelos com dois dispositivos integrados de armazenamento na configuragao RAID. Consulte o Guia de
especificagdes on-line para obter mais informagdes sobre a configuragdo do dispositivo de armazenamento.
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Precaucoes sobre a utilizagao da autenticagao de impresséao digital

Q A tecnologia de autenticacdo de impressao digital ndo garante a autenticagdo completa de utilizadores ou a proteccao
total dos seus dados e hardware.
A Sony nao assume qualquer responsabilidade por quaisquer problemas e prejuizos decorrentes da utilizagao ou da
incapacidade de utilizagdo do sensor de impressdes digitais.

Q A velocidade de reconhecimento da impresséao digital depende das condi¢ées de funcionamento e também varia
entre individuos.

Q Certifique-se de que efectua uma copia de seguranga dos dados armazenados no dispositivo integrado de
armazenamento, especialmente nos arquivos encriptados criados com a funcionalidade Cofre de Ficheiros (File Safe),
antes de enviar o computador para reparagao.

A Sony nao assume qualquer responsabilidade por quaisquer perdas ou modificacdes dos seus dados que possam
ocorrer durante reparagoes.

Q Caso o dispositivo integrado de armazenamento tenha de ser inicializado (por exemplo, apds a reparagéo), os modelos
de impressoes digitais serdo perdidos. Tera que os registar todos novamente.

O A manutencao e gestdo de dados relativos a autenticagdo de impressao digital serdo da sua inteira responsabilidade.
A Sony nao assume qualquer responsabilidade por quaisquer defeitos decorrentes da manutencao e gestdo dos dados.

O Antes de eliminar o computador ou de o transferir para outra pessoa, recomendamos vivamente que apague 0s
dados das impressdes digitais registados no respectivo sensor depois de apagar os dados armazenados no
dispositivo integrado de armazenamento. Consulte Apagar as impressoes digitais registadas (pagina 134) para
obter o procedimento detalhado.

O Um sensor de impressao digital pode ficar avariado ou danificado se raspar a superficie com:
A Um objecto solido ou agugado
a Objectos finos, por exemplo, passar um dedo sujo no sensor de impressdes digitais

Q Descarregar electricidade estatica do dedo, tocando num objecto metalico especialmente durante estacdes secas
(por exemplo, Inverno) antes de digitalizar a impressao digital. A electricidade estatica pode causar avaria num
sensor de impressao digital.
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Registar uma impressao digital

Para utilizar a funcao de autenticagdo de impresséao digital, tem de registar as suas impressdes digitais no computador.
Defina a palavra-passe do Windows no computador antes do registo. Consulte Adicionar a palavra-passe do Windows (pagina 125) para obter
instrugdes detalhadas.

Para registar uma impressao digital

!

E possivel registar até 10 impressdes digitais para cada utilizador, e um méximo de 21 impressdes digitais para iniciar sessdo no sistema utilizando
a funcionalidade Power-on Security. Também pode seleccionar posteriormente a impressao digital que pretende utilizar para a funcionalidade
Power-on Security.

1 Clique em Iniciar, Todos os programas, Protector Suite QL e Centro de Controlo (Control Center).
2 Cliqgue em Impressoes digitais (Fingerprints) e Inicializar (Initialize).
Siga as instrugdes no ecra.

#
Para obter informagdes detalhadas, consulte o ficheiro de ajuda.
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Se o registo da impressao digital tiver falhado, siga estes passos para tentar novamente.
1 Coloque a articulagdo do dedo no sensor de impressoes digitais (1).
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!
Cologue a cabega do dedo no centro do sensor de impressoes digitais.

Leia a impressao digital da articulagao do dedo em direccdo a ponta do mesmo.
Ao passar o dedo, mantenha-o em contacto com o sensor de impressoes digitais.

0 registo de impressoes digitais podera falhar se mover o dedo demasiado depressa ou demasiado devagar. Deixe que 0 sensor de impressoes digitais
verifique a sua impressao digital durante cerca de um segundo.

Pode ndo conseguir registar e/ou fazer reconhecer as suas impressoes digitais se o dedo estiver excessivamente seco ou molhado, sujo, Se apresentar
rugas, lesoes, etc.

Registe mais do que uma impressdo digital para o caso do sensor falhar o reconhecimento da impressao digital.

Limpe o dedo e o sensor de impressoes digitais antes da leitura para garantir um bom desempenho do reconhecimento.
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Iniciar sessao no sistema

Para utilizar a funcao de autenticagao de impresséao digital em vez da introducao da palavra-passe para iniciar sess@o no
sistema, necessita de definir as palavras-passe de ligagéo, de disco rl'gido* e do Windows e de configurar o computador para
autenticacdo de impressao digital.

Para definir as palavras-passe de ligacao, de disco rl’gido* e do Windows, consulte Definir a palavra-passe (pagina 115).

* A palavra-passe do disco rigido ndo estd disponivel em modelos com dois dispositivos integrados de armazenamento na configuragdo RAID. Consulte o Guia de
especificagoes on-line para obter mais informagoes sobre a configuragao do dispositivo de armazenamento.

Para obter informacoes detalhadas, consulte o ficheiro de ajuda incluido no Protector Suite QL.

Aceder ao Windows

Se tiver registado as impressoes digitais na sua conta de utilizador, podera substituir a autenticacdo da impressao digital
pela entrada da palavra-passe do Windows. Para aceder ao Windows, passe o dedo cuja impressao digital esta registada
no sensor de impressoes digitais quando aparecer o ecra de inicio de sessdo do Windows.

Funcionalidade Power-on Security

Se tiver definido a palavra-passe de ligacdo (pagina 116) e/ou a palavra-passe do disco rigido (pagina 121), podera substituir
a introducéo da palavra-passe pela autenticacdo de impresséo digital quando iniciar o computador.
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Utilizar o Banco de Palavras-passe (Password Bank)

Depois de registar as suas informagdes de utilizador (contas de utilizador, palavras-passe, etc.) para sites no Banco de
Palavras-passe (Password Bank), pode utilizar a autenticagdo de impresséao digital como substituto da introdugéo de
informacdes necessarias e aceder a sites protegidos por palavra-passe.

Para obter informacoes detalhadas, consulte o ficheiro de ajuda incluido no Protector Suite QL.

!
Podera ndo conseguir utilizar a funcionalidade Banco de Palavras-passe (Password Bank), dependendo do site a que aceder.

Utilizar a funcionalidade Cofre de Ficheiros (File Safe)

Com a funcionalidade Cofre de Ficheiros (File Safe), pode criar um arquivo encriptado para incluir um ficheiro e/ou pasta
para protecgao contra acesso nao autorizado. O arquivo encriptado pode ser descodificado ou desbloqueado para o acesso
de ficheiro/pasta incluido, passando o dedo pelo sensor de impressds digitais ou introduzindo a palavra-passe de cépia de
segurancga que especificou para encriptacao.

Para obter informacoes detalhadas, consulte o ficheiro de ajuda incluido no Protector Suite QL.

Utilizar o arranque de aplicacbes

O arranque de aplicagdes esta disponivel no computador para iniciar a sua aplicagao preferida (ficheiro executavel) que esta
atribuida a um dos seus dedos com a impressao digital registada. Apds ter atribuido uma aplicagéo ao dedo, podera iniciar
a aplicacgao atribuida passando simplesmente o dedo pelo sensor de impressdes digitais.

Para obter informacoes detalhadas, consulte o ficheiro de ajuda incluido no Protector Suite QL.
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Utilizar autenticagao de impressao digital com o TPM

Com a funcionalidade de encriptagédo de dados do TPM, a utilizagdo da autenticagdo de impressao digital pode fortalecer
a seguranca do computador. Para obter instru¢cdes sobre como utilizar o TPM, consulte Utilizar o Trusted Platform Module
(TPM) (pagina 135).

Para utilizar a autenticagédo de impresséao digital com o TPM, o computador necessita de estar equipado com um sensor de
impressoes digitais e com o TPM. Consulte o Guia de especificagcdes on-line para saber se 0 seu modelo esta equipado com
o TPM.

Para obter informacoes detalhadas, consulte o ficheiro de ajuda incluido no Protector Suite QL.

Apagar as impressoes digitais registadas

Antes de eliminar o computador ou de o transferir para outra pessoa, recomendamos vivamente que apague os dados das
impressdes digitais registados no respectivo sensor depois de apagar os dados armazenados no dispositivo integrado de
armazenamento.

Para apagar as impressoOes digitais registadas

1 Ligue o computador.

2 Prima a tecla F2 quando o logoétipo VAIO aparecer.
O ecra de configuracao do BIOS ¢é apresentado. Caso nao aparega, reinicie o computador e prima a tecla F2 varias vezes
quando aparecer o logétipo VAIO.

3 Prima atecla 4= ou =¥ para seleccionar Security, de modo a visualizar o separador Security.
Prima a tecla ¥ para seleccionar Clear Fingerprint Data e prima a tecla Enter.

No pedido de confirmacao, seleccione Continue e prima a tecla Enter.
Os dados de impressao digital registados no sensor de impressao digital sdo automaticamente apagados depois do
sistema ser reiniciado.
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Utilizar o Trusted Platform Module (TPM)

O Trusted Platform Module (TPM) esta incorporado apenas nalguns modelos fornece ao computador fungdes de segurancga
basicas. Em conjunto com o TPM, pode encriptar e desencriptar os seus dados para aumentar a seguranga do computador

contra acesso improprio.
Os TPMs sé&o definidos pelo Trusted Computing Group (TCG) e também s&o designados por chips de seguranga.

Consulte o Guia de especificagdes on-line para saber se o0 seu modelo esta equipado com o TPM.
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Precaucobes sobre a utilizagao do TPM

Q Apesar do computador ser fornecido com as fun¢des de seguranca de TPM, estas fungbes ndo garantem proteccao
total dos seus dados e hardware. A Sony ndo assume qualquer responsabilidade por quaisquer problemas e prejuizos
decorrentes da utilizagdo destas fungdes.

Q Depois de instalar o Infineon TPM Professional Package, tem de definir algumas palavras-passe do TPM no
computador. Sem estas palavras-passe, ndo conseguira restaurar quaisquer dados protegidos pelo TPM.
Certifique-se de que anota as palavras-passe e mantenha-as secretas e em segurancga.

Q Certifique-se de que efectua copias de seguranga do ficheiro de arquivo de recuperagdo de emergéncia mais recente,
do ficheiro de tokens de recuperagédo de emergéncia, do ficheiro de token de redefinicao da palavra-passe, do ficheiro
de informacgdes secretas pessoais e mantenha-as em seguranca antes de enviar o computador para reparacao. Os
dados guardados no TPM incorporado na placa principal poderao ser perdidos ou ficar danificados durante a reparagéo.

O Durante a ac¢éo de reparagédo, o TPM também sera substituido se a placa principal necessitar de substituicdo. Neste
caso, utilize as copias de seguranca dos ficheiro de recuperacao de emergéncia, do ficheiro de token de recuperagéo de
emergéncia, do ficheiro de token de redefinicdo da palavra-passe e do ficheiro de informagbes secretas pessoais para
restaurar a configuracao do TPM.

Q Efectue uma copia de seguranga dos dados guardados no dispositivo integrado de armazenamento antes de enviar
o computador para reparacao. O dispositivo integrado de armazenamento podera ser inicializado e devolvido depois da
reparacao e, neste caso, ndo conseguira restaurar os dados no dispositivo com as copias de seguranca dos ficheiros de
recuperacao de emergéncia, do ficheiro de token de recuperacdo de emergéncia, do ficheiro de token de redefinicdo da
palavra-passe e do ficheiro de informacdes secretas pessoais.

Q Certifique-se de que define as operagdes de copia de seguranga automatica apds concluir o assistente de
inicializacdo do TPM. Se a janela que contém a caixa de verificacdo Run automatic backup now for apresentada
apos a configuragdo, seleccione a caixa de verificagdo e actualize os ficheiros de cdpia de seguranga. O processo
de restauro utilizando os ficheiros de copia de seguranca pode falhar se ndo configurar as operagoes de cdpia de
seguranga automatica.

QO A manutencao e gestao de dados protegidos pelo TPM serdo da sua inteira responsabilidade. A Sony ndo assume
qualquer responsabilidade por quaisquer defeitos decorrentes da manutencao e gestdo dos dados.
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Aviso importante

O Nao encripte ficheiros que contenham chaves a serem utilizadas para encriptacao, e pastas que incluam esses ficheiros.
A encriptagéo dos ficheiros existentes nas pastas que contém chaves e outras informagdes basicas sobre os utilizadores,
utilizando o Encrypting File System (EFS) impedira que inicie o software do TPM com éxito e que desencripte os dados
encriptados nos seguintes casos:

Q O software do TPM tiver sido instalado.
a A plataforma tiver sido inicializada.
a Se afuncao EFS tiver sido activada no processo de inicializagao de utilizador.

Com as definicdes padrao, os ficheiros nas pastas indicadas abaixo ndo podem ser encriptados porque tém atributos
de sistema.
N&o altere os atributos de sistema dos ficheiros existentes nas pastas indicadas abaixo.

1

As pastas seguintes sdo invisiveis por padrao.

Q Pastas que contém chaves e outras informagdes basicas sobre os utilizadores
C:\<nomeutilizador>\All Users\Infineon\TPM Software 2.0\BackupData
C:\<nomeutilizador>\All Users\Infineon\TPM Software 2.0\PlatformKeyData
C:\<nomeutilizador>\All Users\Infineon\TPM Software 2.0\RestoreData
(C:\<nomeutilizador>\All Users é um atalho para C:\ProgramData.)
C:\<nomeutilizador>\<conta>\AppData\Roaming\Infineon\TPM Software 2.0\UserKeyData
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@ Nao encripte ficheiros de arquivo, cépia de seguranca ou token. Se os encriptar por descuido, ndo havera maneira de
os restaurar.
A Sony nao assume qualquer responsabilidade por problemas e prejuizos decorrentes da encriptacéo por engano dos
ficheiros e das pastas que os incluem.

Q Ficheiro de copia de seguranga automatica
Nome de ficheiro padrdao: SPSystemBackup.xml
Caminho padrdo: Nenhum (Clicar em Browse apresenta a janela <pastautilizador>\Documents\
Security Platform.)

Q Pasta de armazenamento dos dados de cépia de seguranca automatica
Nome de pasta padrao: SPSystemBackup
A pasta é criada como subpasta do ficheiro SPSystemBackup.xml.

Q Ficheiro Token para restaurar a configuragdo TPM
Nome de ficheiro padrao: SPEmRecToken.xml
Caminho padrao: Suporte de dados amovivel (disquete, memaria USB, etc.)

Q Ficheiro de copia de seguranca de chaves e certificados
Nome de ficheiro padrdo: SpBackupArchive.xml
Caminho padrao: Nenhum (Clicar em Browse apresenta a janela <pastautilizador>\Documents\
Security Platform.)

Q Ficheiro de copia de seguranga PSD
Nome de ficheiro padrao: SpPSDBackup.fsb
Caminho padrao: Nenhum (Clicar em Browse apresenta a janela <pastautilizador>\Documents\
Security Platform.)
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O Nao encripte os ficheiros de token de redefinicao da palavra-passe ou ficheiros de informacdes secretas. Se os encriptar
por descuido, ndo havera maneira de os restaurar.
A Sony nao assume qualquer responsabilidade por problemas e prejuizos decorrentes da encriptacéo por engano dos
ficheiros e das pastas que os incluem.

Q Ficheiro de token para reposicao de palavras-passe
Nome de ficheiro padrao: SPPwdResetToken.xml
Caminho padrao: Suporte de dados amovivel (disquete, memoria USB, etc.)

Q Ficheiro de informagbes secretas para reposi¢ao de palavra-passe
Nome de ficheiro padrao: SPPwdResetSecret.xml
Caminho padrao: Suporte de dados amovivel (disquete, memaria USB, etc.)
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Configurar o TPM

Para utilizar o TPM incorporado, tem de:

1 Activar o TPM no ecra de configuragéo do BIOS.
2 Instalar o Infineon TPM Professional Package.
3 Inicializar e configurar o TPM.

Para activar o TPM no ecra de configuragao do BIOS

1 Ligue o computador.

2 Prima a tecla F2 quando o logoétipo VAIO aparecer.
O ecra de configuracao do BIOS ¢é apresentado. Caso nao aparega, reinicie o computador e prima a tecla F2 varias vezes
quando aparecer o logétipo VAIO.

3 Prima a tecla 4= ou =» para seleccionar o separador Security, 4 ou ¥ para seleccionar Change TPM State e,
em seguida, a tecla Enter.

4 Prima a tecla 4 ou ¥ para seleccionar Enable e, em seguida, Enter.

Prima a tecla <= ou =¥ para seleccionar Exit, seleccione Exit Setup e, em seguida, prima a tecla Enter.

6 Depois do sistema reiniciar, seleccione Execute na janela de confirmacao e, em seguida, prima a tecla Enter.
#9
Também pode desactivar o TPM e limpar a configuragdo do mesmo no ecra de configuracao do BIOS.
!

ﬁ\nt%'\c}le activar o TPM, defina a palavra-passe de ligagéo e do disco rigido” para protecgdo contra modificag0es ndo autorizadas da configuragdo
0 .

* A palavra-passe do disco rigido ndo esta disponivel em modelos com dois dispositivos integrados de armazenamento na configuragao RAID.
Consulte o Guia de especificagdes on-line para obter mais informagdes sobre a configuragdo do dispositivo de armazenamento.

a

Se o TPM estiver activado, o logdtipo VAIO demorard mais tempo a aparecer, devido as verificagOes de segurancga efectuadas durante o arranque
do computador.

N&o conseguird aceder a quaisquer dados protegidos pelo TPM se limpar a propriedade do TPM. Antes de limpar a configuragdo do TPM,
certifique-se de que efectua copias de seguranca dos dados protegidos pelo TPM.
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Para instalar o Infineon TPM Professional Package

Leia o ficheiro Readme.txt existente na pasta C:\Infineon\Readme. Em seguida, clique duas vezes em setup.exe na pasta
C:\Infineon para instalar o pacote.

Para instalar este pacote, tem de ter direitos de administrador no computador.

!

Tem de definir algumas palavras-passe enquanto instala o Infineon TPM Professional Package. Sem estas palavras-passe, nao conseguira restaurar
quaisquer dados protegidos pelo TPM ou ficheiros de copia de seguranca. Certifique-se de que anota as palavras-passe e mantenha-as secretas e em
seguranca.

Para inicializar e configurar o TPM

Consulte a documentagao on-line para obter informagdes detalhadas. Para abrir a documentacéao, clique em Iniciar,
Todos os programas, Infineon Security Platform Solution e clique em Help.
1

A manutencao e gestdo de dados protegidos pelo TPM serdo da sua inteira responsabilidade. A Sony ndo assume qualquer responsabilidade por
quaisquer defeitos decorrentes da manutencdo e gestdo dos dados.
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Configurar o computador com o VAIO Control Center

O utilitario VAIO Control Center permite-lhe aceder a informagdes do sistema e especificar preferéncias para
0 comportamento do sistema.

Para utilizar o VAIO Control Center
1 Clique em Iniciar, Todos os programas €, em seguida, em VAIO Control Center.
2 Seleccione o item de controlo pretendido e altere as defini¢des.
3 Quando tiver terminado, clique em OK.
A definicdo do item pretendido foi alterada.

#9
Para obter mais informag0es sobre cada opgdo, consulte o ficheiro de ajuda no VAIO Control Center.

Alguns dos itens de controlo ndo serao visiveis se abrir o VAIO Control Center como utilizador padrao.



- 143>

\/’\ ' O Personalizar o computador VAIO

Utilizar os modos de economia de energia

Pode tirar partido das definicdes de gestao de energia para preservar a vida da bateria. Para além do modo de
funcionamento normal, o computador tem dois modos distintos de economia de energia: Suspenséao e Hibernagao.
Quando utiliza a energia da bateria, deve estar ciente de que o computador entra automaticamente no modo de Hibernacéo
quando houver pouca carga restante, independentemente da configuragdo de gestao de energia seleccionada.

!
Se o nivel de carga da bateria for inferior a 10%, deve ligar o transformador para recarregar a bateria ou encerrar o computador e instalar uma bateria
completamente carregada.

Utilizar o modo Normal

Este é o estado normal do computador quando esta a ser utilizado. O indicador verde de alimentagao esta ligado
neste modo.
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Utilizar o modo de Suspenséao

O modo de Suspensao desliga o ecrd LCD e coloca o disco rigido e a CPU num modo de consumo de energia inferior.
O indicador cor-de-laranja de alimentagéo pisca lentamente neste modo.

!
Se ndo tencionar utilizar o computador durante um periodo de tempo longo enquanto estd desligado da alimentagédo CA, cologue-o0 no modo de

Hibernagdo ou desligue-o.
Para activar o modo de Suspensao

Clique em Iniciar, na seta junto do botao Bloquear e, em seguida, em Suspender.

&9
Quando o computador estda no modo de Suspensao, ndo pode inserir discos.

0 computador sai do modo de Suspensdo com mais rapidez do que do modo de Hibernagao.

0 modo de Suspensao utiliza mais energia do que o modo de Hibernagao.

!
Se a bateria se esgotar enquanto o computador estd no modo de Suspensao, perderd todos os dados nao guardados. E impossivel regressar ao trabalho

anterior. Para evitar perda de dados, deve guardar frequentemente os seus dados.
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Para regressar ao modo Normal
Q Prima qualquer tecla.
Q Prima o botédo de alimentagdo do computador.

!
Se premir o botdo de alimentagdo durante mais de quatro segundos, o computador desliga-se automaticamente. Perderd todos os dados
ndo guardados.

Pode utilizar o VAIO Control Center para configurar o computador de modo a regressar ao modo Normal quando abrir o ecrd LGD. Esta preferéncia de
retoma de energia serd perdida se remover o transformador e a bateria. Consulte Configurar o computador com o VAIO Control Center (pagina 142).

Se o computador nao for utilizado durante um determinado periodo de tempo, entrara no modo de Suspensao. Para evitar
que tal aconteca, pode alterar as definicdes do modo de Suspensao.

Para alterar as definicdes do modo de Suspenséao

1 Clique com o botéo direito do rato no icone do estado da alimentacao, e seleccione Op¢oes de energia.

2 Clique em Alterar definicdes do esquema no plano de alimentacao actual.

3 Altere o intervalo de tempo para colocar o computador em modo de Suspensao e clique em Guardar alteracgoes.
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Utilizar o modo de Hibernacgao

No modo de Hibernacao, o estado do sistema é guardado no dispositivo intergado de armazenamento e a alimentacao
é desligada. Mesmo quando a bateria se esgota, ndo sédo perdidos dados. O indicador de alimentagéo esta apagado

neste modo.

Se ndo tencionar utilizar o computador durante um longo periodo de tempo, cologue-0 no modo de Hibernagao.

Para activar o modo de Hibernagao

Prima as teclas Fn+F12.

O computador entra no modo de Hibernagao.

Alternativamente, pode clicar em Iniciar, na seta junto do botdo Bloquear e em Hibernar para colocar o computador no
modo de Hibernacao.

#9
Quando o computador estd no modo de Hibernagdo, ndo pode inserir discos.

0 modo de Hibernagao necessita de mais tempo do que o modo de Suspensdo para ser activado.

0 modo de Hibernagao consome menos energia do que o modo de Suspenséo.

!
N&o desloque o computador enquanto o indicador de alimentagdo ndo apagar.
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Para regressar ao modo Normal
Prima o botao de alimentacéo.
O computador regressa ao seu estado normal.

!
Se premir o botdo de alimentagdo durante mais de quatro segundos, o computador desliga-se automaticamente.

a)
0 retorno a0 modo Normal a partir do modo de Hibernagdo é mais demorado do que a partir do modo de Suspensao.

Pode utilizar o VAIO Control Center para configurar o computador de modo a regressar ao modo Normal quando abrir o ecra LCD. Esta preferéncia de
retoma de energia serd perdida se remover o transformador e a bateria. Consulte Configurar o computador com o VAIO Control Center (pagina 142).
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Gerir a energia com o VAIO Power Management
A gestéo de energia ajuda-o a configurar planos de energia para computadores alimentados por electricidade da rede ou por
bateria, para satisfazer os seus requisitos de consumo de energia.

O VAIO Power Management é uma aplicacédo de software concebida exclusivamente para computadores VAIO. Com esta
aplicacéo, pode melhorar as fun¢des de gestao de consumo de energia do Windows para garantir um melhor funcionamento
do seu computador e prolongar a vida util da bateria. Consulte o ficheiro de ajuda do software para obter mais informagoes.

Seleccionar um plano de alimentagcao

Quando inicia o computador, aparece um icone de estado de energia na barra de tarefas. Este icone indica o tipo de fonte
de alimentacgao que esta a utilizar de momento, por exemplo, electricidade da rede. Clique duas vezes neste icone para
aceder a janela que mostra o estado da alimentagéo.

A funcado do VAIO Power Management é acrescentada as Op¢oes de energia do Windows.

Para seleccionar um plano de alimentacao
1 Clique com o bot&o direito do rato no icone do estado da alimentacao, e seleccione Op¢oes de energia.
2 Seleccione o plano de alimentagéo que pretende.

Para alterar as definicdes do plano de alimentagao

1 Clique em Alterar definicoes do esquema do plano de alimentagao pretendido na janela Op¢des de energia.
Altere as definicbes do Modo de suspensdao e da visualizagado, conforme for necessario.

2 Se necessitar de alterar as definicbes avancadas, clique em Alterar definicoes avancadas de energia e va para
0 passo 3.
Caso contrario, clique em Guardar alteracoes.

3 Clique no separador VAIO Power Management.
Alterar as defini¢cdes para cada item.

4 Clique em OK.
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VAIO Power Management Viewer

Pode visualizar o desempenho com o plano de alimentagéo que foi modificado com o VAIO Power Management.
Para iniciar o VAIO Power Management Viewer

1 Clique em Iniciar, Todos os programas e, em seguida, em VAIO Control Center.

2 Cliqgue em Power Management e VAIO Power Management Viewer.

)
Alternativamente, pode iniciar o VAIO Power Management Viewer premindo o botdo S1.
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Proteger o disco rigido

Se o computador estiver equipado com uma unidade de disco rigido integrada, significa que tem o utilitario VAIO HDD
Protection pré-instalado para personalizagédo das defini¢bes, tendo em vista a proteccao da unidade de disco rigido contra
os perigos de choque. Pode definir o nivel de sensibilidade do sensor de choques incorporado, para definir o nivel de
proteccao adequado.

Consulte o Guia de especificagdes on-line para obter mais informagdes sobre a configuragéo do dispositivo de armazenamento.

!
Note que o dispositivo integrado de armazenamento de memoria flash nao esta incluido no ambito do utilitdrio VAIO HDD Protection.

Activar o VAIO HDD Protection

Para proteger a unidade de disco rigido contra choques, tem primeiro de activar o VAIO HDD Protection.

Para activar o VAIO HDD Protection

1 Clique em Iniciar, Todos os programas e, em seguida, em VAIO Control Center.
Clique em Security e em Hard Disk Drive Protection Settings.

Seleccione a caixa de verificagao Activate hard disk drive protection.
Seleccione um dos niveis de sensibilidade pretendido.

Clique em OK.
Para obter mais informagdes, consulte o ficheiro de ajuda do software.

a b ODN

(5 VAIO HDD Protection foi concebido para minimizar as possibilidades de danos nas unidades de disco rigido e nos dados do utilizador. Este programa
ndo garante uma protecgdo a 100% dos dados em todas as circunstancias.

A protec¢do da unidades de disco rigido esta desactivada antes do inicio do Windows e durante a passagem para o modo de Hibernagdo ou Suspensao,
a recuperacdo do sistema e o encerramento do sistema.
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Actualizar o computador VAIO

O computador VAIO e os médulos de memdria utilizam componentes e tecnologia de conectores electronicos de alta
precisdo. Para evitar a invalidagéo da garantia durante o periodo de garantia do produto, recomendamos que:

Q Contacte o seu distribuidor para instalar um novo médulo de memodria.
O Nao o deve instalar se néo estiver familiarizado com a actualizacdo de memdria num computador.
O Nao toque nos conectores nem abra a tampa do compartimento de médulos de memodria.

Para obter informacdes sobre o tipo de mddulos e a quantidade de memdria instalada no seu modelo, consulte o Guia de
especificagcdes on-line.

Contacte o VAIO-Link se necessitar de assisténcia.
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Adicionar e remover memoria

Se pretender expandir a funcionalidade do computador, pode aumentar a quantidade de memoéria substituindo o médulo
de memoria instalado. Antes de actualizar a memaria do computador, leia as notas e procedimentos existentes nas
paginas seguintes.

Notas sobre a instalagdo de modulos de memoria

Q Certifique-se de que coloca o computador numa superficie plana antes de adicionar ou de remover moédulos de memoria.

Q Tenha cuidado ao trocar a memdria. A instalagéo incorrecta de médulos de memoria pode danificar o sistema.
Estes danos podem anular a garantia do fabricante.

Q Utilize apenas modulos de memaria compativeis com o computador. Se o computador nao detectar um maédulo de
memdria ou se o sistema operativo Windows ficar instavel, contacte o distribuidor ou o fabricante do médulo de memdria.

Q As descargas electrostaticas (ESD) podem danificar os componentes electronicos. Antes de tocar no médulo de
memodria, certifique-se de que:

a Os procedimentos descritos neste documento pressupdem o conhecimento da terminologia geral associada
aos computadores pessoais, as praticas de seguranca e a conformidade regulamentar necessarias para utilizar
e modificar equipamentos electrénicos.

Q Desligue o computador e desligue o sistema das fontes de alimentagao (bateria e transformador) e de quaisquer
ligacdes de telecomunicacgdes ou redes antes de remover qualquer tampa ou painel do computador. Caso contrario,
podem ocorrer lesdes pessoais ou danos no equipamento.

Q As ESD podem danificar os médulos de meméria e outros componentes. Instale o médulo de meméria sé numa
estacdo de trabalho ESD. Se uma estagao desse tipo nao estiver disponivel, ndo trabalhe numa area com alcatifa
€ ndo manuseie materiais que produzam ou retenham electricidade estatica (invélucros de celofane, por exemplo).
Descarregue-se da electricidade estatica mantendo-se em contacto com uma por¢édo de metal ndo pintado do
chassis enquanto efectua o procedimento.

a N&o abra a embalagem do mdédulo de memdria antes de estar preparado para trocar o médulo. A embalagem protege
0 mddulo de descargas electrostaticas.
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Q Utilize o saco especial fornecido com o médulo de memdria ou embrulhe o médulo em papel de aluminio para o proteger
de descargas electrostacticas.

Q A penetragéo de liquidos, substancias ou objectos estranhos nas ranhuras dos moédulos de meméria ou noutros
componentes internos do computador danifica-o e o custo das reparagdes nao esta coberto pela garantia.

O Nao coloque o médulo de meméria numa localizagéo sujeita a:
Fontes de calor, tais como radiadores ou condutas de ventilagdo
Luz solar directa

P6 excessivo

Vibragdes mecénicas ou choques

imanes fortes ou altifalantes sem blindagem magnética
Temperatura ambiente superior a 35°C ou inferior a 5°C

UO0O0O000 D

Humidade elevada

Q Manuseie o médulo de memdria com cuidado. Para evitar lesdes nas maos e nos dedos, néo toque nas extremidades
dos componentes e das placas de circuito do computador.



\/A\IO o VAT
° Actualizar o computador VAIO

Remover e instalar um modulo de memoaria

Para mudar ou adicionar um modulo de memoria

1 Encerre o computador e desligue todos os dispositivos periféricos.
2 Desligue o computador e remova a bateria.

3 Aguarde durante cerca de 1 hora até o computador arrefecer.

4

Desaparafuse o parafuso (indicado pela seta abaixo) na parte inferior do computador e retire a tampa do compartimento
dos médulos de memoria.

5 Toque num objecto metalico para descarregar a electricidade estatica.
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6 Remova o mdédulo de meméria que se encontra instalado do seguinte modo:

Q Puxe as patilhas na direcgao das setas (1).
O mddulo de memodria € libertado.

Q Certifique-se de que o médulo de meméria estd inclinado para cima e, em seguida, puxe-o na direc¢do da seta (2).

7 Retire 0 novo mdédulo de memdria da embalagem.
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8 Faca deslizar o médulo de meméria na ranhura e empurre-o até fazer clique.

!
N&o toque em quaisquer outros componentes da placa principal.

Se pretender instalar apenas um maédulo de memoria, certifique-se de que utiliza a ranhura inferior.

Certifique-se de que insere a extremidade do conector do mddulo de memoria na ranhura enquanto alinha o entalhe no médulo com o projecto
pequeno na ranhura aberta. Nao force a instalagédo do modulo de memaria na ranhura numa orientagdo incorrecta, pois pode causar danos na ranhura

e no madulo.
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9 Reinstale a tampa do compartimento do médulo de memodria.
10 Aperte o parafuso na parte inferior do computador.
11 Reinstale a bateria e ligue o computador.
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Visualizar a memoria disponivel

Para visualizar a memoria disponivel
1 Ligue o computador.
2 Clique em Iniciar, Todos os programas e, em seguida, em VAIO Control Center.

3 Cligue em System Information e em System Information.
Pode ver a quantidade de memédria disponivel do sistema no painel direito. Se a memdria adicional ndo aparecer,
repita o procedimento de instalacdo e reinicie o computador.
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Precaucoes

Esta seccao descreve orientagdes de seguranca e precaugdes para o ajudar a proteger o computador VAIO de
potenciais danos.

Manusear o ecra LCD (pagina 160)

Utilizar a fonte de alimentacéao (pagina 161)

Manusear o computador (pagina 162)

Manusear a camara MOTION EYE integrada (pagina 165)
Manusear disquetes (pagina 166)

Manusear discos (pagina 167)

Utilizar a bateria (pagina 168)

Utilizar auscultadores (pagina 169)

Manusear o Memory Stick (pagina 170)

Manusear o disco rigido (pagina 171)

L T I I Iy Ny Ny I

Actualizar o computador (pagina 172)
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Manusear o ecra LCD

Q Nao deixe o ecra LCD virado para o sol. Se o fizer, pode danificar o ecra LCD. Tenha cuidado ao utilizar o computador
préximo de uma janela.

O Nao arranhe a superficie do ecra LCD, nem exer¢a presséo sobre ele. Se o fizer, pode provocar uma avaria.

Q A utilizagdo do computador em condi¢des de baixa temperatura pode produzir uma imagem residual no ecra LCD.
Isto ndo é uma avaria. Quando o computador regressar a temperatura normal, o ecra volta ao normal.

Q Pode aparecer uma imagem residual no ecra LCD se a mesma imagem for visualizada durante um periodo de tempo
prolongado. A imagem residual desaparece apds algum tempo. Pode utilizar uma protecgéo de ecra para evitar imagens
residuais.

Q O ecra LCD aquece durante o funcionamento. Isto € normal e n&o significa uma avaria.

Q O ecra LCD é fabricado através da utilizagéo de tecnologia de alta precisdo. No entanto, pode observar pequenos
pontos negros e/ou brilhantes (vermelhos, azuis ou verdes) que aparecem no ecra LCD de forma continua.
Isto é uma consequéncia normal do processo de fabrico e ndo indica uma avaria.

Q Evite friccionar o ecra LCD. Se o fizer, pode danificar o ecra. Utilize um pano macio e seco para limpar a superficie do
ecra LCD.

O Nao altere a definicdo do ecra LCD na janela Definigoes de Tablet PC mesmo quando existirem opg¢des disponiveis
para seleccao, pois isso pode tornar o computador instavel. A Sony nao assume qualquer responsabilidade
relativamente aos resultantes de alteracdes as defini¢des.

O Nao exerca pressao no ecra de LCD com a tampa fechada, pois isso pode riscar ou manchar o ecra LCD.
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Utilizar a fonte de alimentacao

Q Consulte o Guia de especificagdes on-line para verificar o funcionamento da alimentagao do seu modelo.

O Nao partilhe a tomada de electricidade com outro equipamento que consuma energia, tal como uma fotocopiadora ou
um destruidor de papel.

(]

Pode adquirir um cabo de alimentacdo com um protector contra picos de corrente. Este dispositivo ajuda a evitar danos
no computador provocados por picos de corrente repentinos, durante uma tempestade, por exemplo.

N&o coloque objectos pesados sobre o cabo de alimentagao.

Para desligar o cabo, puxe-o pela ficha. Nunca puxe pelo cabo.

Caso nao tencione utilizar o computador durante um longo periodo de tempo, desligue-o da tomada de electricidade.
Certifique-se de que a tomada de electricidade é de acesso facil.

Quando o transformador néo estiver a ser utilizado, desligue-o da tomada de electricidade.

U000 00

Utilize o transformador fornecido com o computador ou produtos genuinos da Sony. Nao utilize qualquer outro
transformador, pois pode provocar avarias.
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Manusear o computador

Q Limpe a caixa com um pano macio ou ligeiramente humedecido com um detergente suave. Nao utilize qualquer tipo de
esfregao abrasivo, p6 para arear ou solvente, como alcool ou benzina, pois pode danificar o revestimento do computador.

Q Se deixar cair um objecto sélido ou qualquer liquido sobre o computador, encerre o PC, desligue-o da tomada e retire
a bateria. Pode ser preferivel que o computador seja analisado por pessoal qualificado antes de o utilizar novamente.

O Na&o deixe cair o computador nem coloque quaisquer objectos sobre 0 mesmo.
Q Na&o coloque o computador em locais sujeitos a:

Fontes de calor, tais como radiadores ou condutas de ventilagdo

Luz solar directa

P6 excessivo

Humidade ou chuva

Vibragdes mecénicas ou choques

imanes fortes ou altifalantes sem blindagem magnética

Temperatura ambiente superior a 35°C ou inferior a 5°C

OO0O0O0O00O0O

Humidade elevada

Q Nao coloque equipamentos electronicos perto do computador. O campo electromagnético do equipamento pode
provocar uma avaria no computador.

Q Utilize o computador numa superficie resistente e estavel.

O Aconselhamos que ndo utilize o computador directamente no colo. A temperatura na parte inferior da unidade pode subir
durante a utilizacdo normal e, apés um periodo de tempo prolongado, pode causar desconforto ou queimaduras.
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Q Disponibilize uma circulagdo de ar adequada para evitar o sobreaquecimento interno. Nao coloque o computador sobre
superficies porosas, como tapetes, cobertores, sofas ou camas, ou perto de materiais como cortinas ou tapecgarias que
possam bloquear as respectivas ranhuras de ventilagcéo.

O Na&o segura na tampa da porta para levantar o computador.
Q Certifique-se de que segura firmemente em ambos os lados do computador de modo a nao o deixar cair.

Q O computador utiliza sinais de radio de alta frequéncia e pode provocar interferéncias na recepgao de radio ou de
televisao. Se tal acontecer, coloque o computador a uma distancia adequada do aparelho.

Q Utilize apenas cabos de interface e equipamentos periféricos especificados. Caso contrario, podem ocorrer problemas.
O Na&o utilize cabos de ligagdo cortados ou danificados.
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Q Se o computador for transportado directamente de um local frio para um local quente, pode ocorrer condensacao de
humidade dentro do computador. Neste caso, aguarde pelo menos uma hora antes de ligar o computador. Se ocorrerem
problemas, desligue o computador e contacte o VAIO-Link.

Q Certifique-se de que desliga o transformador, e que retira a bateria antes de limpar o computador.

Q Para evitar a perda de dados em caso de danos no computador, efectue regularmente uma cépia de seguranca
dos mesmos.
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Manusear a camara MOTION EYE integrada

O Nao toque na proteccéo da lente da cdmara MOTION EYE integrada, uma vez que podera risca-la e tais riscos
aparecerdo nas imagens captadas.

O Nao permita a incidéncia de luz solar directa na lente da cdmara MOTION EYE integrada, independentemente do estado
de consumo de energia do computador, dado que podera provocar uma avaria na camara.

Q A camara MOTION EYE integrada esta desactivada quando sao importados videos ou imagens fixas de um dispositivo
compativel com i.LINK ligado a porta i.LINK.

Q Limpe a proteccdo da lente da cdmara MOTION EYE integrada com um pincel com bomba de ar incorporada ou um
pincel macio. Se a proteccéo da lente estiver extremamente suja, limpe-a com um pano seco macio. Nao esfregue
a proteccao, dado que é sensivel a pressao.
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Manusear disquetes

O Na&o abra o protector de acesso manualmente nem toque nos componentes internos da disquete.
Q Mantenha as disquetes afastadas de imanes.

O Mantenha as disquetes afastadas da luz solar directa e de outras fontes de calor.

a

Mantenha as disquetes afastadas de qualquer liquido. Nao as deixe molhar. Quando nao esta a utilizar a disquete,
retire-a sempre da unidade de disquetes e guarde-a numa caixa apropriada.

Se a disquete tiver uma etiqueta, certifique-se de que a etiqueta esta bem colada. Se a borda da etiqueta estiver mal
colada, pode ficar presa no interior da unidade de disquetes e provocar avarias ou danificar a disquete.

(W]
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Manusear discos

a
a

Nao toque na superficie do disco.

As impressodes digitais e o p6 na superficie do disco podem causar erros de leitura. Segure sempre no disco pelas
extremidades e pelo orificio central, conforme mostrado abaixo:

O cuidado adequado dos discos é essencial para a respectiva fiabilidade continua. Nao utilize solventes (tais como
benzina, diluente, alcool, detergentes ou aerossodis antiestaticos), porque estes produtos podem danificar o disco.

Para uma limpeza normal, segure no disco pelas extremidades e utilize um pano macio para limpar a superficie a partir
do centro para fora.

Se o disco estiver muito sujo, molhe um pano macio com agua, torga-o bem e utilize-o para limpar a superficie do disco
a partir do centro para fora. Limpe os vestigios de humidade com um pano seco macio.

Nunca cole etiquetas adesivas nos discos. Se o fizer, afectara a utilizagdo dos discos e pode causar danos irreparaveis.
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Utilizar a bateria
O Nunca exponha as baterias a temperaturas superiores a 60°C, tal como num carro estacionado ao sol ou sob a luz directa
do sol.

Q A vida util das baterias é mais curta quando utilizadas num ambiente frio. Isto deve-se a diminuicao da eficiéncia da
bateria a baixas temperaturas.

Q Carregue as baterias a temperaturas entre os 10°C e os 30°C. As temperaturas inferiores requerem um tempo de
carregamento mais prolongado.

O Algumas baterias recarregaveis nao cumprem as normas de qualidade e segurancga da Sony. Por motivos de seguranca,
este computador s6 funciona com baterias Sony genuinas concebidas para este modelo. Se instalar uma bateria nao
autorizada, esta ndo sera carregada e o computador nao funcionara.

Quando estd a ser utilizada ou carregada, a bateria pode aquecer. Isto é normal e ndo constitui motivo de preocupacao.
Mantenha a bateria afastada de todas as fontes de calor.

Mantenha a bateria seca.

Nao abra nem tente desmontar a bateria.

Nao exponha a bateria a choques mecénicos como, por exemplo, a queda numa superficie dura.

Se néo utilizar o computador durante um longo periodo de tempo, remova a bateria do computador para evitar danos
na mesma.

[ I I Iy W W

Q Se nao tiver utilizado a bateria durante um periodo de tempo consideravel, a carga restante pode ser reduzida.
No entanto, esta situacdo é normal e nao representa uma avaria pois a bateria descarrega-se gradualmente com
o tempo quando néo esta a ser utilizada. Ligue o transformador ao computador e recarregue a bateria antes de voltar
a utilizar o computador.

O Nao necessita de descarregar a bateria antes de a carregar novamente.

Q Se abateria ficar rapidamente sem carga depois de ter sido completamente carregada, pode ter alcangado o final da sua
vida util e deve ser substituida.
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Utilizar auscultadores

0 Seguranca na estrada — Nao utilize os auscultadores durante a condugéo de veiculos ou de motos ou quando andar
de bicicleta. Pode provocar um acidente de transito e € ilegal em algumas areas. Também pode ser potencialmente
perigoso ouvir musica alto enquanto caminha, especialmente em passadeiras para pedes.

Q Evitar les6es auditivas — Evite utilizar auscultadores com um volume muito elevado. Os especialistas em audi¢ao
desaconselham que se ouga musica muito alta de forma continua e prolongada. Se ouvir um zumbido, reduza o volume
ou deixe de utilizar os auscultadores.



- 170 >

\/’\ ' O Precaucgoes

Manusear o Memory Stick

Nao toque no Memory Stick com os dedos ou com objectos metalicos.
Utilize apenas a etiqueta adesiva fornecida com o Memory Stick.

Nao dobre, ndo deixe cair, nem abra o Memory Stick.

Nao desmonte nem modifique o Memory Stick.

Nao molhe o Memory Stick.

U000 00

Nao utilize nem guarde o Memory Stick em locais sujeitos a:

Electricidade estatica

Ruido eléctrico

Temperaturas extremamente elevadas, como num carro estacionado ao sol
Luz solar directa

Humidade elevada

UO0O00O0Oo

Substancias corrosivas
Q Utilize a caixa fornecida com o Memory Stick.
O Nao se esquecga de efectuar uma copia de seguranga dos seus dados.

Q Mantenha o Memory Stick e os respectivos adaptadores fora do alcance das criangas. Existe o risco de engolimento
destes itens.

QO Quando utilizar o Memory Stick Duo, nao utilize uma caneta de ponta fina para escrever na etiqueta colada ao
Memory Stick Duo. A pressao exercida no suporte podera danificar os componentes internos.
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Manusear o disco rigido

!
As precaugdes seguintes aplicam-se apenas aos modelos equipados com uma unidade de disco rigido integrada. Consulte o Guia de especificagoes
on-line para saber se o seu modelo esta equipado com a unidade de disco rigido.

A unidade de disco rigido tem uma densidade de armazenamento elevada e Ié ou grava dados num curto espaco de tempo.
Contudo, pode ser facilmente danificado por vibragdes mecénicas, choques ou po.

Apesar da unidade de disco rigido ter um dispositivo de seguranca interno para evitar a perda de dados provocada por
vibragbes mecanicas, choques ou pd, deve manusear o computador com cuidado.

Para evitar danos na unidade de disco rigido

Nao sujeite o computador a movimentos bruscos.

Mantenha o computador afastado de imanes.

Nao coloque o computador num local sujeito a vibragdes mecénicas ou numa posi¢ao instavel.

N&o desloque o computador quando este se encontrar ligado.

Nao desligue ou reinicie o computador durante a leitura ou gravagéo de dados na unidade de disco rigido.

I Ny N N N

Nao utilize o computador num local sujeito a mudancgas extremas de temperatura.

Se a unidade de disco rigido sofrer danos, os dados ndo podem ser restaurados.
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Actualizar o computador

Certifique-se de que instala as actualizagdes mais recentes no computador com as aplicagdes de software a seguir
apresentadas para que o PC funcione de forma mais eficiente.

Q Windows Update
Cliqgue em Iniciar, Todos os programas e Windows Update, e siga as instru¢des apresentadas no ecra.

Q VAIO Update 4
Cliqgue em Iniciar, Todos os programas, VAIO Update 4 e VAIO Update Options, e siga as instrugdes apresentadas
no ecra.

!
0 computador tem de estar ligado a Internet para poder descarregar as actualizagdes.
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Resolucao de problemas

Esta seccao descreve como resolver problemas comuns que pode encontrar durante a utilizagdo do computador VAIO.
Muitos problemas tém solugbes simples. Ponha em pratica as seguintes sugestdes antes de contactar o VAIO-Link.

Computador (pagina 175)

Seguranca do sistema (pagina 183)
Bateria (pagina 184)

Camara MOTION EYE integrada (pagina 186)
Rede (pagina 188)

Tecnologia Bluetooth (pagina 193)
Discos 6pticos (pagina 197)

Monitor (pagina 202)

Impressao (pagina 206)

Microfone (pagina 207)

Rato (pagina 208)

Altifalantes (pagina 209)

Consola sensivel ao tacto (pagina 211)
Teclado (pagina 212)

Disquetes (pagina 213)

Audio/Video (pagina 214)

Memory Stick (pagina 218)
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Q Periféricos (pagina 219)
Q Estacao de ancoragem (pagina 220)
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Computador

O que devo fazer se o computador nao arrancar?

Q Certifique-se de que o computador esta devidamente ligado a uma fonte de alimentacgao, que tem a alimentacgao ligada
e que o indicador de energia esta aceso.

Q Certifique-se de que a bateria esta correctamente instalada e carregada.
Q Desligue todos os dispositivos USB que se encontrem ligados (se existir algum) e, em seguida, reinicie o computador.

QO Remova quaisquer modulos de memodria adicionais que tenha instalado desde que adquiriu o computador e, em seguida,
reinicie o computador.

Q Se o computador estiver ligado a uma régua de tomadas ou uma fonte de alimentacgéo ininterrupta (UPS), certifique-se
de que a régua de tomadas ou a UPS esta ligada a uma fonte de alimentacéo e esta ligada.

Q Se estiver a utilizar um monitor externo, certifique-se de que esta ligado a uma fonte de alimentacgao e esta ligado.
Certifique-se de que os controlos de brilho e contraste estao ajustados correctamente. Consulte o manual fornecido com
0 monitor para obter mais informagdes.

Q Desligue o transformador e remova a bateria. Aguarde trés a cinco minutos. Reinstale a bateria, ligue o transformador
e prima o botdo de alimentacéo para ligar o computador.

Q A condensacao podera causar problemas no computador. Se ocorrer condensacgao, néo utilize o computador durante
pelo menos uma hora.

Q Verifique se esta a utilizar o transformador fornecido pela Sony. Para sua seguranca, utilize apenas a bateria recarregavel
e o transformador Sony genuino, fornecidos pela Sony para o seu computador VAIO.
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O que devo fazer se o indicador verde de alimentagdao acender mas se o ecra
permanecer em branco?

Q Prima as teclas Alt+F4 varias vezes para fechar a janela da aplicagéo. Pode ter ocorrido um erro da aplicagao.
Q Prima as teclas Ctrl+Alt+Delete e clique na seta junto do botdo Encerrar e em Reiniciar.

Q Prima sem soltar o botdo de alimentag¢do durante mais de quatro segundos para desligar o computador. Desligue
o transformador e deixe o computador assim durante cerca de cinco minutos. Em seguida, ligue o transformador
e ligue novamente o computador.

!
Desligar o computador com o botdo de alimentacao ou com as teclas Ctrl+Alt+Delete pode causar a perda de dados nao guardados.

O que devo fazer se o computador ou o software parar de responder?

Q Se o computador parar de responder enquanto uma aplicagdo de software estiver em execucgao, prima as teclas Alt+F4
para fechar a janela da aplicagéo.

O Se as teclas Alt+F4 nao funcionarem, clique em Iniciar, na seta junto do botédo Bloquear e, em seguida, em Encerrar
para desligar o computador.

0 Se o computador ndo se desligar, prima as teclas Ctrl+Alt+Delete, na seta [@ junto do botao Encerrar e, em seguida,
em Encerrar.
Se a janela Seguranca do Windows aparecer, clique em Encerrar.

Q Seocomputador continuar a ndo se desligar, prima sem soltar o botao de alimentagao até que o computador se desligue.

!
Desligar o computador com as teclas Ctrl+Alt+Delete, ou através do botdo de alimentagdo, pode originar a perda dos dados nao guardados.

Q Desligue o transformador e remova a bateria. Aguarde trés a cinco minutos. Reinstale a bateria, ligue o transformador
e prima o botdo de alimentacéo para ligar o computador.

Q Tente reinstalar o software.
Q Contacte o fabricante do software ou o fornecedor de suporte técnico designado.
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Porque € que o computador n&o entra no modo de Suspensao ou de Hibernacao?

O computador pode tornar-se instavel se 0 modo de funcionamento for alterado antes do computador entrar totalmente no
modo de Suspensao ou de Hibernacao.

Para restaurar o computador para o modo Normal

1 Feche todos os programas abertos.

2 Clique em Iniciar, na seta junto do botdao Bloquear e, em seguida, em Reiniciar.

3 Se o computador néo for reiniciado, prima as teclas Ctrl+Alt+Delete, e clique na seta junto do botdo Encerrar
e Reiniciar.

4 Se este procedimento ndo funcionar, prima sem soltar o botdo de alimentacéo até que o computador se desligue.

!
A accdo de desligar o computador com o botdo de alimentagdo pode causar a perda dos dados ndo guardados.

O que devo fazer se o indicador de carga estiver a piscar rapidamente e se 0 meu
computador nao arrancar?

Q Este problema pode dever-se ao facto da bateria ndo estar correctamente instalada. Para resolver este problema,
desligue o computador e remova a bateria. Em seguida, reinstale a bateria no computador. Para obter detalhes,
consulte Instalar a bateria (pagina 24).

Q Se o problema persistir depois de ter efectuado o procedimento acima descrito, a bateria ndo é compativel.
Remova a bateria e contacte o VAIO-Link.
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O que devo fazer se for apresentada uma mensagem de aviso de incompatibilidade ou
instalagao incorrecta da bateria e o computador entrar no modo de Hibernagao?

Q Este problema pode dever-se ao facto da bateria ndo estar correctamente instalada. Para resolver este problema,
desligue o computador e remova a bateria. Em seguida, reinstale a bateria no computador. Para obter detalhes,
consulte Instalar a bateria (pagina 24).

Q Se o problema persistir depois de ter efectuado o procedimento acima descrito, a bateria ndo é compativel.
Remova a bateria e contacte o VAIO-Link.

Porque é que a janela Propriedades do sistema indica uma velocidade da CPU inferior
ao maximo?

Isto € normal. Visto que a CPU do computador utiliza um tipo de tecnologia de controlo de velocidade da CPU para poupancga
de energia, as Propriedades do sistema podem apresentar a velocidade actual da CPU em vez da velocidade maxima.

O que devo fazer se o Windows nao aceitar a minha palavra-passe e apresentar
a mensagem Enter Onetime Password?

Se introduzir uma palavra-passe de ligagao errada trés vezes consecutivas, a mensagem Enter Onetime Password

é apresentada e o Windows nao arranca. Prima sem soltar o botéo de alimentagao durante mais de quatro segundos
para verificar se o indicador de alimentacdo se apaga. Aguarde 10 ou 15 segundos e, em seguida, reinicie o computador
e introduza a palavra-passe correcta. Quando introduzir a palavra-passe, verifique se os indicadores Num lock e Caps lock
estdo apagados. Se ambos estiverem acesos, prima a tecla Num Lk (ou Num Lock) ou a tecla Caps Lock para desligar
o indicador antes de introduzir a palavra-passe.
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O que devo fazer se 0 meu software de jogos néo funcionar ou parar constantemente?
Q Visite o Web site do jogo para verificar se existem correcgbes ou actualizagdes para transferir.
Q Certifique-se de que instalou o controlador de video mais recente.

Q Em alguns modelos VAIO, a memdria grafica é partilhada com o sistema. Neste caso, ndo garantimos o desempenho
grafico ideal.

O que devo fazer se ndo me lembrar da palavra-passe de ligacéo?

Se se tiver esquecido da palavra-passe de ligacao, contacte o VAIO-Link para a repor. Sera cobrada uma taxa de reposigao.

Como posso alterar a ordem dos dispositivos de arranque?
Pode utilizar uma das fungdes do BIOS para alterar a ordem dos dispositivos de arranque. Siga estes passos:
1 Ligue o computador.

2 Prima a tecla F2 quando o logoétipo VAIO aparecer.
O ecra de configuracao do BIOS ¢é apresentado. Caso nao aparega, reinicie o computador e prima a tecla F2 varias vezes
quando aparecer o logétipo VAIO.

Prima a tecla <= ou =¥ para seleccionar Boot.
Prima a tecla 4 ou ¥ para seleccionar a unidade cuja ordem do dispositivo de arranque pretende alterar.
Prima a tecla F5 ou F6 para alterar a ordem do dispositivo de arranque.

oo O A~ W

Prima a tecla <= ou =¥ para seleccionar Exit, seleccione Exit Setup e, em seguida, prima a tecla Enter.
No pedido de confirmacao, prima a tecla Enter.
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Porque € que o ecra nao se desliga apds decorrido o periodo de tempo seleccionado?

A proteccgao de ecra original do VAIO desactiva a definicdo do temporizador, que pode seleccionar utilizando as opg¢des de
energia do Windows para desligar o ecra.

Seleccione uma proteccao de ecra diferente da proteccao de ecra original do VAIO.

O que devo fazer se nao conseguir iniciar o computador a partir do dispositivo USB
externo ligado ao computador?

Para iniciar o computador a partir do dispositivo externo, tal como uma unidade de disquetes USB ou uma unidade de disco
Optico USBY/i.LINK, necessita de alterar o dispositivo de arranque.

Ligue o computador e prima a tecla F11 quando o logoétipo VAIO aparecer.
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Como reduzo o volume da particdo de recuperagao?

O dispositivo de armazenamento integrado* contém a particdo de recuperacao onde sdo armazenados os dados de
recuperacao do sistema. Se o computador incluir uma unidade de armazenamento de meméria flash integrada, pode
necessitar de reduzir o volume da particdo de recuperacao seguindo estes passos:

* Consulte o Guia de especificagdes on-line para obter mais informacoes sobre a configuragdo do dispositivo de armazenamento.

1 Insira o disco de recuperagéo na unidade de disco 6ptico com o computador ligado, desligue o computador e,
em seguida, ligue-o novamente.

!
Utilize o disco de recuperagdo que criou quando da entrega do computador.

2 Seleccione o esquema do teclado a partir da lista pendente e clique em Seguinte.
3 Seleccione o seu sistema operativo e clique em Seguinte.
4 Clique em VAIO Recovery Center.
5 Cliqgue em Restore Complete System e em Iniciar.
6 Seleccione Skip e cligue em Seguinte.
Sera solicitado para seleccionar se pretende, ou ndo, manter o conteudo de valor acrescentado VAIO.
7 Seleccione Nao e clique em Seguinte.

8 Siga as instrugbes no ecra.

1
0 procedimento acima envolve a recuperagao do sistema. As aplicacdes e 0s dados que adicionou a unidade de armazenamento antes de reduzir
0 volume da particéo de recuperagao serdo perdidos.

Depois de ter reduzido o volume da particao de recuperagdo, necessita do disco de recuperagdo para uma recupergao popsterior do sistema.
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Como verifico o volume da particao de recuperacao?

O dispositivo de armazenamento integrado contém a particdo de recuperacao onde sdo armazenados os dados de
recuperacao do sistema. Para verificar o volume da particao de recuperacgéo, siga estes passos:

1 Clique em Iniciar, clique com o botao direito do rato em Computador, e seleccione Gerir.

2 Cligue em Gestao de discos em Armazenamento no painel esquerdo.
O volume da parti¢cao de recuperagéao e o volume total da unidade C sao apresentados na linha Disco 0 no painel central.
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Seguranca do sistema

Como posso proteger o meu computador contra ameacas de seguranca, tais como virus?

O sistema operativo Microsoft Windows esta pré-instalado no computador. A melhor maneira de proteger o computador
contra ameacas de seguranga, tais como virus, é transferir e instalar regularmente as mais recentes actualizagbes para
o Windows.

Pode obter actualizacdes importantes para o Windows efectuando o seguinte procedimento:

(!) computador tem de estar ligado a Internet para poder descarregar as actualizagoes.
1 Estabeleca ligagéo a Internet.
2 Clique duas vezes no icone Alertas de seguranca do Windows na barra de tarefas.
3 Siga as instrugbes apresentadas no ecra para configurar as actualizagées automaticas ou agendadas.

Como mantenho o software antivirus actualizado?

Pode manter o software McAfee Internet Security Suite actualizado com as actualiza¢des mais recentes da McAfee, Inc.
Para descarregar e instalar as actualizacbes de seguranca mais recentes, siga estes passos:

1 Clique em Iniciar, Todos os programas, McAfee, e McAfee SecurityCenter.

2 Clique no botao localizado no canto superior esquerdo da janela para actualizar o software.

3 Siga as instrugbes apresentadas no ecra para descarregar as actualizagdes.

Consulte o ficheiro de ajuda do software para obter mais informacoes.
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Bateria

Como posso localizar o estado de carga da bateria?

Pode verificar o estado de carga da bateria através do indicador de carga. Consulte Carregar a bateria (pagina 27) para
obter mais informagoes.

Quando é que o computador esta a utilizar energia eléctrica?

Quando o computador esta directamente ligado ao transformador utiliza energia eléctrica, mesmo que tenha uma
bateria instalada.

Quando devo recarregar a bateria?

Q Quando o nivel de carga da bateria estiver abaixo dos 10%.

O Quando os indicadores de carregamento e de alimentagéo estiverem a piscar.
QO Quando nao tiver utilizado a bateria durante um longo periodo de tempo.

Quando devo substituir a bateria?

Se a bateria ficar rapidamente sem carga depois de ter sido completamente carregada, pode ter alcangado o final da sua
vida util e deve ser substituida.

Para verificar a capacidade de carga da bateria, consulte Para verificar a capacidade de carga da bateria (pagina 29).
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Devo ficar preocupado se a bateria instalada estiver quente?

Nao, é normal que a bateria esteja quente quando esta a alimentar o computador.

O computador pode entrar no modo de Hibernagcao enquanto € alimentado pela bateria?

O computador pode entrar no modo de Hibernagao enquanto € alimentado pela bateria, mas alguns programas de software
e dispositivos periféricos podem impedi-lo de o fazer. Se estiver a utilizar um programa que impega o sistema de entrar no
modo de Hibernagao, guarde os dados frequentemente para evitar perder dados. Consulte Utilizar o modo de Hibernacéao
(pagina 146) para obter informagdes sobre como pode activar manualmente o modo de Hibernagao.
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Camara MOTION EYE integrada

Porque é que a janela de visualizagao nao apresenta imagens ou apresenta imagens
com ma qualidade?

QO A cémara MOTION EYE integrada ndo pode ser partilhada por mais do que uma aplicacao de software. Se a cAmara
estiver a ser utilizada por outra aplicagao de software, termine a mesma antes de utilizar a cAmara MOTION EYE
integrada.

Q A janela de visualizagédo podera apresentar algum ruido, por exemplo faixas horizontais, se visualizar um objecto em
movimento. Isto € normal e n&o significa uma avaria.

Q Se o problema persistir, reinicie o computador.

Porque € que as imagens captadas tém ma qualidade?
O Asimagens captadas sob luz fluorescente poderéo apresentar reflexos desta.
Q Uma parte escura de imagens captadas podera aparecer como ruido.

Q Se a protecgdo da lente estiver suja, ndo conseguira tirar uma fotografia nitida. Limpe a proteccao.
Consulte Manusear a camara MOTION EYE integrada (pagina 165).

Porque é que as imagens captadas tém fotogramas em falta e interrupgdes no audio?

Q As definicdes de efeitos na aplicagao de software podera ter provocado a perda de fotogramas. Consulte o ficheiro de
ajuda do software para obter mais informagdes.

Q Poderao existir mais aplicagdes de software em execugéo do que o computador pode suportar. Termine as aplicagdes
que nao esta a utilizar.

Q A fungao de gestdo de energia do computador pode estar activada. Verifique o desempenho da CPU.
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Porque € que se verifica a falta de fotogramas na reproduc¢ao de filmes quando
computador esta a ser alimentado pela bateria?
A bateria esta sem carga. Ligue o computador a uma fonte de alimentagéo CA.

Porque é que as imagens captadas pela camara MOTION EYE integrada apresentam
cintilacao?

Este problema ocorre quando utiliza a camara sob luzes fluorescentes, devido a diferenga entre a frequéncia de emisséo da
luz e a velocidade do obturador.

Para reduzir a cintilagéo, altere a direcgao da camara ou o brilho das imagens. Nalgumas aplicagdes de software pode definir
um valor adequado para uma das propriedades da cAmara (por exemplo, fonte de luz, cintilagao, etc.) para eliminar o ruido
da luz cintilante.

Porque € que o video da camara MOTION EYE integrada é suspenso durante alguns
segundos?

O video pode ser suspenso durante alguns segundos se:

Q For utilizada uma tecla de atalho com a tecla Fn.

Q A carga da CPU aumentar.

Isto é normal e ndo significa uma avaria.

O que devo fazer se o computador ficar instavel quando entra num modo de economia
de energia enquanto a camara MOTION EYE integrada esta a ser utilizada?

Q Nao coloque o computador no modo de Suspensao ou Hibernacdo enquanto estiver a utilizar a camara MOTION EYE
integrada.

Q Se ocomputador entrar automaticamente no modo de Suspensao ou de Hibernacéao, altere a respectiva definicdo do modo
de poupanca de energia. Para alterar a definicdo, consulte Utilizar os modos de economia de energia (pagina 143).
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Rede

O que devo fazer se o computador nao conseguir aceder a um ponto de acesso de uma
rede local sem fios?

Q A capacidade da ligagao é afectada pela distancia e por obstru¢gdes. Podera ter de afastar o computador de obstrugcdes
ou de o aproximar de qualquer ponto de acesso que esteja a utilizar.

Q Certifique-se de que o interruptor WIRELESS esta ligado e que o indicador WIRELESS esta aceso no computador.
Q Certifique-se de que o ponto de acesso esta ligado.

Q Se pretender ligar o computador a um ponto de acesso de LAN sem fios utilizando a banda de 5 GHz, certifique-se de
que a opc¢ao para utilizar a banda de 5 GHz, ou as bandas de 2,4 GHz e de 5 GHz, est4 seleccionada no separador
WLAN na janela de definicdes da VAIO Smart Network. A comunicagédo de LAN sem fios (norma IEEE 802.11a)
utilizando apenas a banda de 5 GHz, disponivel apenas em determinados modelos, esta desactivada por padrao.

Q Siga estes passos para verificar as definigoes:
1 Clique em Iniciar e, em seguida, em Painel de controlo.
2 Clique em Ver estado e tarefas da rede em Rede e Internet.
3 Cligue em Ligar a uma rede para confirmar que o ponto de acesso esta seleccionado.
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Q Certifique-se de que a chave de encriptagao esta correcta.

Q Certifique-se de que Desempenho Maximo esta seleccionada para Definicoes do Adaptador Sem Fios na janela
Opcoes de energia. A seleccao de qualquer outra opcéao pode resultar em falha de comunicagéo. Para alterar as
definicoes, siga estes passos:

1 Clique com o botéo direito do rato no icone do estado da alimentacao, e seleccione Op¢oes de energia.
Cligue em Alterar definicoes do esquema no plano de alimentacao actual.

Clique em Alterar definicoes avancadas de energia.

Seleccione o separador Definig6es avancadas.

Cligue duas vezes em Definicoes do Adaptador Sem Fios e Modo de poupanca de energia.
Seleccione Desempenho Maximo na lista pendente para Com bateria e Ligado a corrente.

O g~ WD
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O que devo fazer se ndo conseguir aceder a Internet?

Q \Verifique as definicdes do ponto de acesso. Consulte 0 manual fornecido com o ponto de acesso para obter mais
informacgoes.

Certifique-se de que o computador e o ponto de acesso estao interligados.
Afaste o computador de obstaculos ou aproxime-o de qualquer ponto de acesso que esteja a utilizar.
Certifique-se de que o computador esté correctamente configurado para aceder a Internet.

Certifique-se de que Desempenho Maximo esta seleccionada para Definicoes do Adaptador Sem Fios na janela
Opcoes de energia. A seleccao de qualquer outra opcéo pode resultar em falha de comunicagéo. Siga 0os passos em
O que devo fazer se o computador ndo conseguir aceder a um ponto de acesso de uma rede local sem fios?
(pagina 188) para alterar as definigoes.

U0uUJo

Porque é que a velocidade de transferéncia de dados ¢é lenta?

Q A velocidade de transferéncia de dados da LAN sem fios é afectada pela distancia e pelas obstrugdes entre dispositivos
e pontos de acesso. Outros factores incluem a configuragao dos dispositivos, as condigoes de radio e a compatibilidade
do software. Para maximizar a velocidade de transferéncia de dados, afaste o computador de obstaculos ou aproxime-o
de qualquer ponto de acesso que esteja a utilizar.

Q Se estiver a utilizar um ponto de acesso de LAN sem fios, o dispositivo podera estar temporariamente sobrecarregado,
dependendo do nimero de dispositivos que estejam a comunicar através do ponto de acesso.

O Se o seu ponto de acesso interferir com outros pontos de acesso, altere o respectivo canal. Consulte 0 manual fornecido
com o ponto de acesso para obter mais informacgdes.

Q Certifique-se de que Desempenho Maximo esta seleccionada para Definicoes do Adaptador Sem Fios na janela
Opcoes de energia. A seleccao de qualquer outra opcéao pode resultar em falha de comunicagéo. Siga os passos em
O que devo fazer se o computador ndo conseguir aceder a um ponto de acesso de uma rede local sem fios?
(pagina 188) para alterar as definigoes.
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Como posso evitar interrupcdes na transferéncia de dados?

O Quando o computador estiver ligado a um ponto de acesso, podem ocorrer interrupgdes na transferéncia de dados
durante a utilizacao de ficheiros de grandes dimensdes ou se o computador estiver nas proximidades de micro-ondas
e telefones sem fios.

Aproxime o computador do ponto de acesso.
Certifique-se de que a ligagao ao ponto de acesso esta intacta.
Altere o canal do ponto de acesso. Consulte o0 manual fornecido com o ponto de acesso para obter mais informacoes.

U00U

Certifique-se de que Desempenho Maximo esta seleccionada para Definicoes do Adaptador Sem Fios na janela
Opcoes de energia. A seleccao de qualquer outra opcéao pode resultar em falha de comunicagéo. Siga os passos em
O que devo fazer se o computador ndo conseguir aceder a um ponto de acesso de uma rede local sem fios?
(pagina 188) para alterar as definigoes.

O que sao canais?

Q A comunicagdo numa LAN sem fios utiliza bandas de frequéncia divididas, conhecidas como canais. Os canais
predefinidos de pontos de acesso de LAN sem fios de outros fabricantes podem ser diferentes dos canais dos
dispositivos Sony.

Q Se estiver a utilizar um ponto de acesso de LAN sem fios, consulte as informagdes sobre conectividade existentes no
manual fornecido com o ponto de acesso.

Porque é que a ligacao a rede ¢é interrompida quando altero a chave de encriptagao?

Dois computadores com fun¢éo de LAN sem fios podem perder uma ligagédo de rede ponto-a-ponto se a chave de
encriptagéo for alterada. Pode repor o perfil original da chave de encriptagao ou reintroduzir a chave em ambos os
computadores, para que esta corresponda.
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Como obtenho a janela VAIO Smart Network?

Para obter a janela VAIO Smart Network na area de trabalho, siga os passos a seguir apresentados:
1 Clique em Iniciar, Todos os programas e, em seguida, em VAIO Control Center.

2 Cliqgue em Network Connections € em VAIO Smart Network.

3 Clique em Advanced no painel direito.

#
Para obter informagdes sobre o software VAIO Smart Network, consulte o ficheiro de ajuda do software.
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Tecnologia Bluetooth

O que devo fazer se outros dispositivos Bluetooth nao conseguirem encontrar
o computador?

Q Certifique-se de que ambos os dispositivos tém a funcao Bluetooth activada.
Q Se aluzindicadora WIRELESS estiver apagada, ligue o interruptor WIRELESS.

O Na&o pode utilizar a fun¢do Bluetooth quando o computador estiver no modo de economia de energia.
Coloque o computador de novo no modo Normal e, em seguida, ligue o selector WIRELESS.

Q O computador e o dispositivo podem estar demasiado afastados. A tecnologia Bluetooth sem fios funciona melhor
quando os dispositivos se encontram separados por menos de 10 metros.

Porque é que o0 meu computador ndo consegue encontrar outros dispositivos Bluetooth?

Se o dispositivo ligado também estiver ligado a outros dispositivos, podera nao aparecer na janela Dispositivos Bluetooth,
ou pode ndo conseguir comunicar com o dispositivo.

O que devo fazer se nao conseguir encontrar o dispositivo Bluetooth com que pretendo

comunicar?

Q Verifique se a fungao Bluetooth do dispositivo com o qual pretende comunicar esta activada. Para mais informagoes,
consulte o manual do outro dispositivo.

Q Se o dispositivo com o qual pretende comunicar ja estiver a comunicar com outro dispositivo Bluetooth, podera nao ser
localizado ou néo ser capaz de comunicar com o computador.

O Para permitir que outros dispositivos Bluetooth comuniquem com o computador, siga estes passos:
1 Cligque em Iniciar, Painel de controlo, Hardware e Som, Dispositivos Bluetooth e Definicées Bluetooth.

2 Cligue no separador Op¢des e seleccione a caixa de verificacdo Permitir aos dispositivos Bluetooth descobrir
este computador.
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O que devo fazer se outros dispositivos Bluetooth ndo conseguirem estabelecer ligacao
com o computador?
Q Certifique-se de que os outros dispositivos estao autenticados.
Q Para permitir que outros dispositivos Bluetooth comuniquem com o computador, siga estes passos:
1 Clique em Iniciar, Painel de controlo, Hardware e Som, Dispositivos Bluetooth e Defini¢6es Bluetooth.

2 Cligue no separador Op¢oes e seleccione a caixa de verificacdo Permitir aos dispositivos Bluetooth descobrir
este computador.

Q A distancia de transferéncia pode ser inferior a 10 metros, dependendo dos obstaculos existentes entre os dois
dispositivos, da qualidade das ondas de radio e do sistema operativo ou do software utilizado. Aproxime o computador
e os dispositivos Bluetooth.

Q Se o dispositivo com o qual pretende comunicar ja estiver a comunicar com outro dispositivo Bluetooth, podera nao ser
localizado ou ndo ser capaz de comunicar com o computador.

Q Verifique se a fungao Bluetooth do dispositivo com o qual pretende comunicar esta activada. Para mais informagoes,
consulte o manual do outro dispositivo.



195>

V’\ ' O Resolucao de problemas

Porque € que a velocidade de ligacéo Bluetooth esta lenta?

Q A velocidade de transferéncia de dados depende dos obstaculos e/ou da distancia entre os dois dispositivos,
da qualidade das ondas de radio e do sistema operativo ou do software utilizado. Aproxime o computador e os
dispositivos Bluetooth.

Q Afrequéncia de radio de 2,4 GHz utilizada pelos dispositivos Bluetooth e de LAN sem fios também € utilizada por outros
dispositivos. Os dispositivos Bluetooth estdao equipados com tecnologia que minimiza a interferéncia de outros
dispositivos que utilizem o mesmo comprimento de onda; no entanto, a velocidade e o alcance da comunica¢do podem
ser reduzidos. A interferéncia de outros dispositivos pode, também, parar as comunicagdes.

Q A capacidade da ligagcao é afectada pela distancia e por obstrugbes. Podera ter de afastar o computador dos obstaculos
ou de o aproximar do dispositivo ao qual esta ligado.

Q Identifique e remova obstaculos entre o computador e o dispositivo ao qual esta ligado.

Q Os ficheiros grandes podem, ocasionalmente, ser danificados durante a transferéncia continua, devido as limitagbes da
norma Bluetooth e a interferéncia electromagnética no ambiente.

Porque é que nao consigo utilizar os servigos suportados pelo dispositivo Bluetooth ligado?

A ligacéo s6 é possivel para servicos que também sejam suportados pelo computador com a fungéo Bluetooth. Para obter
mais detalhes, procure informacdes sobre Bluetooth utilizando o Centro de Suporte e Ajuda do Windows. Para aceder ao
Centro de Suporte e Ajuda do Windows, clique em Iniciar e Ajuda e Suporte.

Posso utilizar um dispositivo com tecnologia Bluetooth em avides?

Com a tecnologia Bluetooth, o computador transmite uma frequéncia de radio de 2,4 GHz. Algumas localizagdes sensiveis,
tais como hospitais e avides, poderao ter restrigdes a utilizagdo de dispositivos Bluetooth para evitar interferéncias de radio.
Contacte o pessoal para saber se a utilizagéo da fungao Bluetooth do computador é ou nao permitida.
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Porque € que nao consigo utilizar a funcao Bluetooth quando inicio sessdao no meu
computador como um utilizador com conta padrao?

A funcgao Bluetooth pode néo estar disponivel para um utilizador com uma conta de utilizador padrédo no seu computador.
Inicie sessédo no computador como um utilizador com direitos de administrador.

Porque € que nao consigo utilizar os dispositivos Bluetooth quando mudo de utilizador?
Se mudar de utilizador sem terminar a sessao no sistema, os dispositivos Bluetooth nao funcionarao. Certifique-se de que
termina a sessao antes de mudar de utilizador. Para terminar sessao a partir do sistema, clique em Iniciar, na seta junto do
botdo Bloquear e, em seguida, em Terminar sesséo.

Porque é que nao posso trocar os dados do cartao de visita com um telemovel?

A funcgéo de troca do cartéo de visita ndo € suportada.
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Discos épticos

Porque é que o computador para quando tento ler um disco?

O disco que o computador esta a tentar ler pode estar sujo ou danificado. Siga estes passos:

1 Prima as teclas Ctrl+Alt+Delete e clique na seta junto do botdo Encerrar e em Reiniciar para reiniciar o computador.
2 Remova o disco da unidade de disco 6ptico.

3 \Verifique se o disco esta sujo ou danificado. Se necessitar de limpar o disco, consulte Manusear discos (pagina 167)
para obter instrucdes.

O que devo fazer se o tabuleiro da unidade nao abrir?

Q Certifique-se de que o computador esta ligado.

Q Se a alimentagéo da unidade de disco dptico for desactivada pelo VAIO Power Management, o botao de ejeccao de
substituicdo da unidade de disco éptico nao funcionara. Utilize o botao de ejecgcao da unidade localizado na extremidade
frontal direita do computador. A ejeccao do tabuleiro da unidade demorara algum tempo se a unidade de disco 6ptico
n&o tiver alimentagao.

O Se o botédo de ejeccdo da unidade nao funcionar, clique em Iniciar e Computador, clique com o botao direito do rato na
unidade de disco dptico e seleccione Ejectar.

O Se nenhuma das opgdes acima indicadas funcionar, introduza um objecto fino e recto (tal como um clip de papel) no
orificio de ejec¢ao manual, localizado perto do botéo de ejeccéo de substituicdo da unidade.

Q Tente reiniciar o computador.
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O que devo fazer se néo conseguir reproduzir correctamente um disco no meu
computador?

Q Certifique-se de que o disco foi inserido na unidade de disco 6ptico com a etiqueta para cima.

Q Certifique-se de que os programas necessarios estao instalados, de acordo com as instrugdes do fabricante.

Q A reproducgéo de Blu-ray Disc num monitor externo ligado pode ser interrompida, dependendo do tipo ou da velocidade
do video. Pode resolver este problema baixando a resolugéo ecra. Siga os passos em Porque € que o monitor nao
apresenta um video? (pagina 203) para alterar a resolugéo do ecra.

Q Se um disco estiver sujo ou danificado, o computador ira parar de responder. Siga estes passos:

1 Prima as teclas Ctrl+Alt+Delete e clique na seta junto do botao Encerrar e em Reiniciar para reiniciar
0 computador.

2 Remova o disco da unidade de disco dptico.

3 \Verifique se o disco esta sujo ou danificado. Se necessitar de limpar o disco, consulte Manusear discos (pagina 167)
para obter instrug¢des.

Q Se estiver a reproduzir um disco e nao conseguir escutar som, efectue qualquer um dos seguintes procedimentos:
a O volume pode ter sido desligado pelo botéo de siléncio. Prima o botao novamente.

Q O volume pode ter sido minimizado pelo botéo de reduzir volume. Prima varias vezes o botdo de aumentar volume,
ou mantenha premido o botdo para aumentar o volume de modo a ouvir o som.

Q Clique com o botéo direito do rato no icone de volume na barra de tarefas, e clique em Abrir o Misturador de Volume
para verificar as defini¢des.

Q Verifique a definicao de volume no misturador de audio.

Q Se estiver a utilizar altifalantes externos, verifique as definicdes de volume dos altifalantes e as ligacdes entre estes
e o computador.
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Certifique-se de que o software correcto do controlador esta instalado. Siga estes passos:
Cligue em Iniciar e, em seguida, em Painel de controlo.

Cligue em Sistema e Manutencéo.

Clique em Sistema.

A WO N =0

Cligue em Gestor de Dispositivos no painel da esquerda.

E apresentada a janela Gestor de Dispositivos com uma lista dos dispositivos de hardware do computador.
Se o dispositivo listado tiver um “X” ou um ponto de exclamacao, podera ter de activar o dispositivo ou reinstalar
os controladores.

5 Clique duas vezes no dispositivo da unidade de disco dptico para abrir uma lista das unidades de disco dptico
do computador.

6 Clique duas vezes na unidade pretendida.
Pode confirmar o software do controlador seleccionando o separador Controlador e clicando em
Detalhes do controlador.

7 Cligue em OK para fechar a janela.

Certifique-se de que o disco ndo tem qualquer etiqueta adesiva colada. As etiquetas deste tipo podem-se descolar
enquanto o disco esta na unidade optica e pode danifica-la.

Se aparecer um aviso de cédigo de regido, o disco podera ser incompativel com a unidade de disco dptico.
Verifique a embalagem para se certificar de que o cédigo de regido é compativel com a unidade de disco optico.

Se o computador tiver condensacgao, ndo o utilize durante pelo menos uma hora. A condensacao pode causar problemas
no computador.

Certifique-se de que o computador estd a ser alimentado pelo transformador e tente reproduzir novamente o disco.
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O que devo fazer se néo conseguir reproduzir o suporte de dados Blu-ray Disc, ou se
o meu computador ficar instavel durante a reproducéo do Blu-ray Disc?

!

Esta entrada de perguntas e respostas aplica-se apenas a alguns modelos. Consulte o Guia de especificagdes on-line para identificar o tipo da
sua unidade de disco 6ptico e, em seguida, consulte Reproduzir e gravar discos épticos (pagina 42) para obter mais informagdes sobre o0s
discos suportados.

Pode ndo conseguir reproduzir alguns dos contéudos do Blu-ray Disc no computador, ou este ficar instavel durante

a reproducao do Blu-ray Disc. Para reproduzir normalmente esses contéudos, descarregue e instale as actualiza¢des
mais recentes para WinDVD BD, utilizando VAIO Update.

Para descarregar e instalar as actualizagdes no computador, ele deve estar ligado a Internet. Para obter mais informacoes
sobre como ligar o computador a Internet, consulte Utilizar a Internet (pagina 63).

O que devo fazer se nao conseguir gravar dados num CD?

O Na&o inicie qualquer aplicagéo de software e ndo permita que qualquer aplicacédo seja automaticamente iniciada,
nem mesmo uma protec¢éo de ecra.

Q Se estiver a utilizar um disco de CD-R/RW com uma etiqueta adesiva afixada, substitua-o sem qualquer etiqueta.
A utilizacdo de um disco com uma etiqueta adesiva afixada pode causar erros de gravagao ou outros danos.

O que devo fazer se nao conseguir gravar dados num DVD?

Q Certifique-se de que esta a utilizar um DVD gravavel adequado.

Q \Verifique quais s&o os formatos de DVD gravavel compativeis com a unidade de disco éptico. Algumas marcas de DVDs
gravaveis nao funcionam.
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Porque é que nao consigo gravar dados no suporte Blu-ray Disc?

!
Esta entrada de perguntas e respostas aplica-se apenas a alguns modelos. Consulte o Guia de especificagdes on-line para identificar o tipo da

sua unidade de disco Optico e, em seguida, consulte Reproduzir e gravar discos épticos (pagina 42) para obter mais informacoes sobre 0s
discos suportados.

Q Verifique se a unidade de disco 6ptico suporta a fungao de gravacao em Blu-ray Disc.

O Os suportes BD-R Disc nao sao regravaveis. Nao pode adicionar ou apagar dados ao, ou do, suporte BD-R Disc.
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Monitor

Porque é que o monitor se apagou?

@ O monitor do computador pode apagar-se se a alimentagéo do computador for interrompida ou se este entrar num modo
de economia de energia (Suspensao ou Hibernagéo). Se o computador estiver no modo de Suspensao LCD (Video),
prima qualquer tecla para regressar ao modo Normal. Consulte Utilizar os modos de economia de energia (pagina 143)
para obter mais informagdes.

Q Certifique-se de que o computador estd devidamente ligado a uma fonte de alimentacao, que tem a alimentacgéo ligada
e que o indicador de energia esta aceso.

Q Se o computador estiver a ser alimentado pela bateria, certifique-se de que esta esta correctamente instalada
e carregada. Consulte Utilizar a bateria (pagina 24) para obter mais informacdes.

Q Se asaida de visualizagao estiver direccionada para o monitor externo, prima as teclas Fn+F7. Consulte Combinacdes
e fungc6es com a tecla Fn (pagina 34) para obter mais informagdes.

O que devo fazer se nao for apresentada qualquer imagem na TV ou no monitor externo
ligado a porta de saida HDMI?

Q Certifique-se de que esta a utilizar um monitor compativel com HDCP. Os conteldos protegidos por direitos de autor ndo
sao apresentados num monitor que nao seja compativel com HDCP. Consulte Ligar um monitor de computador
(pagina 97) para obter mais informagoes.

Q Outro monitor externo pode estar ligado a porta de monitor no computador. Prima as teclas Fn+F7 para alterar a saida
de video. Consulte Combinagoes e fungoes com a tecla Fn (pagina 34) para obter mais informagdes.
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Porque é que o monitor ndo apresenta um video?

O Se a saida de visualizacao tiver sido definida para monitor externo e se estiver desligado, ndo sera possivel
visualizar um video no ecra do computador. Pare a reprodugéo de video, altere a saida de imagem para o ecra do
computador €, em seguida, reinicie a reprodugao de video. Consulte Seleccionar modos de visualizacao (pagina 104)
para alterar a saida de imagem. Alternativamente, pode premir as teclas Fn+F7 para alterar a saida de video.
Consulte Combinacoes e fung6es com a tecla Fn (pagina 34) para obter mais informacgdes.

QO A memodria de video do computador pode ser insuficiente para a visualizagao de videos de alta resolugao.
Neste caso, reduza a resolucao do ecra LCD.

Para alterar a resolucdo do ecra, siga estes passos:

1 Clique com o botao direito do rato na area de trabalho e seleccione Personalizar.

2 Clique em Definigoes de visualizagao.

3 Mova o deslizador em Resolucgao para a esquerda para reduzir, ou para a direita para aumentar, a resolucao do ecra.
#9

Pode verificar a quantidade total de memoia de graficos e de video disponivel. Clique com o botdo direito do rato na area de trabalho, seleccione

Personalizar e clique em Definigdes de visualizacao, Defini¢des avangadas e no separador Adaptador. O valor apresentado pode ser diferente do
total de memoria actual do computador.

O que devo fazer se a imagem do monitor estiver demasiado escura?
Q Prima as teclas Fn+F6 para aumentar o brilho do ecra do computador.
Q O bloqueamento do sendor de luz ambiente torna o ecra negro. Certifique-se de que o sensor esta desbloqueado.
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O que devo fazer se o brilho do ecra LCD for alterado?

Q A defini¢cdo de brilho do LCD, ajustada com as teclas Fn+F5/F6, é temporaria a pode ser restaurada no valor original
quando o computador regressa ao modo Normal a partir do modo de Suspensao ou do modo de Hibernacéo.
Para guardar esta preferéncia de brilho, siga estes passos:

1 Clique com o botéo direito do rato no icone do estado da alimentacao, e seleccione Op¢oes de energia.
Cligue em Alterar definicoes do esquema no plano de alimentacao actual.

Cligue em Alterar definicbes avancadas de energia.

Seleccione o separador Definic6es avancadas.

a &~ ON

Cligue duas vezes em Monitor.
6 Ajuste a definicdo de brilho do LCD no item do ajuste do brilho.

Q A fungao Automatic Brightness Settings nao funciona durante a configuragdo ou processo de recuperagao.
O brilho do LCD do ecra pode variar, independentemente da intensidade de luz ambiente.

O que devo fazer se o monitor estiver estiver em branco?

Se ndo conseguir alterar a saida de visualizagdo com as teclas Fn+F7, necessita de alterar as definicdes do monitor externo
com o VAIO Control Center. Para alterar as defini¢cdes, inicie o VAIO Control Center, seleccione o item de controlo relativo
ao monitor externo e, em seguida, clique para seleccionar a caixa de verificagao para alter as opgdes de detec¢do do monitor
externo. Em seguida, utilize as teclas Fn+F7 para alterar a saida de visualizagao.
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Como executo o Windows Aero?

1
Esta entrada de perguntas e respostas aplica-se apenas a alguns modelos.

Para executar o Windows Aero, siga estes passos:

Cliqgue em Iniciar e, em seguida, em Painel de controlo.

Clique em Personalizar as cores em Aspecto e Personalizacéo.

Clique em Abrir as propriedades classicas de aspecto para mais op¢coes de cores.
Seleccione Windows Aero a partir das opcdes Esquema de cores no separador Aspecto.
Clique em OK.

a A WON =

Para obter informagdes sobre as funcionalidades do Windows Aero, como Windows Flip 3D, consulte o Centro de Suporte
e Ajuda do Windows.
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Impressao

O que devo fazer se nao conseguir imprimir um documento?

Q Certifique-se de que a impressora esta ligada e que o cabo da impressora esta correctamente ligado as portas da
impressora e do computador.

Q Certifique-se de que a impressora é compativel com o sistema operativo Windows instalado no computador.

Q Podera ter de instalar software de controlador de impressora antes de a utilizar. Consulte o manual fornecido com
a impressora para obter mais informacdes.

Q Se a impressora nao estiver a funcionar apds o computador retomar a partir de um modo de poupanca de energia
(Suspensao ou Hibernagéao), reinicie o computador.

Q Seaimpressora tiver fungdes de comunicagao bidireccional, a desactivagéao das fungdes no computador podera permitir
a impresséo. Siga estes passos:

1 Clique em Iniciar e, em seguida, em Painel de controlo.

Cligue em Impressora em Hardware e Som.

Clique com o botao direito do rato no icone da impressora e seleccione Propriedades.
Cligue no separador Portas.

a &~ ON

Clique para desmarcar a caixa de verificagdo Activar suporte bidireccional.
6 Clique em OK.

Este procedimento desactiva as fungdes de comunicagéo bidireccional da impressora, tais como a transferéncia de
dados, a monitorizagéo de estado e o painel remoto.

Se a impressora estiver ligada a estagéo de ancoragem opcional, verifique se esta esta ligada a uma fonte de
alimentacédo CA.
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Microfone

O que devo fazer se o microfone nao funcionar?

Q Se estiver a utilizar um microfone externo, certifique-se de que este esta ligado e correctamente ligado a tomada de
microfone existente no computador.

Q O seu dispositivo de entrada de som pode ter sido configurado incorrectamente. Para o configurar, siga estes passos:
1 Feche todos os programas abertos.

Cligue em Iniciar e, em seguida, em Painel de controlo.

Clique em Hardware e Som.

Cligue em Gerir dispositivos de audio em Som.

a &~ ON

No separador Gravacao, seleccione o dispositivo pretendido para a entrada de som e clique em Predefinir.

Como posso evitar o som de retorno do microfone?

O som de retorno do microfone ocorre quando o microfone recebe o som proveniente de um dispositivo emissor,
como um altifalante.

Para evitar este problema:
Q@ Mantenha o microfone afastado de um dispositivo emissor de som.
O Reduza o volume dos altifalantes e do microfone.
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Rato

O que devo fazer se o computador nao reconhecer o rato?

Q Certifique-se de que o rato esta correctamente ligado a porta.
O Reinicie o computador com o rato ligado.

que devo fazer se o ponteiro ndo se mexer quando utilizo o rato?

Certifique-se de que ndo existe outro rato ligado.

Se o cursor ndo se mover enquanto uma aplicagdo de software estd em execucao, prima as teclas Alt+F4 para fechar
a janela da aplicagéao.

Se a teclas Alt+F4 nao funcionarem, prima uma vez a tecla do Windows e, em seguida, a tecla = varias vezes,
seleccione Reiniciar com a tecla 4 ou ¥, e prima Enter para reiniciar o computador.

oCo O
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Q Se ocomputador néo reiniciar, prima as teclas Ctrl+Alt+Delete, seleccione a seta junto do botdo Encerrar com as teclas
¥ e =» e, em seguida, Reiniciar com a tecla 4 ou ¥, e prima a tecla Enter para reiniciar o computador.

Q Se este procedimento ndo funcionar, prima sem soltar o botdo de alimentacéo até que o computador se desligue.

!
A accdo de desligar o computador com o botdo de alimentagdo pode causar a perda dos dados ndo guardados.
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Altifalantes

O que devo fazer se os altifalantes externos nao funcionarem?

Q Se estiver a utilizar um programa com controlo de volume proprio, certifique-se de que este esta correctamente definido.
Consulte o ficheiro de ajuda do programa para obter mais informacgdes.

(W]

Certifique-se de que os altifalantes estdo correctamente ligados e que o volume esta suficientemente alto para que seja
possivel ouvir som.

Certifique-se de que os altifalantes foram concebidos para utilizagdo com um computador.
Se os altifalantes tiverem um botéo de siléncio, desactive esse botao.
O volume pode ter sido desligado pelo botéo de siléncio. Prima o botdo novamente.

U00U

O volume pode ter sido minimizado pelo botdo de reduzir volume. Prima varias vezes o botao de aumentar volume,
ou mantenha premido o botéo para aumentar o volume de modo a ouvir o som.

(]

Se os altifalantes necessitarem de alimentagao externa, certifique-se de que estao ligados a uma fonte de alimentagao.
Consulte o manual fornecido com os altifalantes para obter mais informagoes.

Q Verifique os controlos de volume do Windows, clicando no icone de volume na barra de tarefas.

Q O seudispositivo de saida de som pode ter sido configurado incorrectamente. Para alterar o dispositivo de saida de som,
consulte Como altero o dispositivo de saida de som? (pagina 215).
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O que devo fazer se nao ouvir som a partir dos altifalantes incorporados?

Q Se estiver a utilizar um programa com controlo de volume préprio, certifique-se de que este esta correctamente definido.
Consulte o ficheiro de ajuda do programa para obter mais informacdes.

Q O volume pode ter sido desligado pelo botao de siléncio. Prima o botdo novamente.

@ O volume pode ter sido minimizado pelo botdo de reduzir volume. Prima varias vezes o botdo de aumentar volume,
ou mantenha premido o botdo para aumentar o volume de modo a ouvir 0 som.

Q Verifique os controlos de volume do Windows, clicando no icone de volume na barra de tarefas.

Q O seudispositivo de saida de som pode ter sido configurado incorrectamente. Para alterar o dispositivo de saida de som,
consulte Como altero o dispositivo de saida de som? (pagina 215).
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Consola sensivel ao tacto

O que devo fazer se a consola sensivel ao tacto nao funcionar?

0O E possivel que tenha desactivado a consola sensivel ao tacto antes de ligar um rato ao computador.
Consulte Utilizar a consola sensivel ao tacto (pagina 35).

Q Certifique-se de que ndo haja qualquer rato ligado ao computador.

Q Se o cursor ndo se mover enquanto uma aplicagéo de software estd em execugao, prima as teclas Alt+F4 para fechar
a janela da aplicacao.

Q Se ateclas Alt+F4 nao funcionarem, prima uma vez a tecla do Windows e, em seguida, a tecla =» varias vezes,
seleccione Reiniciar com a tecla 4 ou ¥, e prima Enter para reiniciar o computador.

Q Se ocomputador nao reiniciar, prima as teclas Ctrl+Alt+Delete, seleccione a seta junto do botdo Encerrar com as teclas
¥ e =» e, em seguida, Reiniciar com a tecla 4 ou ¥, e prima a tecla Enter para reiniciar o computador.

Q Se este procedimento nao funcionar, prima sem soltar o botao de alimentacédo até que o computador se desligue.

!
A accdo de desligar o computador com o botdo de alimentagdo pode causar a perda dos dados ndo guardados.
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Teclado

O que devo fazer se a configuracao do teclado estiver incorrecta?

O esquema de idioma do teclado do computador esta especificado na etiqueta existente na embalagem. Se seleccionar
um teclado regional diferente durante a configuragcao do Windows, a configuragéo das teclas néo sera correspondente.
Para alterar a configuracdo do teclado, siga estes passos:

1 Clique em Iniciar e, em seguida, em Painel de controlo.
2 Clique em Reldgio, Idioma e Regiao €, em seguida, clique em Op¢oes regionais e de idioma.
3 Altere as definicdes conforme pretendido.

O que devo fazer se n&o conseguir introduzir determinados caracteres com o teclado?

Se nao conseguir introduzir U, 1, O, P, J, K, L, M, etc., é possivel que a tecla Num Lk esteja activada. Verifique se o indicador
Num lock. Se o indicador Num lock estiver aceso, prima a tecla Num Lk para o apagar antes de introduzir estes caracteres.
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Disquetes

Porque é que o icone Remover hardware com seguranca nao é apresentado na barra de
tarefas quando a unidade esta ligada?

O computador nao reconhece a unidade de disquetes. Em primeiro lugar, certifique-se de que o cabo USB esta
correctamente ligado a porta USB. Se tiver de ligar novamente o cabo, aguarde alguns momentos para que
o computador reconhecga a unidade. Se o icone continuar a ndo ser apresentado, siga estes passos:

1 Feche todos os programas que estejam a aceder a unidade de disquetes.

Aguarde até que a luz indicadora da unidade de disquetes se apague.

Carregue no botao de ejec¢éo para remover a disquete e desligue a unidade de disquetes USB do computador.
Ligue novamente a unidade de disquetes inserindo o cabo USB na respectiva porta.

a H WON

Reinicie o computador clicando em Iniciar, na seta junto do botdo Bloquear e, em seguida, em Reiniciar.

que devo fazer se nao conseguir gravar dados numa disquete?

Certifique-se de que a disquete esta correctamente introduzida na unidade.

0o O

Se a disquete estiver correctamente introduzida e mesmo assim néo conseguir gravar dados, € possivel que a disquete
esteja cheia ou protegida contra escrita. Pode utilizar uma disquete que ndo esteja protegida contra escrita ou desactivar
a proteccao contra escrita.
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Audio/Video

O que devo fazer se n&o conseguir utilizar a minha camara de video digital?

Se for apresentada uma mensagem informando de que o dispositivo i.LINK esta desligado, o cabo i.LINK pode nao estar
devidamente fixado na porta do computador ou cdmara. Desligue o cabo e ligue-o novamente. Consulte Ligar um
dispositivo i.LINK (pagina 112) para obter mais informacdes.

#

i.LINK é uma marca registada da Sony Corporation utilizada apenas para designar que um produto contém uma ligagcdo IEEE 1394. O procedimento
para estabelecer uma ligagdo i.LINK pode variar, dependendo da aplicacdo de software, do sistema operativo e do dispositivo i.LINK compativel. Nem
todos os produtos equipados com uma ligagdo i.LINK comunicam entre si. Consulte 0 manual fornecido com o dispositivo compativel com i.LINK para
obter mais informagdes sobre as condigdes de funcionamento e a ligagdo correcta. Antes de ligar periféricos de PC compativeis com i.LINK ao sistema,
tais como uma unidade de CD-RW ou de disco rigido, confirme a compatibilidade com o sistema operativo e as condi¢des de funcionamento
requeridas.

Como desligo o som de inicio do Windows?

Para desligar o som de inicio do Windows, siga estes passos:

1 Clique em Iniciar e, em seguida, em Painel de controlo.

Clique em Hardware e Som.

Cligue em Gerir dispositivos de audio em Som.

No separador Sons, clique para cancelar a caixa de verificagdo Reproduzir som de Arranque do Windows.

a A WODN

Clique em OK.
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O que devo fazer se néo conseguir utilizar o meu dispositivo i.LINK?

Se for informado de que o dispositivo i.LINK parece estar desligado, o cabo i.LINK pode ndo estar devidamente fixado na
porta do computador ou cadmara. Desligue o cabo e ligue-o novamente. Consulte Ligar um dispositivo i.LINK (pagina 112)
para obter mais informacdes.

i.LINK é uma marca registada da Sony utilizada apenas para designar que um produto contém uma ligacdo IEEE 1394. O procedimento para estabelecer
uma ligagdo i.LINK pode variar, dependendo da aplicagdo de software, do sistema operativo e do dispositivo i.LINK compativel. Nem todos os produtos
equipados com uma ligagao i.LINK comunicam entre si. Consulte o0 manual fornecido com o dispositivo compativel com i.LINK para obter mais
informacoes sobre as condi¢des de funcionamento e a ligacdo correcta. Antes de ligar periféricos de PC compativeis com i.LINK ao sistema, tais como
uma unidade de CD-RW ou de disco rigido, confirme a compatibilidade com o sistema operativo e as condi¢des de funcionamento requeridas.

Como altero o dispositivo de saida de som?

Se nado ouvir qualquer som a partir do dispositivo ligado a uma porta, como a porta USB, porta de saida de HDMI, porta de
saida dptica ou tomadas de auscultadores, necessita de alterar o dispositivo para a saida de som.

1 Feche todos os programas abertos.

Clique em Iniciar e, em seguida, em Painel de controlo.
Cligue em Hardware e Som.

Cligue em Gerir dispositivos de audio em Som.

a A WODN

No separador Reproducéo, seleccione o dispositivo de saida de som pretendido e clique em Predefinir.
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O que devo fazer se n&o ouvir o som emitido pelo dispositivo de saida de som ligado
a porta de saida HDMI, porta de saida optica ou tomada de auscultadores?

O Necessita de alterar o dispositivo de saida de som se pretender ouvir som a partir do dispositivo ligado a uma porta como,
por exemplo, a porta de saida HDMI, porta de saida optica ou tomada de auscultadores. Para obter instrugbes
detalhadas, consulte Como altero o dispositivo de saida de som? (pagina 215).

Q Se continuar sem ouvir som a partir do dispositivo de saida:

1 Siga os passos 1 a 4 em Como altero o dispositivo de saida de som? (pagina 215).

2 No separador Reproducéo, seleccione o icone HDMI ou S/PDIF e cligue em Propriedades.
3 Cligue no separador Avancadas.
4

Seleccione a velocidade de amostragem e a profundidade de bits (por exemplo, 48.000 Hz, 16 bits) que o dispositivo
suporta.

5 Cliqgue em OK.
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Como posso emitir som Dolby Digital ou DTS através de um dispositivo compativel
com HDMI?

Para emitir o som Dolby Digital ou DTS de um disco através de um dispositivo compativel com HDMI ligado ao computador,
siga estes passos:

Cligue em Iniciar e, em seguida, em Painel de controlo.

Clique em Hardware e Som.

Cligue em Gerir dispositivos de audio em Som.

No separador Reproducao, seleccione o icone HDMI e clique em Propriedades.
Clique no separador Formatos Suportados.

Clique para seleccionar as caixas de verificacdo DTS Audio e Dolby Digital.

N OO s WODN =

Cliqgue em OK.

!
Se a saida Dolby Digital ou DTS estiver ligada a um dispositivo que ndo a suporte, o dispositivo ndo reproduzird qualquer som. Nesse caso,
cancele as caixas de verificagdo DTS Audio e Dolby Digital.

Porque € que ocorrem interrupcdes de som e/ou falhas de fotogramas quando reproduzo
videos de alta definicdo, como é o caso dos gravados com a camara de video digital
AVCHD?

A reprodugéo de videos de alta definicao requer recursos substanciais de hardware como, por exemplo, CPU, GPU, ou
desempenho da memoaria do sistema no seu computador. Durante a reprodugao de video, algumas operagdes e/ou funcdes
podem ficar indisponiveis, e podem ocorrer interrugdes de som, falhas de fotogramas e de reproducao, dependendo das
especificagdes do hardware.
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Memory Stick

O que devo fazer se nao conseguir utilizar um Memory Stick formatado num computador
VAIQ, noutros dispositivos?

E possivel que tenha de reformatar o Memory Stick.

A formatag@o de um Memory Stick apaga todos os dados, incluindo musicas anteriormente guardadas neste. Antes de
reformatar um Memory Stick, efectue uma copia de seguranga dos dados importantes e confirme se o suporte nao contém
ficheiros que pretenda manter.

1 Copie os dados do Memory Stick para o dispositivo integrado de armazenamento, para guardar dados ou imagens.
2 Formate o Memory Stick seguindo os passos em Para formatar um Memory Stick (pagina 57).

Porque é que nao consigo guardar ficheiros de musica num Memory Stick?

A musica protegida por copyright sé pode ser colocada no Memory Stick com o logétipo MagicGate.

!
A utilizagao de musica gravada requer permissao dos detentores dos direitos de autor.

A Sony ndo é responsavel por ficheiros de musica que ndo possam ser gravados a partir de um CD ou transferidos a partir de outras origens.

Posso copiar imagens de uma camara de video digital através de um Memory Stick?

Sim e pode visualizar clips de video que tenha gravado em camaras de video digital compativeis com Memory Stick.

Porque € que nao consigo gravar dados num Memory Stick?

Algumas versdes de Memory Stick estao equipadas com um dispositivo de prevencao de apagamento para proteger dados
importantes contra o apagamento ou substituicao acidental. Certifique-se de que o dispositivo de prevencao de apagamento
esta desligado.



219>

\/’\ ' O Resolucao de problemas

Periféricos

O que devo fazer se nao conseguir ligar um dispositivo USB?

Q Se foraplicavel, verifique se o dispositivo USB esta ligado e esta a utilizar a respectiva fonte de alimentacédo. Por exemplo,
se estiver a utilizar uma camara digital, verifique se a bateria esta carregada. Se estiver a utilizar uma impressora,
verifiqgue se o cabo de alimentagéo esta correctamente ligado a tomada eléctrica.

Q Tente utilizar outra porta USB do computador. E possivel que o controlador tenha sido instalado para a porta especifica
que utilizou da primeira vez que ligou o dispositivo.

Q Consulte o manual fornecido com o dispositivo USB para obter mais informagdes. Podera ter de instalar software antes
de ligar o dispositivo.

Q Tente ligar um dispositivo simples e de baixa alimentagao, tal como um rato, para verificar se a porta esta a funcionar.

O Osconcentradores USB podem impedir o funcionamento de um dispositivo devido a falha na distribuicao de alimentacao.
Recomendamos que ligue o dispositivo directamente ao computador, sem utilizar um concentrador.
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Estacao de ancoragem

O que faco se aparecer uma mensagem de erro quando desligo 0 meu computador da
estacao de ancoragem?

Q Quando um dispositivo inserido ou ligado & estagao de ancoragem esta a ser utilizado, ndo pode desligar o computador
da estacao de ancoragem. Guarde os dados nao gravados, saia das aplicagdes que estejam a utilizar esses dispositivos
e tente novamente.
Se o procedimento anterior ndo funcionar, encerre o computador e desligue-o da estagdo de ancoragem.

@ Quando a bateria estiver com pouca carga, ndao pode desligar o computador da estagdo de ancoragem.
Carregue a bateria ou desligue o computador e tente novamente.

Q Certifique-se de que retorna ao utilizador com sessao originalmente iniciada antes de desligar o computador da estacdo
de ancoragem. Se o desligar como qualquer outro utilizador pode causar avarias.
Para mudar de utilizador, consulte o Centro de Suporte e Ajuda do Windows.
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Opcoes de suporte

Esta seccao contém informacgdes sobre onde encontrar respostas a perguntas sobre o computador VAIO.

Informacdes sobre o suporte da Sony

Consulte Documentacéo (pagina 8) para obter mais detalhes sobre a documentagéo impressa e ndo impressa fornecida
com o computador, assim como outras fontes de referéncia.

Q Consulte os ficheiros de ajuda que acompanham o software para consultar as instrugdes sobre a utilizagao do software.

Q Utilize a funcao de procura no Centro de Suporte e Ajuda do Windows premindo sem soltar a tecla Microsoft Windows
e premindo a tecla F1.

Q Web site VAIO-Link: Se tiver algum problema com o computador, pode aceder ao site VAIO-Link para resolugao de
problemas. Visite http://www.vaio-link.com.

Q Linhas de ajuda VAIO-Link: Antes de contactar o VAIO-Link por telefone, tente resolver o problema através da leitura
da documentacao impressa e ndo impressa.

Q Visite os outros Web sites da Sony:

Q http://www.club-vaio.com se pretender saber mais sobre o VAIO e tornar-se membro da comunidade VAIO.
Q http://www.sonystyle-europe.com para compras on-line.

Q http://www.sony.net para outros produtos Sony.

)
Tem de configurar uma ligagdo a Internet para poder aceder as fungdes on-line aqui descritas.


http://www.vaio-link.com
http://www.club-vaio.com/
http://www.club-vaio.com
http://www.sonystyle-europe.com/
http://www.sonystyle-europe.com
http://www.sony.net/
http://www.sony.net
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Marcas registadas

Sony, VAIO, o logétipo VAIO, VAIO Control Center, VAIO Power Management, VAIO Power Management Viewer,
VAIO Update e “BRAVIA” s&o marcas comerciais ou marcas comerciais registadas da Sony Corporation.

STE

MEMORY STICK

e “Memory Stick”, “Memory Stick Duo”, “MagicGate”, “OpenMG”, “MagicGate Memory Stick”,
“Memory Stick PRO”, “Memory Stick PRO-HG”, “Memory Stick Micro”, “M2” e o logétipo Memory Stick sdo marcas
comerciais ou marcas comerciais registadas da Sony Corporation.

Walkman é uma marca registada da Sony Corporation.

Blu-ray Disc" e 0 logétipo Blu-ray Disc sdo marcas comerciais da Blu-ray Disc Association.
Intel, Pentium, Intel SpeedStep e Atom sdo marcas comerciais ou marcas registadas da Intel Corporation.

Microsoft Windows Vista, o logétipo Windows e BitLocker s&o marcas comerciais ou marcas comerciais registadas da
Microsoft Corporation nos EUA e outros paises.

i.LINK é uma marca registada da Sony utilizada apenas para designar que um produto contém uma ligacdo IEEE 1394.
Roxio Easy Media Creator € uma marca comercial da Sonic Solutions.
WinDVD for VAIO e WinDVD BD for VAIO sdo marcas comerciais da InterVideo, Inc.

ArcSoft e o logétipo ArcSoft sdo marcas comerciais registadas da ArcSoft, Inc. ArcSoft WebCam Companion € uma marca
comercial da ArcSoft, Inc.

ATI e ATI Catalyst sdo marcas comerciais da Advanced Micro Devices, Inc.

A marca e os logétipos da palavra Bluetooth sdo marcas comerciais registadas propriedade da Bluetooth SIG, Inc.
e a utilizagao destas marcas por parte da Sony Corporation é feita sob licenca. Outras marcas comerciais € nomes
comerciais pertencem aos respectivos proprietarios.
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Marcas registadas

A marca e os logétipos da palavra ExpressCard sao propriedade da PCMCIA e a utilizagao destas marcas por parte
da Sony Corporation é feita sob licenga. Outras marcas comerciais e nomes comerciais pertencem aos respectivos
proprietarios.

O logoétipo SD é uma marca comercial. S

. . LS,
O log6tipo SDHC é uma marca comercial.
CompactFIash® € uma marca comercial da SanDisk Corporation.

MultiMediaCard™ é uma marca comercial da MultiMediaCard Association.

HDMI, o logétipo HDMI e High-Definition Multimedia Interface sdo marcas comerciais ou marcas registadas da
HDMI Licensing, LLC.

“PlaceEngine” é uma marca comercial registada da Koozyt, Inc.
“PlaceEngine” foi desenvolvida pela Sony Computer Science Laboratories, Inc. e é licenciada pela Koozyt, Inc.

“XMB” e “xross media bar” sdo marcas comerciais da Sony Corporation e da Sony Computer Entertainment Inc.
ENERGY STAR e a marca ENERGY STAR sao marcas dos EUA registadas.
“AVCHD” é uma marca comercial da Panasonic Corporation e da Sony Corporation.

Todos os outros nomes de sistemas, produtos e servigos sao marcas comerciais dos respectivos proprietarios. No manual,
as indicagbes ™ ou ® ndo sao especificadas.

As especificagdes estao sujeitas a alteragbes sem aviso prévio. Todas as outras marcas comerciais pertencem aos
respectivos proprietarios.

Nem todo o software acima listado pode ser fornecido com o seu modelo.
Consulte o Guia de especificagdes on-line para saber qual o software disponivel para o seu modelo.
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